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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“PARQUE FOTOVOLTAICO LAS MENTAS”

ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

Energia Renovable Cristal SpA

RUT

77.630.316-K

Representante legal

José Antonio Larrain Riesco

Domicilio

Avenida Presidente Kennedy 7.900, Of. 601, Vitacura, R.M.

Correo Electrénico

jalarrain@eactiva.cl

Teléfono

+562 2215 3347

ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El objetivo del Proyecto es la generacién de energia eléctrica mediante el uso detecnologias
que emplean fuentes de Energias Renovables No Convencionales (ERNC), en particular, la
radiacion solar. De esta forma, se contempla la operacién de un parque fotovoltaico de potencia
instalada de 10,29 MW que aportard con 9,0 MW al Sistema Eléctrico Nacional,
contemplando un sistema de almacenamiento por medio de baterias, con el propoésito de
inyectar dicha energia durante los periodos de mayor demanda.

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto utilizaré los recursos renovables que presenta la Region de Los Lagos para la
produccion de energia limpia y no contaminante durante toda la fase de operacion, por lo que
el proyecto se enmarca en el contexto de las Energias Renovables No Convencionales
(ERNC).

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

Tipologia principal

“c) Centrales generadoras de energia mayores a 3MW.”

Vida util

El Proyecto, en su totalidad, considera una vida Gtil de 30 afios.

Monto de inversion

US$ 15.000.000.-

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta del
inicio de la ejecucion del
proyecto de modo
sistemético y permanente,
para efectos de la
caducidad de la RCA

Habilitacion de instalaciones de faenas-Instalacion de médulo de oficina

Proyecto o actividad se | Si No | Conforme a lo dispuesto en el articulo 14 del Reglamento del SEIA, se sefiala
desarrolla por etapas que el Proyecto no se realizaré por etapas.

X
Proyecto o actividad Si No El Proyecto, junto a sus partes, obras y acciones corresponde a un proyecto
modifica un proyecto o nuevo. Acorde a lo establecido en el articulo 12 del D.S. N°40/2013 del MMA,
actividad existente x| se indica que el presente Proyecto no modifica otro previamente aprobado.
Proyecto modifica otra(s) | sj No
RCA

X

F

4

* Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2163852576



mailto:jalarrain@eactiva.cl
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163852576

ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento N° documento Fecha. e pl{bl.lca_cmn en Fecha
expediente electronico:

Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) s/n Energia Renovable Cristal SpA 17/11/2023

Resolucién de admisibilidad 202310001129 | Servicio de Evaluacion Ambiental |, 1 54
de la Region de Los Lagos

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA 202310102214 Servicio d? Evaluacion Ambiental 23/11/2023

dirigido al Gobierno Regional de la Region de Los Lagos

Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA 202310102215 gerl\/lgo de E(;/a:ilact)n Ambiental | 23/11/2023

dirigido a municipalidades € la Region de Los L.agos

- . L, Servicio de Evaluacién Ambiental | 23/11/2023
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA 202310102216 | de la Region de Los Lagos

dirigido a OAECAs

No se realizd reunién con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el articulo 86 del
Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas, areas de desarrollo indigena
0 en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Servicio de Evaluacion Ambiental

Carta de visacidn del texto para difusién 202310103266 - 24/11/2023
de la Region de Los Lagos

Registro de Publicacidon en Diario Oficial s/n D|rec0|qr] Ejecu.tlva Servicio de 01/12/2023
Evaluacion Ambiental

Registro de Publicaciébn en Diario de Direccién Ejecutiva Servicio de 01/12/2023

. L . . s/n ., .

Circulacion Nacional o Regional Evaluacion Ambiental

Oficio Distribucion para Municipalidades y 902499102559 Direccién Ejecutiva Servicio de 01/12/2023

Direcciones Regionales SEA Evaluacion Ambiental

Acreditacion Aviso Radial s/n Servicio de Evaluacion Ambiental 15/12/2023
de la Region de Los Lagos

Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion Ambiental

Aclaraciones, Rectificaciones ylo 2024101035 de la Reqién de Los Lados 08/01/2024

Ampliaciones a la DIA (ICSARA) g g

gg Ztg Solicitud Extension de Suspension de s/n Energia Renovable Cristal SpA 02/02/2024

Resolucidn de Extension de Suspension de 20241000122 Servicio de Evaluacion Ambiental 05/02/2024

Plazo de la Region de Los Lagos

g&r Ztg Solicitud Extension de Suspension de s/n Energia Renovable Cristal SpA 25/03/2024

Resolucién de Extensidon de Suspension de 20241000157 Servicio de Evaluacién Ambiental 95/03/2024

Plazo de la Region de Los Lagos

Adenda s/n Energia Renovable Cristal SpA 29/05/2024

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la 202410102159 Servicio de Evaluacion Ambiental 30/05/2024

Adenda de la Region de Los Lagos

Resol Resguardo Archivos Gran Tamafio 202410101327 | Servicio de Evaluacion Ambiental | 06509
de la Region de Los Lagos

Informe Consolidado Complementario a la Servicio de Evaluacion Ambiental

DIA (ICSARA Complementario) 202410103194 de la Region de Los Lagos 05/07/2024

gg;z Solicitud Extension de Suspension de s/n Energia Renovable Cristal SpA 01/08/2024

Resolucién de Extensidon de Suspension de 902410001152 Servicio de Evaluacién Ambiental 01/08/2024

Plazo de la Region de Los Lagos

gﬁgz Solicitud Extension de Suspension de s/n Energia Renovable Cristal SpA 26/09/2024
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Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento N° documento Fecha. el plfbl.lca_mon en Fecha
expediente electronico:

Resolucién de Extensidon de Suspension de 902410001191 Servicio de Evaluacién Ambiental 26/09/2024

Plazo de la Region de Los Lagos

Adenda Complementaria s/n Energia Renovable Cristal SpA 07/11/2024

Oficio de Solicitud o!e Evaluacién de la 902410102291 Servicio de Evaluacién Ambiental 07/11/2024

Adenda Complementaria de la Region de Los Lagos

Resolucién de Ampliacién de Plazo 202410001230 | SeTvicio de Evaluacion Ambiental |, 1 55,
de la Region de Los Lagos

3.2. Listado de OAECAs invitados a participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracién del Estado con competencia ambiental invitados a participar

CONADI, Regi6n de Los Lagos

CONAF, Region de Los Lagos

Consejo de Monumentos Nacionales

DGA, Region de Los Lagos

DOH, Region de Los Lagos

GORE Los Lagos

lHustre Municipalidad de Osorno

SAG, Regidn de Los Lagos

SEC, Region de Los Lagos

SEREMI de Agricultura, Regién de Los Lagos

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Los Lagos

SEREMI de Energia, Region de Los Lagos

SEREMI Medio Ambiente, Regidn de Los Lagos

SEREMI MOP, Region de Los Lagos

SEREMI de Salud, Region de Los Lagos

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Los Lagos

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regidén de Los Lagos

Servicio Nacional Turismo, Regidn de Los Lagos

SERNAGEOMIN, Zona Sur

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de la

evaluacion

3.3.1. Conrelacién ala DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
31-EA/2023 CONAF, Region de Los Lagos 07/12/2023
2429 SERNAGEOMIN Zona Sur 14/12/2023
1369 DGA, Region de Los Lagos 15/12/2023
331 SEREMI Medio Ambiente, Region de Los Lagos 15/12/2023
705 SEREMI MOP, Regio6n de Los Lagos 18/12/2023
760 CONADI, Regio6n de Los Lagos 19/12/2023
18153 SEREMI de Salud, Region de Los Lagos 20/12/2023
435 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Los Lagos 20/12/2023
220 SEREMI de Agricultura, Regién de Los Lagos 20/12/2023
71 SEREMI de Energia, Regidn de Los Lagos 21/12/2023
1230 SAG, Regidn de Los Lagos 29/12/2023
5581 Consejo de Monumentos Nacionales 29/12/2023
ngi'ggit;im SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Los Lagos 05/01/2024
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3.3.2. Con relacién a la Adenda

N° Oficio Remitido por: Fecha

31-EA/2024 CONAF, Regi6n de Los Lagos 07/06/2024
1032 SERNAGEOMIN Zona Sur 10/06/2024
365 SEREMI MOP, Regi6n de Los Lagos 12/06/2024
10677 SEREMI de Salud, Regién de Los Lagos 13/06/2024
1002 DGA, Regién de Los Lagos 13/06/2024
0120 SEREMI de Agricultura, Regién de Los Lagos 18/06/2024
18475 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Los Lagos 19/06/2024
2990 Consejo de Monumentos Nacionales 21/06/2024
82 SEREMI de Energia, Region de Los Lagos 25/06/2024
147 SEREMI Medio Ambiente, Regi6n de Los Lagos 27/06/2024

3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

N° Oficio Remitido por Fecha
2254 DGA, Regién de Los Lagos 13/11/2024
246060/2024 SEREMI Medio Ambiente, Regidn de Los Lagos 21/11/2024
35188 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Los Lagos 22/11/2024
1412 SAG, Region de Los Lagos 25/11/2024
220 SEREMI de Agricultura, Regién de Los Lagos 25/11/2024
33 SEREMI MINVU, Region de Los Lagos 29/11/2024

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de participar

N° Oficio Remitido por: Fecha
202635 SEC Region de Los Lagos 01/12/2023
Fundamento

La SEC se autoexcluye de la evaluacion del Proyecto, no obstante, hace presente que, en materias de seguridad de
electricidad y combustibles, de su competencia y cuyo cumplimiento le corresponde fiscalizar a esa Superintendencia,
junto con la normativa ambiental indicada en la DIA, el Titular deberd cumplir con la normativa sectorial asociada a
instalaciones eléctricas, instalaciones de combustibles liquidos, instalaciones de gas, reglamentacion que se encuentra
disponible en el sitio web www.sec.cl.

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
4449 Gobierno Regional, Regién de Los Lagos 13/12/2024
Fundamento

El GORE Los Lagos se pronuncia conforme con el contenido de la DIA

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha

--- lustre Municipalidad de Osorno

Fundamento

La I.M. de Osorno no se pronuncia respecto de la evaluacién de la DIA.

‘; Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
La Sesion del Comité Técnico, realizada a las 9.00 horas del dia Lunes 25 de noviembre de 2024, por videoconferencia
en plataforma de comunicacién TEAMS; segun lo dispuesto por el articulo 86, inciso segundo de la Ley 19.300 sobre

Bases Generales del Medio Ambiente. La citacidn a dicha reunién se realiz6 mediante oficio ORD. N°202410102296 de
fecha 20 de noviembre de 2024.

3.7.  Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion

3.7.1. Conrelacién ala DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacién a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se remiten estrictamente a las materias que le
competen al OAECCA que la emitid

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales relacionados con
el proyecto o actividad

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no cumplen con el requisito de ser claras, precisas y
fundadas

3.7.2. Con relacién a la Adenda

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacién a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las materias que le
competen al OAECCA que la emitio

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales relacionados con
el proyecto o actividad

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no cumplen con el requisito de ser claras, precisas y
fundadas

3.7.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

Tabla 4.7.3 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacién a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se remiten estrictamente a las materias que le
competen al OAECCA que la emitid

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se refieren a temas ambientales relacionados con
el proyecto o actividad

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras, precisas y
fundadas
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4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1.  Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacién del proyecto o actividad

Divisidn politico-
administrativa

Comuna de Osorno, Provincia de Osorno, Regién de Los Lagos

El Proyecto se emplazara en el Fundo Santa Adela Rol 2.275-3 en érea rural de la comuna de
Osorno.

IO &

“, T B Comuna de San Peb

DIA PROYECTO: PARQUE FOTOVOLTAICO LAS MENTAS aoso

Ci L del !
Comuna de Oserno | Provincia de Osorna { Region de Los Lages
. Fumre bcrracin Baco
SIMBOLOGIA Carta Base: 1GM 150 008
Hlec Vi Nanonal  NO2
. "
Informacitn base Informacidn del Proyecto Do Canogriioon
W Aveas Uranas @ Empazaments reterencal Coosenates GTM
del Preyece Danen WGSHL
2] Limite regionet o UTV Zosa 196
- " Escald Fogresartein
fea et Vista Preop 1200000 9
) Contuna do Osorns Vivia Regioud 1.1.508.000
— Reod Harogratca
iy RRIOAMNENTE
] Lmite cormunat SIRTERTARILIZAD *
stiseor ¥

Fuente: DIA Parque Fotovoltaico Las Mentas

Justificacion de la
localizacion

La zona de emplazamiento del proyecto resulta muy favorable para la instalacién de un parque

fotovoltaico dado el cumplimiento de las siguientesrazones:

- Recurso de radiacion propicio para la generacién de energia.

- Disponibilidad de conexion y ubicarse cercano a la red eléctrica dedistribucion existente.

- Terreno con una topografia propicia para la implantacion desistemas fotovoltaicos.

- Proximidad a poblaciones existentes, que permitiran elaprovisionamiento de la planta de
materiales y servicios.

- Caminos de acceso en buen estado.

- Compatibilidad con los instrumentos de planificacionterritorial.

Superficie

El Proyecto se emplazard en el Fundo Santa Adela Rol 2.275-3 y ocupard una superficie
aproximada de 23,77 hectareas.

Coordenadas UTM

Datum WGS-84 Huso
18S

Las coordenadas referenciales del rea de emplazamiento del Proyecto son las siguientes:

VERTICE ESTE NORTE
V1 660.998,644 5.498.636,568
V2 660.992,679 5.498.634,274
V3 660.900,023 5.498.413,457
V4 661.101,448 5.498.303,406
V5 661.415,112 5.498.679,967
V6 661.406,409 5.498.685,143
V7 661.399,303 5.498.696,725
V8 661.421,559 5.498.744,134
V9 661.439,836 5.498.769,013
V10 661.446,587 5.498.776,157
V11 661.467,667 5.498.788,332
V12 661.471,086 5.498.794,784
V13 661.469,974 5.498.839,927
V14 661.456,948 5.498.881,166
V15 661.340,922 5.498.818,863
V16 661.070,182 5.498.818,863
V17 660.998,617 5.498.648,358
V18 661.000,955 5.498.642,105

Fuente: Ficha Resumen Adenda Complementaria

Caminos o vias de
acceso

El acceso al area del Proyecto Fotovoltaico Las Mentas se realiza desde la Ruta 5 Sur direccion
oriente, siguiendo 5 km por la Ruta U-55-V, luego doblando en direccion sur por Camino Las
Mentas (ripio), en el cual a 2,21 km aproximadamente se encuentra el acceso existente.

F
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Referencia al
expediente de
evaluacidn sobre la
localizacion de sus
partes, obras y
acciones

DIA y sus Adenda

Anexo 1 de la DIA - Planos y Cartografia

Anexo 1 de Adenda — Planos y Cartografia

Anexo 1 de Adenda Complementaria — Planos y Cartografia

2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre

Descripcion

Carécter

Fase

Instalacion de
faena

Las obras temporales corresponden a las instalaciones de faena

de apoyo a la fase de construccién siguientes:

- Area de acopio de material eléctrico (359,85 m? poligono
norte; 1217,75 m? poligono sur).

- Area de acopio de modulos fotovoltaicos (527,11 m?
poligono norte; 1251,37 m? poligono sur).

- Area de acopio de estructuras de los paneles 536,03 poligono
norte; 2878,42 m?poligono sur)

- Areade acopio de Residuos no peligrosos (madera, plasticos,
fierros, residuos de construccion (312 m?)

- Bodega de almacenamiento de materiales de construccion y
desmantelamiento (15 m?)

- Estanque de combustible (2 m?)

- Estacionamiento de carga y descarga (60 m?)

- Estacionamiento de carga y descarga de combustible (60 m2)

- Zona de estanque de agua (2,4 m?)

- Zona segura y punto de encuentro (68 m?)

- Oficina de vigilancia (7,5 m?)

- Estacionamientos (125 m?)

- Generadores eléctricos (2,0 m?)

- Oficinas (2 contenedores modules de 15 m? cada uno)

- Area de residuos domiciliarios y asimilables (0,12 m?)

- Taller (15 m?)

- Vestidores (15 m?)

- Bafios quimicos (4 bafios de 2,25 m? cada uno)

- Zona de lavado de manos (1 m?)

- Sala multiuso (30 m?)

Temporal

Construccion
y Cierre

Campo solar

El campo solar estd compuesto por el conjunto de paneles, los
cuales van montados sobre estructuras de soporte hincadas y
cuentan con sistema de seguimiento horizontal dependiendo de
la direccion del sol.

Permanente

Operacién

Paneles
fotovoltaicos

Los paneles fotovoltaicos son los equipos que se encargan de la
conversion de la energia solar (fotones) a energia eléctrica. Estos
se encuentran compuestos por celdas fotovoltaicas de tipo
monocristalinas los que pueden ir dispuestos en serie 0 en
paralelo; a su vez las celdas son cubiertas por una ldmina o cristal
que lo protege de factores climéticos, objetos en suspensién u
otros. La cantidad total de paneles fotovoltaicos serd de 17.004
unidades, con una potencia nominal por panel de 605 Wp. La
altura del mismo respecto al suelo (stand by o detenidos) es de
1,6 my a su vez alcanza una altura maxima de 2,6 m respecto al
suelo.

Permanente

Operacién

Estructuras de
soporte

Las estructuras de soporte corresponden a estructuras metalicas
conformadas por un conjunto de pilotes y un seguidor horizontal.
El hincado, asi como el perfil a utilizar como pilote, se disefia de
acuerdo con las caracteristicas del suelo y de la carga a soportar;
se estima un hincado en el suelo hasta una profundidad de 2 m.
Sobre los pilotes se instala un seguidor solar horizontal que
permite el movimiento de los paneles fotovoltaicos, mediante un
motor que permite el seguimiento del sol.

Permanente

Operacion

Cajas de nivel

Corresponden a los puntos donde convergen los conductores de
las agrupaciones de paneles fotovoltaicos y que posteriormente
direccionan la energia generada a los inversores. Estos a su vez
actlian como proteccién para los paneles ante la ocurrencia de
fallas de cortocircuito.

Permanente

Operacién

Centro de
transformacion

Son los equipos que transforman la potencia de corriente continua
a corriente alterna, vale decir, la proveniente de los paneles
fotovoltaicos que posteriormente se inyectara a las redes de

Permanente

Operacién
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distribucion. Se proyecta instalar 2 centros de transformacién de
4.500 kWac y uno de 1.000 kWac.

Invsersores

El inversor es un dispositivo eléctrico que convierte la corriente
continua en corriente alterna a una determinada frecuencia
mediante un puente IGBT, el cual produce pulsos secuenciales en
la corriente continua, los cuales dan lugar a una onda de tipo
sinusoidal, siendo ésta la corriente alterna.

Permanente

Operacién

Linea de
transmision de
media tension

La energia generada por el Proyecto sera evacuada a través de
una linea eléctrica de 23 kV compuesta por un tramo subterraneo
(938 m) y un tramo aéreo (409 m) al interior del predio por medio
de 8 postes de hormigén de 11 m de altura donde se encuentra
incluido la conexion al sistema de almacenamiento de energia en
baterias (BESS) con el Parque Fotovoltaico. Todas las obras de
conexion al alimentador serén realizadas en coordinacion con la
distribuidora y segiin norma técnica de conexién NTCO_PMGD
de junio del afio 2019. El poste existente donde se evacuara la
energia se encuentra al interior del predio, pero fuera del cerco
perimetral del proyecto. Este poste se conectara al alimentador de
distribucion existente “Cesar Ercilla”, subestacién “Osorno”
perteneciente a la empresa “SAESA”.

Permanente

Operacion

Cableado AC
soterrado

La evacuacion de la energia producida se realizard mediante
cableado soterrado en 690 V (BT) y en 23 kV (MT). Los
conductores serén dispuestos en zanjas con una profundidad de
hasta 0,6 m y un ancho de hasta 0,6 m. La longitud del tramo de
la linea en media tensién es de aproximadamente 938 m,
empleando 3 conductores de Cobre Protegido XLPE con seccion
de 95 mm?2,

Permanente

Operacién

Cableado AC
aéreo

Corresponde al tramo que evacua la potencia de la planta
fotovoltaica en media tension desde la salida subterranea hasta el
punto de conexion de la red de distribucién existente. La linea
proyectada tiene una longitud de 409 m y corresponde a un
conductor trifasico de Aluminio Protegido con seccién de 107
mm2,

Permanente

Operacién

Sistema de
almacenamiento
de energia en
baterias(BESS)

Para una mayor eficiencia del Proyecto se considera la
implementacion de un Sistema de Almacenamiento Eléctrico con
baterias 0 BESS por sus siglas en inglés (Battery Energy Storage
System). El sistema BESS corresponde a un conjunto de baterias
con capacidad para acumular la energia excedente generada, lo
que permite contar con disponibilidad del recurso segun
demanda, permitiendo reducir las pérdidas de energia y optimizar
el uso del recurso energético.

Permanente

Operacién

Sala de control

Corresponde a una instalacion modular compuesta por un
contenedor de 15 m?, dentro de la cual se instalaran equipos de
comunicacion y control, que permitiran operar la planta en forma
remota. La sala de control contard con un sistema SCADA
(Supervisor Control And Data Acquisito), que serd empleado en
la supervision de la instalacion, permitiendo monitorear las
actividades y el correcto funcionamiento de la planta fotovoltaica
en forma remota utilizando un acceso web.

Permanente

Operacién

Cerco perimetral

El recinto donde se ubicard el Proyecto seré cercado en todo su
perimetro mediante una malla metélica de acero galvanizado. La
altura aproximada de 2,1 m, instalada a través de una insercion
directa en el suelo a una profundidad no menor a 0,35 m. El
acceso a la instalacion fotovoltaica sera mediante una puerta de
acero galvanizado, con puertas dobles de 2,1 m de altura desde el
nivel del suelo. Se contempla la instalacion de una sefializacién
adecuada, que indique la ubicacién de las obras y los riesgos
asociados, a fin de otorgar proteccion al personal del parque
como a personal externo.

Permanente

Operacién

Caminos internos

El Proyecto contempla caminos internos de 3 m de ancho. Estos
corresponderan a una superficie de tierra nivelada y compactada,
con la finalidad de lograr una forma similar al camino de acceso.
Los caminos internos servirdn para desplazarse por el parque
fotovoltaico en las actividades de mantenimiento y limpieza
durante la fase de operacion.

Permanente

Operacion

Bodega de
almacenamiento

Se contempla 1 contenedor de 15 m?, el cual ser4 utilizado como
bodega de almacenamiento temporal de materiales, repuestos,
herramientas para la mantencion del parque fotovoltaico y bafio,
asi como residuos que se generen durante la fase operacion.

Permanente

Operacién

Bodega RESPEL

Durante la fase de construccion, se dispondra de una Bodega
modular RESPEL de aproximadamente 2,56 m?, la cual cumplira
con las disposiciones técnicas exigidas en el articulo 33 del D.S.
N°148/2004. Debido a las minimas cantidades de RESPEL a

Permanente

Operacion
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manejar durante la fase de construccion, la bodega proyectada
permitira el almacenamiento de hasta 04 tambores de residuos
peligrosos.

Sistema de | Para satisfacer las necesidades sanitarias del personal de | Permanente Operacion
alcantarillado Mantencion, durante la fase de operacidn, se habilitara un sistema
particular de alcantarillado particular conectado a una fosa séptica con
drenes de infiltracion, ya que el sector no cuenta con red de
alcantarillado publico.
Estacionamiento Se cuenta con estacionamientos para el personal a cargo de Permanente Operacion

las mantenciones en cada area del Proyecto

4.3.

Acciones del proyecto

Tabla 4.3. Acciones del proyecto

Nombre

Fase

Corta de vegetacion Arborea

Construccion

Acondicionamiento del terreno

Construccion

Habilitacion de accesos y caminos interiores

Construccion

Instalacidn de Cerco perimetral

Construccion

Habilitacion de la Instalacion de Faena

Construccion

Habilitacion de instalaciones permanentes

Construccion

Construccion de zanjas

Construccion

Montaje de las estructuras y médulos

Construccion

Montaje de estaciones de transformacion y sala de control

Construccion

Conexiones eléctricas

Construccion

Desmantelamiento de instalaciones temporales

Construccion y Cierre

Pruebas y Puesta en marcha

Operacion

4.

Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

El inicio estimado de la fase de construccién serd una obtenida la calificacion
ambiental favorable y los permisos ambientales sectoriales.

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Inicio de los escarpes e instalacion de faenas

Fecha estimada de término

6 meses desde inicio fase de construccion

Parte, obra o accion que
establece el término

Término de la fase de construccidn y pruebas de puesta en marcha de la planta

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

La fecha que inicia la etapa de operacion del Proyecto corresponde a una vez
finalizada la fase de construccion

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Conexion a la red eléctrica

Fecha estimada de término

Al afio 30 desde inicio de la ejecucidon del proyecto

Parte, obra o accion que
establece el término

Cese vida util de la planta

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Una vez finalizada la operacion del proyecto

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Desconexién definitiva de la red eléctrica

Fecha estimada de término

6 meses después del cese de la operacion del parque

Parte, obra o accion que
establece el término

Desmantelamiento de edificaciones, paneles y estructuras, cableado y construcciones
de hormigén

.5. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases NuUmero promedio de NUmero méximo de
personas personas
Construccion 45 56
Operacion 5 5
Cierre 30 40
Total 80 101
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4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obrasy acciones

4.6.1.1. Partesy obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Descripcion

Instalacion de faena

Conjunto de obras e instalaciones de caracter transitorio necesarias para la construccion y

desmantelamiento del proyecto respectivamente.

- Acopio de material eléctrico: correspondera al area donde se almacenan los insumos
requeridos para conexiones eléctricas.

- Acopio de modulos fotovoltaicos: area donde se almacenan los paneles fotovoltaicos de
forma previa a su instalacidn en el predio.

- Acopio de estructuras: area donde se almacenan las estructuras de los paneles.

- Area de acopio de madera: zona habilitada para el almacenamiento temporal de residuos no
peligrosos clasificados como maderas.

- Area de acopio de plastico: zona habilitada para el almacenamiento temporal de residuos no
peligrosos clasificados como pléstico.

- Area de acopio de fierro: zona habilitada para el almacenamiento temporal de residuos no

peligrosos clasificados como fierros.

Batea de residuos de la construccidon: Se habilitard un sector para el almacenamiento temporal

de residuos industriales no peligrosos, correspondientes a restos de materiales de

construccién, embalaje, entre otros, aen conformidad con lo establecido por el articulo 18 del

D.S. N°594/2000 del MINSAL. El &rea sera cercada con malla ACMA o similar con una

puerta de ingreso; y en su interior se almacenaran los residuos industriales no peligrosos.

Estos materiales se ordenaran en contenedores y se segregaran para su reutilizacion (cuando

sus condiciones lo permitan) o disposicion final en sitios autorizados. Estos residuos serén

retirados mensualmente por una empresa externa, debidamente autorizada por la Secretaria

Regional Ministerial de Salud para el desarrollo de estas actividades.

- Bodega de almacenamiento de materiales: Se instalara una bodega modulardestinado al

almacenamiento de materiales de construccion y desmantelamiento.

Estanque de Combustible: se dispondra de un estanque de combustibles portatil con sistema

de autocontencién de derrames de 110% de capacidad. El estanque tendra una capacidad de

hasta 1.000 | para abastecer la maquinaria de las faenas, para lo cual se contempla una

superficie de aproximadamente 13 m?.

Estacionamiento de carga y descarga: Estacionamiento exclusivo para la carga y descarga de

materiales de los vehiculos y maquinaria empleados en la faena.

Estacionamiento de carga y descarga de combustible: Estacionamiento exclusivo para la

carga y descarga de combustible, donde se ubicara un kit antiderrame. EI combustible sera

provisto por camiones tanque.

- Zona de Estanques de Agua: se contemplan tres estanques para agua (uso en bafios y

lavamanos) de 2,4 m® de capacidad cada uno.

Zona segura y punto de encuentro: Se contemplan una zona de seguridad para reunir a los

trabajadores en caso de emergencia.

Oficina de vigilancia: se contempla la habilitacion de una caseta tipo modular de vigilanciay

control de ingreso a la faena.

Estacionamientos Faena: se habilitaran y demarcaran los estacionamientos para vehiculos

menores, camionetas, minibuses y, en menor medida para maquinaria.

Generadores eléctricos: la energia eléctrica requerida para la fase de construcciénsera provista

por dos (2) equipos electrogenos de 30 kVA, para abastecer las oficinas de energia eléctrica

y otras para reserva en caso de emergencias.

Oficinas: corresponderan a 2 contenedores modulares, donde se desarrollaran lasactividades

administrativas de la obra.

- Area de residuos domiciliarios y asimilables: para el almacenamiento temporal de residuos
domiciliarios y asimilables se habilitard un area donde estaran los contenedores plasticos de
200 litros de capacidad, con bolsa y tapa.

- Taller: se habilitara un taller para ejecutar aquellas labores de preparacion y armado de partes
de la planta fotovoltaica. El taller mecanico corresponde a un contenedor techado, instalado
al aire libre; en el cual no se generaran residuos liquidos dado que no se contempla
mantencion ni lavado de maquinaria.

- Vestidores: se contempla la habilitacion de 1 contenedor de 20 pies para uso como vestidores.

- Bafios Quimicos: se contempla la instalacion de 4 bafios quimicos modulares, que
incorporaran excusados, y lavamanos; su mantencion estaréd a cargo de proveedor autorizado.

- Zona de Lavado de Manos: se contempla la habilitacion de un lavamanos modularpara los
trabajadores, que incluye un dispensador de jabon.

- Sala Multiuso: corresponderd a 1 contenedor modular, el cual se destinard comolugar de
descanso, pausas activas, charlas, entre otras actividades
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4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Acondicionamiento
del terreno

La Fase de Construccion comenzard con la habilitacion de los terrenos para el
emplazamiento de la instalacion del cerco perimetral, la habilitacidn de la instalacion de faenas
y la construccién de caminos interiores, luego el montaje de los mddulos fotovoltaicos, las
estructuras de soporte y las estaciones de transformacion.

- Corta de vegetacion. Actualmente el terreno se encuentra parcialmente despejado con
presencia de herbaceas, se estima que solo serd necesario cortar algunos individuos
arbéreos aislados que se encuentran en medio del area de proyecto.

- Nivelacion de terreno. Luego de la tala y destronque de la vegetacion, se requerira realizar
una nivelacion del terreno utilizando una motoniveladora.

- Movimiento de tierra. EI movimiento de tierra que se realizara para la construccion del
proyecto corresponde a las acciones asociadas a la nivelacion del terreno, construccion de
los caminos de internos, realizacion de las zanjas de cableado (los que luego seran
cubiertos con la misma tierra) y para la instalacion del poste del cercado.

Habilitacién de
accesos y caminos
interiores

Se privilegiara el uso de caminos existentes del predio para acceder al sitio de emplazamiento
del Proyecto, los cuales seran estabilizados mediante el uso de gravilla o material similar. Por
su parte, los caminos interiores del proyecto (nuevos) seran habilitados hasta alcanzar los anchos
de disefio; y posteriormente, seran nivelados y compactados.

Instalacion de cerco
perimetral

El cerco tendrd una longitud de 2.439 m constituido por aproximadamente 757 postes tubulares
cilindricos, separados cada 3 m y empotrados mediante pilotes metélicos que garanticen su
rigidez. Los postes soportan una malla metalica de altura no superior a 2.1 m,instalada a través
de una insercidn directa en el suelo a una profundidad de 0,35 m y cimentada de hormigén.

Habilitacién de la
Instalacion de Faena

Una vez realizadas las labores de nivelacion del terreno y construido el cerco, se contempla una
instalacion de faena que se ubicard en el sector este del parque fotovoltaico. La ubicacién y
distribucion detallada se presenta en el Anexo 1 de Adenda Complementaria.

a. Construccion de edificaciones de servicios y administracion: estas edificaciones estaran
compuestas por oficinas y bodegas autocontenidas, (tipo contenedor) los cuales son
transportadas hasta la instalacién de faenay su instalacion se realiza utilizando un camion
gria, previamente nivelado el terrenoy minimizando (desmalezando o cortando) la
vegetacion potencialmente combustible. En el cierre la instalacion serd retirada utilizando
un camién grda.

b. Construccion, uso y cierre de la obra o instalaciones para la provision y almacenamiento
de agua. El estanque para el almacenamiento de agua potable tendrd una capacidad de 3
m?3, seré transportado hasta la instalacién de faena y se instalara superficialmente. El agua
potable serd provista mediante camion aljibe autorizado. El agua para consumo de los
trabajadores sera adquirida a proveedores autorizados en bidones de 20 I.

¢. Construccion, uso y cierre de la obra o instalacion para el manejo de aguas grises Los
lavamanos contaran con un sistema interno para el almacenamiento de las aguas grises
provenientes del mddulo de estas instalaciones. Las aguas grises se retiraran cada 2 o 3 dias
segln se requiera, por parte de empresa autorizada para el manejo y transporte de dicho
residuo.

d. Construccion, uso y cierre de la obra o instalacion para el manejo de aguas servidas:
La Unica fuente de aguas servidas se genera por el uso de bafios quimicos. En construccién
y cierre se contara con una caseta de bafio quimico puesta en obra por proveedor autorizado.
El manejo de las aguas servidas se realiza al interior del mismo bafio quimico y su retiro se
realizard por el mismo proveedor para su disposicion final.

Excavacion de
zanjas

Se excavaran zanjas para la instalacion del cableado subterrdneo (corriente alterna, corriente
continua y cables de fibra dptica para la comunicacién de los equipos). Se usardnexcavadoras
para abrir las zanjas, cargadores basculantes livianos para rellenar, y aplanadoras livianas
para compactar.

Montaje de las
estructuras y
modulos

Habilitado el terreno, se procedera a la instalacion de las estructuras de soporte donde se
dispondran los paneles fotovoltaicos. En este punto, y como primera opcion se procedera al
hincado directo de las estructuras mediante un rotomartillo, se calcula una profundidad méxima
de aproximadamente 2 m. S6lo en aquellos casos en que las condiciones del terreno no sean
favorables se procedera a una perforacién previa, para luego continuar con el hincado de la
estructura y sera reforzada a través de un micropilote o una zapata, evaluando en terreno la
mejor opcion.

Montaje de los
centros de
transformacién,
inversores y sala de
control

Los 3 centros de transformacion seran adquiridos en contenedores de 36 m?, por lo que su
instalacion en el parque consistira en un emplazamiento sencillo sobre el terreno nivelado, y en
apoyos de cemento hormigén previamente instalados.

La instalacion modular para la sala de control (contenedores), los cuales son entregadas en faena
por el proveedor para su instalacién y conexion al sistema. La instalacion consiste en la descarga
del modulo desde el camion gria, el cual se instala sobre soportes de concreto premoldeados,
para luego proceder a la conexion de electricidad y a la conexién con comunicaciones con
el campo solar.

Conexiones
eléctricas

El proyecto considera las siguientes conexiones:
- Conexion AC en baja tension
- Conexidn entre centros de transformacion
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- Linea de MT entre centros de transformacién mas cerca a punto de conexion enlinea de MT
particular

En el interior de la planta, todos los conductores son soterrados con excepcion de Gltimo tramo
de linea de media tension, el cual corresponde a la transicién entre el parque solar y una linea
particular de media tensién ubicada en el exterior del terreno.

Desmantelamiento
de instalaciones
temporales

La etapa de construccion culmina con el retiro de las instalaciones temporales. Los médulosy los
estanques de agua se retiran mediante camién grda, para ser trasladados fuera del predio del
parque fotovoltaico.

Pruebas eléctricas y
puesta en marcha

Una vez finalizado el retiro de las instalaciones de faenas se procedera a las pruebas eléctricas,
cuyo numero dependera de los resultados que se obtengan; dichas pruebas consistiran
basicamente en la generacion y entrega de energia eléctrica en condiciones similares a como
ocurrird en la fase de operacion.

Previo a la puesta en marcha del Proyecto se debera revisar y comprobar el correcto
funcionamiento de todos los dispositivos eléctricos, con el fin de asegurar su comportamiento
adecuado y el cumplimiento de la normativa asociada. Los equipos que deben ser revisados
corresponden a:

- Estaciones de inversores, centros de transformacion, interruptores y distribucion.

- Sistema de conexiones eléctricas interno.

- Control de supervision y del sistema de adquisicion de datos — SCADA.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua potable

Durante la fase de construccion se requerira de agua potable para los trabajadores. El agua sera
abastecida, mediante proveedor autorizado, en bidones de 20 I. El proveedor debera contar con las
autorizaciones y permisos sanitarios para proveer y transportar el agua potable para mantener la
provision de agua necesaria para la operacion de los lavamanos y los servicios sanitarios. El agua
cumplira con la NCh 409/2005 para agua potable. Se mantendra en la instalacion de faena el registro
de los proveedores autorizados. Ademas, se considera el uso de bidones de agua sellados para
consumo humano, los cuales seran adquiridos en comercio local.

Agua Industrial

En la Fase de Construccién, se requerird agua industrial para la humectacion de las zonas de transito
interior. La cantidad de agua a utilizar sera del orden de 5 m® en los dias de mayor uso durante la
Fase de Construccidn, lacual se llevard a la obra en camiones aljibe y serd almacenada en un estanque
de 50 m® dispuesta para estos fines.

Para la preparacién de hormigdn no se requerira agua de uso industrial, dado que la mezcla de
hormigdn a utilizar serd minima y sera provista por empresa externa mediante camiones mixer. No
habré lavado de camiones, tolvas ni ruedas al interior de la obra.

Energia

Para suministrar energia se instalaran 2 generadores de 30 kVA de motor diésel, en la instalacién
de faenas, o por medio de un empalme temporal o provisorio solicitado a la compafiia de distribucion
eléctrica de la zona.

Combustibles

Se requeriré de petréleo diésel para alimentar a 2 grupos electrégenos de 30 kVA y maquinaria en
terreno. El combustible serd almacenado en un estanque de 1.000 litros ubicado dentro de la
instalacion de faena.

Equipos y
maquinarias

Hincadora

- Retro excavadora

- Cargador frontal

- Cami6n tolva 25 ton

- Cami6n graa 20 ton

- Rodillo compactador

- Grupo electrégeno
Motoniveladora

- Cami6n Mixer

- Camion aljibe

Materiales de

construccion

Los materiales de construccion utilizados corresponden a mdédulos fotovoltaicos, estructuras
de acero galvanizado, hormigén, aridos.

El transporte de los materiales de construccidn, estructuras, insumos y residuos de distinto tipo sera
realizado mediante vehiculos liviano, buses y camiones de proveedores privados de transporte. Se

Ic:ﬁ?s&)lc; rrte realizara desde los Iuge_lres d’e venta o almacenamiento directamente hasFa la ot_)ra, y estard a cargo
del proveedor del material méas cercano a la obra. Para el traslado de materiales e insumos se utilizara
la red vial existente en la zona, esto es la Ruta 5 Sur.

No se considera la preparacion ni el consumo de alimentos en las instalacionesde faena. Los alimentos

Alimentacion seran provistos por una empresa local autorizada por la Secretaria Regional Ministerial de Salud en
la localidad, a donde los trabajadores seran trasladados diariamente.

El personal contratado que no sea de la zona seréa alojado en serviciosde hospedaje disponibles en

Alojamiento la comuna, o en otros similares en comunas aledafias. Eventualmente, dependiendo del nimero de
trabajadores que sea de otra zona, se arrendard un lugar de alojamiento para ellos.

Servicios En la instalacion de faenas se considera la instalacion de bafios quimicos y duchas en cantidad

Higiénicos suficiente y caracteristicas acorde a lo establecido por el D.S. N°594/2000 delMINSAL. De igual
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forma, en los frentes de trabajo se habilitaran bafios quimicos. EI manejo de estos sera realizado
por un tercero autorizado por la Secretaria Regional Ministerial de Salud.

Productos
quimicos

Los productos quimicos que se utilizaran en la construccion del Proyecto a los listados en Tabla 1-
31 de la DIA. Dichas sustancias seran almacenadas en la bodega ubicada eninstalacion de Faenas.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

Energia solar. Durante esta fase se contempla el uso de la energia solar, esto es de un recurso naturalrenovable, para
la produccion de energia eléctrica.

Agua. El agua potable e industrial para utilizar por el proyecto sera adquirida a empresas quecuenten con autorizacién
vigente de la autoridad competente. La estimacidn de consumo de agua industrial durante su maxima demanda sera de
0,75 m®/dia. El consumo de agua potable maximo sera de 11,61 m®/dia.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmoésfera

atmosfeéricas

Nombre Descripcion
Las principales emisiones atmosféricas durante la fase de construccidn corresponderan amaterial
particulado y gases provenientes de actividades asociadas al movimiento de tierra y al transito de
o vehiculos.
Emisiones

Las emisiones de material particulado (MP), monéxido de carbono (CO), hidrocarburos (HC) y
oxidos de nitrégeno (NOX) que genera el Proyecto durante la fase de construccion se detallan en el
Anexo 2 de la Adenda.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Efluentes
domeésticos

Los efluentes liquidos que se generaran durante la fase de construccion del Proyecto corresponderan
a las aguas servidas grises provenientes de lavamanos y a las aguas servidas almacenadas en los
bafios quimicos.

Las aguas provenientes de lavamanos seran conducidas hacia un depdsito de aguas grises internos
de capacidad aproximada de 21 m?, y seran retiradas con una frecuencia minima de 2 a 3 veces por
semana, segun se requiera, por una empresa autorizada por la Seremi de Salud para este efecto.

Se estima una generacion maxima de 161,28 m>/mes (6,72 m?/dia) de aguas grises, tomando como
referencia un factor de recuperacion de 0,8 del total delconsumo de agua potable.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion
Las emisiones de ruido generadas por del Proyecto no superaran los valores dispuestos en el D.S.
Ruid N°38/2011 del MMA “Norma de emision de ruidos generados por fuentes que indica”. Las
uido

emisiones de ruido seran temporales dado que estan circunscritas a la duracién de las fases de
construccion y cierre.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion
Los procesos propios de la construccion y operacion generan emisiones de ruidos y vibraciones los
Vibraciones cuales daran cumplimiento a la normativa vigente aplicable, no existiendo un riesgo para la salud de

la poblacion por las emisiones de ruido. Detalles al respecto se presentan en el Anexo 8 de la Adenda
Complementaria el Estudio de ruido y vibraciones.

i [E]
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4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos sélidos
domiciliarios

Los residuos sdlidos domiciliarios y asimilables generados durante la construccion del Proyecto
seran originados principalmente por el consumo de alimentos, restos de envoltorios de papel y
bolsas de plastico, entre otros. Se estima que, en la etapa de construccién, se generard 1
kg/persona/dia de residuos domésticos, equivalente a un méaximo 1,62 ton/mes.

Residuos
industriales no
peligrosos

Los residuos sélidos no peligrosos y desechos no reciclables que se originan dela construccion del
Proyecto corresponden principalmente a restos materiales de construccién, embalaje, madera, y
elementos de ferreteria. También se consideran los paneles fotovoltaicos dafiados.

Estos residuos seran clasificados de acuerdo con su naturaleza en la bodega de residuos de la
construccion. Posteriormente seran retirados y transportados por empresa autorizada. En caso de
existir materiales que puedan tener un valor comercial, podran ser retirados por una empresa de
reciclaje de materiales.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos
industriales
peligrosos

Se estima para la fase de construccién la generacion de 102 kg/mes de residuos peligrosos,
originados en los distintos insumos empleados por las labores de construccion. El almacenamiento
se realizara segun tipo de residuo en contenedores con tapa, rotulados e identificados como residuos
peligrosos, cuyas caracteristicas estaran acorde a lo determinado en el D.S. N°148/2004 del
MINSAL. La bodega de residuos peligrosos tendra techo, cierre perimetral de malla acma y
enlatado, con acceso restringido, sefialética segin NCh N° 2190/2019 e identificado como “Bodega
de residuos peligrosos™. Los residuos seran retirados por empresa autorizada antes de 6 meses desde
su generacion.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

Productos Los productos quimicos que se utilizaran en la construccion del Proyecto a los listados en Tabla 1-
quimicos y otras | 31 del Capitulo 1 de la DIA. Dichas sustancias seranalmacenadas en la bodega ubicada en la
sustancias instalacion de Faenas.

4.7. Fase de Operacién

4.7.1. Partes obrasy acciones

4.7.1.1. Partesy obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Descripcion

Operacién Parque
Fotovoltaico

La fase de operacidn consiste en la generacion de energia eléctrica a partir de cada médulo
fotovoltaico, que serd transmitida en corriente continua de baja tension, para luego ser invertida
(corriente continua/corriente alterna), transformada y conducida a través los sistemas de
conexién internos al centro de distribucion, para finalmente ser inyectada a la red de
distribucion mediante el tendido eléctrico proyectado.

Para la captacion de energia solar se utilizara el sistema de seguimiento o tracking solar en cada
panel, el cual se realizaré en direccion este a oeste para seguir la trayectoria solar (en un solo
eje) durante el dia, maximizando la captacion de radiacién solar. Cada seguidor posee un
actuador el cual es accionado por controladores de seguimiento que envian sefiales de potencia
y control con el prop6sito de hacer rotar el eje horizontal del seguidor y por consiguiente los
mdodulos fotovoltaicos.

Bodegas

Durante esta fase operaran dos bodegas:
- Bodega de almacenamiento de materiales
- Bodega de almacenamiento de los residuos peligrosos generados durante las mantenciones

Sala de Control

Corresponde a una instalacion modular compuesta por un contenedor de 15 m2. Dentro de la
sala de control se instalaran equipos de comunicacion y control, que permitiran controlar y
operar la planta en forma remota. La sala de control contara con un sistema SCADA (Supervisor
Control And Data Acquisito) serd empleado en la supervision de la instalacion, permitiendo
monitorear las actividades de la planta en forma remota utilizando un acceso web.

i [E]
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Sistema de
alcantarillado
particular

Para satisfacer las necesidades sanitarias del personal permanente que se hara cargo de la
mantencion del parque, durante la fase de operacidn, se habilitara un sistema de alcantarillado
particular conectado a una fosa séptica con drenes de infiltracion, ya que el sector no cuenta
con red de alcantarillado puablico.

Centros de
transformadores

El parque fotovoltaico tendra 2 centros de transformacion de potencia unitaria de 4.500 kWac
y un centro de transformacion de 1.000 KWac, montados sobre una losa de hormigén armado e
instalado directamente sobre el suelo. El objetivo del transformador es elevar el voltaje de salida
de los inversores al nivel apropiado para la red de distribucién de energia local. Se considera,
ademas, la instalacion de un total de 32 inversores de 300 kw cada uno, ubicados frente a los
trackers a los cuales se conectan dichos inversores.

Sistema de
almacenamiento con
baterias

El proyecto contard con un sistema de almacenamiento de energia por medio de baterias
denominado BESS (Battery Energy Storage System) que permitird acumular la energia
excedente que sea generada, de manera de contar con disponibilidad del recurso cuando su
demanda asi lo requiera. El sistema consisteen un total de 18 contenedores maritimos de 20 pies,
instalados sobre apoyos de hormigén, donde se encontraran los racks de baterias, las unidades
PCS para el control del sistema, los inversores inteligentes, transformadores de potencia y las
celdas de proteccion que permitiran almacenar parte de la energia generada por el parque y
liberarla al sistema por un periodo de 4 horas promedio. Ademas, cada contenedor incluye un
sistema activo de control de temperatura y extinciénde incendios.

Conexion a redes de
distribucion

El Proyecto se conectara a las redes de SAESA, la subestacién “Osorno”, especificamente al
alimentador “Cesar Ercilla” existentes justo a un costado del cierre perimetral del Proyecto. La
energia sera evacuada a través de una linea eléctrica compuesta por un tramo soterrado (938 m)
y un tramo aéreo (409 m), empleando conductor Aluminio desnudo con una seccién de 107
mm? y conductor de Cobre Aislado XLPE con una seccién 95 mm?, respectivamente, y
empalmandose al poste N°378.120

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Operacién del
Parque Fotovoltaico

En esta fase se utilizan los paneles fotovoltaicos para convertir la energia del sol en energia
eléctrica; durante la operacion del parque fotovoltaico, la radiacién solar es captada por los
paneles fotovoltaicos, que convierten la energia solar en energia eléctrica de corriente continua
(DC). Luego, se utilizan inversores/transformadores (centros de transformacién) para
convertir la corriente continua en corriente alterna (AC) y elevar el voltaje a niveles
adecuados para inyectar a la subestacién eléctrica seccionadora.

Mantenciones en fase
de operacion

El mantenimiento preventivo consiste en recorridos a pie por el Parque Fotovoltaico para la
inspeccidn visual de los médulos, estructuras, equipos y conductores. El objetivo es detectar
posibles fallas que pudiesen afectar la seguridad y estabilidad del servicio, ademas de realizar
un chequeo y limpieza de los sistemas eléctricos. Con ello se incluye el conjunto de
inspecciones, pruebas de caracter mecéanico o eléctrico programadas y medidas necesarias para
mantener el eficiente funcionamiento de los médulos fotovoltaicos, estructuras y equipos.

El mantenimiento predictivo tiene como objetivo detectar fallas y defectos en los equipos en
las etapas incipientes para evitar que éstos se manifiesten en un fallo mas grande durante la
operacion propiamente tal, evitando que ocasionen paros de emergencia e indisponibilidades.

El mantenimiento correctivo es una respuesta a los eventos no programados que requieren un
apoyo especial, como anomalias detectadas en el mantenimiento preventivo, reparaciones
frente a fallas que comprometan la continuidad del servicio. Las intervenciones realizadas
pueden ser con o sin corte de servicio.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua potable

El suministro de agua potable requerido por el personal de mantencion serd provisto por las
respectivas empresas contratistas, en las cantidades y condiciones establecidas en el D.S.
N°594/2000 del MINSAL.

Agua industrial

Si bien se privilegiara la limpieza de los paneles en seco, en los casos que se encuentren con algin
material adherido, se desarrollara el lavado con agua, la que escurrira hacia el suelo y luego
evaporara. Esta limpieza no considerara el uso de detergentes, por lo que al agua no se le incorpora
ninguna sustancia. Se contempla la generacion de 13,98 m® aproximados de dicha agua residual.

Servicios higiénicos

Para la fase operacién se utilizard un tratamiento simple, ajustado a las condiciones rurales
imperantes, basado en fosa sépticay en la disposicion de las aguas tratadas en el subsuelo mediante
un dren de infiltracién. Este método permite realizar un primer tratamiento de las aguas servidas
mediante la separacion fisica, que permite que las particulas pesadas se depositan en el fondo de
la fosa séptica para formar barros, mientras que aquellas mas ligeras y las grasas, permanecen en
suspension o flotando.
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Combustible No se almacenara ni se suministrara combustible en el area del proyecto en la fase de operacion.
El generador de respaldo cuenta con su propio estanque de reserva de combustible, por lo que no
se requiere de un sistema adicional de almacenamiento de esta sustancia. El abastecimiento de
combustible que serd empleado para los vehiculos livianos que transportaran a los trabajadores
en las labores de mantenimiento, se hard en las estaciones de servicio locales, y no existira
almacenamiento de combustibles dentro del parque fotovoltaico.

Alimentacién Para la Fase de Operacidn no se requiere suministro de alimentacion, debido a que estas actividades
se realizaran predominantemente de manera remota. En caso de las mantenciones que requieran la
presencia de trabajadores en el parque fotovoltaico, éstos podran alimentarse en localidades
préximas al parque.

Alojamiento Para la Fase de Operacion no se requiere alojamiento debido a que la mayor parte de las actividades
se realizara via remota. En caso de las mantenciones que requieran la presencia de trabajadores en
el parque fotovoltaico, éstas se desarrollan Gnicamente en horario diurno.

Energia eléctrica Durante la fase de operacion, la energia eléctrica serd obtenida desde fuentes propias.

Transporte El transporte durante la fase de operacién corresponde s6lo vehiculos para el transporte de personal
que visitara la planta para labores de limpieza, inspeccion y mantenimiento, y los vehiculos que
se encargaran de traer algin insumo o retirar residuos.

Productos Se utilizara lubricantes para la mantencién del sistema de seguimiento de los paneles solares.
quimicos y otras
sustancias

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3. Productos generados

El Proyecto producira energia eléctrica por medio de la instalacion de 17.004 paneles fotovoltaicos, con una potencia
nominal por panel de 605 Wp, por lo que el Parque Fotovoltaico tendréa una potencia instalada de 10,29 MW, para inyectar
9,0 MW a la red de transmisién de acuerdo con las instrucciones del Coordinador Eléctrico.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Energia Solar. Durante esta fase se contempla el uso de la energia solar, esto es de un recurso natural renovable, para
la produccion de energia eléctrica.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmoésfera

Nombre Descripcion

En la fase de operacion, las emisiones de material particulado y gases generadas seran marginales,
o ya que estardn asociadas al transito eventual del vehiculo que transportara al personal de
Emisiones mantenimiento, los materiales necesarios y los residuos derivados de la mantencion del parque
atmosféricas fotovoltaico (maximo dos vehiculos diarios). El area de emplazamiento del Proyecto forma parte
de plan de descontaminacion atmosférica de Osorno, y no se supera 1 ton/afio.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Aguas servidas La generacion de residuos liquidos durante esta fase esta directamente asociada a la mano de
obra (maximo 5 personas), ya que correspondera a aguas servidas. Si bien las actividades de
mantencion son eventuales estos efluentes serdn por un sistema de alcantarillado particular
compuesto por una fosa séptica y drenes de infiltracion, seglin se desarrolla en el PAS 138
(Anexo 12 de la DIA).

Se privilegiara la limpieza de los paneles en seco, mediante el uso de un pafio, en los casos que se
Aguas de limpieza de | encuentren con algin material adherido, se desarrollara el lavado con agua, la que escurrira hacia
paneles el suelo y luego evaporarg, tal como si se tratara de precipitaciones naturales. Esta limpieza no
considerara el uso de detergentes, por lo que al agua no se le incorpora ninguna sustancia.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion
La estimacién de emisiones realizadas para esta fase de operacion del Proyecto (Anexo 3 de la
Ruido Adenda), indican que, tanto en horario diurno como nocturno, se cumple con los limites establecidos

en la normativa vigente (D.S. N°38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente).
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4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion

Los procesos propios de la construccion y operacidn generan emisiones de ruidos y vibraciones
] ) los cuales daran cumplimiento a la normativa vigente aplicable, no existiendo un riesgo para la
Vibraciones salud de la poblacion por las emisiones de ruido. Para mas detalles se presenta en el Anexo 8 de
la Adenda Complementaria el Estudio de ruido y vibraciones.

El Proyecto producird campos electromagnéticos en la Fase de Operacién, debidos al comdn uso
Campos de los equipos eléctricos del Parque Fotovoltaico. Uno de los objetivos de la mantencién
electromagnéticos preventiva y correctiva es asegurar que los niveles de emisiones electromagnéticas se mantengan
dentro de los valores de disefio de los equipos.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

En fase de operacion se producirdn residuos sélidos domésticos y asimilables a domésticos
durante las actividades de mantenimiento que impliquen la presencia de trabajadores en el &rea
de emplazamiento del Proyecto. Considerando que para esta fase se consideran visitas puntuales
de mantencion, se estima una generacién maxima 1 kg/dia/persona, lo que permite estimar 180

kg/afio.
Residuos sélidos | | Tipo residuos Cantidad residuos | Manejo y almacenamiento
domiciliarios Restos de comida, 180 kg/afio Almacenamiento temporal en bolsas plasticas, dentro de
papel, carton, contenedores herméticos, los que seran retirados en la
textiles, goma, misma jornada de generacion, y llevadas por el personal
vidrio, etc. a contenedores publicos en las localidades cercanas para
posteriormente ser depositado en relleno sanitario
autorizado.

Fuente: Modificado de DIA

Dispuestos temporalmente en contenedores cerrados localizados proximos a la sala de control.
Luego son retirados por una empresa autorizada en la misma jornada de generacién.

Tipo residuos Cantidad residuos | Manejo y almacenamiento
Residuos industriales Embalaje, madera, 620 kg/afio Almacenamiento temporal en contenedores plasticos
no peligrosos element,os de (bin) de _200 | en obra, los que seran retirados con una
ferreteria frecuencia mensual.
Paneles fotovoltaicos 99 kg/afio Almacenamiento temporal en obra, los que seran
en desuso retirados con una frecuencia anual.

Fuente: Modificado de DIA

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion

Estos residuos corresponden a productos generados en la mantencién, estos serdn dispuestos
sobre pallet al costado de la bodega de residuos peligrosos. Los residuos peligrosos serén
dispuestos temporalmente segregados en la bodega de RESPEL. Cabe sefialar que la zona
destinada al almacenamiento temporal de residuos peligrosos sera la misma que se utilizara en la
fase de construccién. Cada 6 meses seran retirados por una empresa autorizada y trasladados a
un lugar de disposicion final de acuerdo con lo dispuesto en el D.S. N°148/2003.

Tipo residuos Cantidad residuos | Manejo y almacenamiento
; ; - Pafiosy EPP 222 kg/afio Almacenamiento de acuerdo con lo sefialado por el
Residuos peligrosos contaminados. 321 kg/afio Art.33 del D.S. 148/2003 del MINSAL
- Material de contencion (contenedor plastico o metalico con tapa y
de derrames (aserrin, rotulacion). Se almacenaran de forma transitoria
arena o similar). en bodega habilitada especialmente para ello en
- Envases vacios de Instalacion de Faena, desde donde seréan retirados
grasas y aceites. en un plazo no superior a 6 meses.
- Aceite dieléctrico

Fuente: Modificado de DIA
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4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Productos quimicos

Los productos quimicos que se utilizaran en la operacion del Proyecto corresponden a
combustible para abastecimiento del grupo electrégeno y lubricante para el sistema de
seguimiento de los paneles fotovoltaicos.

4.8. Fase de cierre

4.8.1. Partes, obrasy acciones

4.8.1.1. Partesy obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Descripcion

Instalacion de faena

Corresponde a la habilitacion de areas para instalaciones de contratistas. Estas se llevaran a
cabo de forma similar a lo presentado en la fase de construccion, antes descrita. El area de
emplazamiento de la instalacion de faena serd la misma considerada para la fase de
construccion

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Montaje instalacion de
Faenas

Se realizara un montaje de una instalacién de faena que apuntard principalmente a la
habilitacion de una zona para el almacenamiento y depdsito de materiales, una zona para el
estacionamiento de maquinarias y oficina para Titular y contratistas. Estas areas seran
definidas previo al de cierre de la planta, utilizando la zona de instalacion de faena de la Fase
de Construccidn.

Desconexion de la

central

Esta actividad se realizara por personal contratista segln los procedimientos de trabajo que
se encuentren vigentes; cumpliendo con los lineamientos de los planes de contingencia del
Proyecto, implementados por el Titular.

Desmantelamiento de
Paneles Fotovoltaicos

Lo primero es realizar una desconexion de los mddulos por cuadrilla, para desmontarlos y
cargarlos a un camién para el transporte y entrega a una empresa debidamenteautorizada
para que le dé una correcta disposicién final, como por ejemplo el reciclado.

Desmontaje de las
estructuras de soporte,
inversores ycentro de
transformacion

Luego se realizard el desmontaje de las estructuras de soporte, los cuales serdn apilados en
un lugar destinado para esa actividad, luego cargadas a un camion para su transporte
definitivo hacia una empresa debidamente autorizada para realizar el tratamiento y/o
reciclado. Luego se procedera a la desconexion, desmontaje y retirada del inversor,
transformador, equipos eléctricos, los cuales seran trasladados y gestionados por una
empresa debidamente autorizada para su tratamiento final.

Desmontaje cerco
perimetral e instalacion
de faena

Adicionalmente, se realizaran labores de retiro del cerco perimetral y los modulos e
infraestructura de la Instalacién de faena habilitada para el retiro de las obras permanentes.

Restaurar la geoforma o
morfologia, vegetacion y
cualquier otro
componente ambiental
que haya sido afectado
durante la ejecucion del
proyecto o actividad

Al finalizar la vida 0til del parque fotovoltaico, se proyecta que el suelo se encontrard
compactado por las obras permanentes y el paso reiterado de maquinaria pesada. Cabe
sefialar que las propiedades fisicas de un suelo sin explotacion agricola constante podrian
mejorar debido al desarrollo de flora herbacea bajo los paneles fotovoltaicos, la cual, al
momento de terminar su ciclo de vida, devolvera los nutrientes y materia organica al mismo
sitio en donde germinaron, incorporandose al suelo para continuar su ciclo. No obstante, el
Titular se compromete a descompactar el suelo duranta la Fase de Cierre, para lo cual
aplicard actividades de labranza usando equipos en una secuencia especifica y técnica a
sefialar, de modo de generar resultados estables en el tiempo.

Indicadores de éxito

Menor densidad aparente, mayor
retencion de humedad y mayor
porosidad.

Menor densidad aparente, mayor
retencion de humedad, mayor
porosidad, igual o mayor contenido
de materia orgénica.

Acciones ambientales técnicas
ambientales técnicas y Labranza
vertical

Indicadores de cumplimiento
Evaluacion de parametros como
densidad aparente, retencion de
humedad y porosidad
Evaluacion de parametros como
densidad aparente, retencion de
humedad, porosidad y contenido de
materia organica.

Fuente: Tabla 1-42 de la DIA

Aplicacion de compost

El SAG Region de Los Lagos, en su oficio ORD.ELECTRONICO N°1412/2024 de fecha 22
de noviembre de 2024, se pronuncia conforme con la DIA y sus Adenda, y sefiala que el
Titular deberad describir claramente las medidas que adoptara para hacerse cargo de la
recuperacion y restauracién del componente suelo.
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Prevencién de futuras
emisiones

Dado que el cierre considera el retiro total de todas las obras y partes que lo componen, no se
prevé la generacion de emisiones futuras que pudiesen afectar el ecosistema, incluyendo
aire, suelo y agua.

Mantencion,
conservacion y
supervision

Luego del cierre, no seran necesarias actividades de mantencion o conservacion, todavez
que se retiraran del terreno todas las obras y partes del proyecto.

4.8.2. Suministros basicos

Tabla 4.8.2 Suministros basicos

Nombre Descripcion

Energia Al igual que para la fase de construccion, se podran emplear un grupo electrégeno de 30 kVA (33
HP) de motor diésel, en la instalacion de faenas, o bien, se podra hacer un empalme temporal o
provisorio solicitado a la compafiia de distribucion eléctrica de la zona.

Agua Se estima una cantidad de 6,0 m3/dia de agua para los trabajadores del Proyecto, en base a una

dotacion de 150 I/persona/dia, estimando un maximo de 40 trabajadores. El proveedor mantendra
la provisién de agua necesaria para la operacion de los servicios sanitarios. El agua cumplira
con la normativa vigente para agua potable.

Servicios higiénicos

En la instalacion de faenas se considera la instalacion de bafios quimicos en cantidad suficiente y
caracteristicas acorde a lo establecido por el D.S. N°594/2000 del MINSAL; de igual forma,
en los frentes de trabajo se habilitardn bafios quimicos acorde a lo establecido en la normativa
vigente. El manejo de estos seré realizado por un tercero autorizado por la Secretaria Regional
Ministerial de Salud.

Combustibles

Dadas las caracteristicas del Proyecto, se requerird de 1000 I/mes petrdleo diésel para la maquinaria
utilizada en las actividades de cierre. Dicho combustible seré abastecido mediante un vehiculo
especializado que lo trasladara desde la estacion de servicio al &rea de emplazamiento del Proyecto,
segun se requiera.

Alimentacién No se considera la preparacion de alimentos en las instalaciones de faena.

Alojamiento Durante la fase de cierre no se contempla la pernoctacion de trabajadores. El personal contratado
que no sea de la zona sera alojado en servicios de hospedaje disponibles en la comuna, o0 en otros
similares en comunas aledafias. Eventualmente, dependiendo del nimero de trabajadores que sea
de otra zona, se arrendara un lugar de alojamiento para ellos.

Equipos 'y En lo que respecta a los equipos y maquinarias, se espera que esta sea similar en tipo y cantidad a

maquinarias la que se utilizard en la fase de construccién del Proyecto.

Transporte Durante la fase de cierre se requerira transportar al personal contratado, insumos, residuos y

material para reciclaje o venta. Como medios de transporte se utilizaran vehiculos livianos, buses
y camiones, de proveedores privados de transporte. Se estima que el flujo de transportes sera
similar a la fase de construccion. En lo que respecta a los equipos y maquinarias, se espera que
ésta sea similar en tipo y cantidad a utilizar en la fase de construccion del Proyecto. En el punto
8.7 de la DIA se detallan los caminos o vias por las que se realiza el transporte y sus
caracteristicas, y el nimero de viajes segun tipo de vehiculo a utilizar y el cronograma de
transporte de insumos y materiales.

Productos quimicos

El producto quimico que se utilizara en la fase de cierre corresponderd a combustible (petréleo
diésel) para abastecimiento de los grupos electrogenos y maquinaria.

4.8.3. Recursos Naturales Renovables

Tabla 4.8.3 Recursos Naturales Renovables

Proyecto.

No se contempla la extraccion o explotacion de recursos naturales renovables durante la fase de cierre y abandono del

4.8.4. Emisiones y efluentes

4.8.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.8.4.1 Emisiones a la atmésfera

atmosféricas

Nombre Descripcion
Las principales emisiones a la atmosfera durante la fase de cierre corresponderan a material
Emisiones particulado y gases provenientes de actividades de desmantelamiento de la infraestructura y

restauracion del area intervenida. Al respecto, se espera que dichas emisiones presenten una
magnitud similar a lo presentado durante la fase de construccion.

4.8.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.8.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

Los efluentes liquidos que se generaran en esta fase corresponderan a las aguas servidas
provenientes de bafios (excusados, lavamanos). La fase de cierre se ejecutard en un periodo de 6
meses con una mano de obra de 40 personas como maximo. Se habilitaran las mismas instalaciones
de faenas que en la fase de construccion, contemplando un area para la instalacion de bafios
quimicos, cuyos efluentes seran retirados por empresa autorizada.
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4.8.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.8.4.3 Ruido

Nombre Descripcion
Durante la fase de cierre del Proyecto se producirdn emisiones de ruido debido al
. funcionamiento de maquinaria, la cual debieran tener una magnitud similar a lo presentado para
Ruido la fase de construccion. Por lo anterior, el Titular se compromete a dar cumplimiento a los
limites establecidos por el D.S. N°38/2011 del MMA.

4.8.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.8.4.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion
. . Generadas por circulacion vehicular y uso de maquinarias, no se estima significativas en esta
Vibraciones fase

4.8.5. Residuos

4.8.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.8.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion
Residuos s6lidos | En la Tabla 1-51 del Capitulo 1 de la DIA se presentan los residuos solidos domiciliarios y
domiciliarios asimilables que se generaran durante la fase de cierre del Proyecto.

Residuos industriales
no peligrosos

Los residuos solidos no peligrosos y desechos no reciclables que se originan del cierre
corresponden restos de fierro, aluminio, maderas y cables, principalmente. Estos residuos seran
clasificados de acuerdo con su naturaleza y, posteriormente, serén retirados y transportados por
una empresa autorizada. En caso de existir materiales que puedan tener un valor comercial o
de reciclaje, podran ser retirados por una empresa dedicada al reciclaje de materiales.

4.8.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.8.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

Para la fase de cierre se estima la generacion de 30 kg/mes de residuos peligrosos. El
almacenamiento se realizara segln tipo de residuo en contenedores con tapa, rotulados e
identificados como residuos peligrosos cuyas caracteristicas estaran acordes a lo determinadoen
el D.S. N°148/2004 del MINSAL. La Bodega de residuos peligrosos tendrad techo, cierre
perimetral de malla Acmay enlatado, con acceso restringido, sefialética segin NCh N°2190/2019
e identificado como “Bodega de residuos peligrosos”. Los residuos seran retirados por una
empresa autorizada antes de 6 meses desde su generacion. En todos los casos, la disposicion final
de los residuos se haré en Sitio de disposicion final autorizado por la SEREMI de Salud de la
Region de Los Lagos.

4.8.5.3. Productos quim

icos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.8.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Productos quimicos

No aplica, dado que, para el desarrollo de la fase de cierre, no se requerira contar con el
suministro y almacenamiento de sustancias definidas como peligrosas por la norma NCh
382.0f1.2004.

5.

IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacién

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental

Afectacion a la calidad del aire por aumento de la concentracion ambiental de
material particulado (MP10, MP2.5, u otros) y gases

Parte, obra o accién que

lo genera | Actividades de la construccidn, operacion y cierre. En la fase de construccién existen
actividades relacionadas con movimientos de tierra. En todas las fases existe transito

vehicular en caminos pavimentados y no pavimentados.

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre

Impacto ambiental

Afectacion a las personas por aumento de los niveles de ruido por el uso de
maquinaria, equipos y transito vehicular.

Parte, obra o accién que

lo genera | Actividades realizadas principalmente por las maquinarias pesadas para la
construccion y posteriormente desmantelamiento de parque solar. En el caso de
operacién el funcionamiento de los centros de transformacion para la transferencia de

energia eléctrica, asi como maquinaria de limpieza de mddulos.

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre
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Impacto ambiental

Afectacion a las personas por aumento de los niveles de vibracion ambiental

Parte, obra o accion que lo genera

Actividades realizadas principalmente por las maquinarias pesadas para la
construccion y posteriormente desmantelamiento de parque solar. En el caso de
operacion el funcionamiento de los centros de transformacion para la transferencia de
energia eléctrica, asi como maquinaria de limpieza de moédulos.

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre

Impacto ambiental

Afectacion a las personas por generacion de emisiones electromagnéticas

Parte, obra o accién que lo genera

Proveniente de la operacidn de la linea de transmision.

Fase en que se presenta

Operacioén

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Nombre del Impacto

Remocion de suelo por obras del proyecto

Parte, obra 0 accién que lo genera

Excavaciones y escarpe en fase de construccion; instalacion y operacion del parque
fotovoltaico (paneles fotovoltaicos y obras permanentes)

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental

Pérdida, compactacion y eventual degradacion de suelo

Parte, obra 0 accién que lo genera

Excavaciones y escarpe para construccion del parque y operacion del mismo durante
30 afios

Fase en que se presenta

Construccion y Operacion

Impacto ambiental

Cambio de las propiedades fisicas, quimicas contaminacion debido al manejo de
residuos

Parte, obra 0 accién que lo genera

Generacion, almacenamiento y disposicion de residuos no peligrosos, residuos y/o
sustancias peligrosas

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental

Afloramiento de agua subterranea

Parte, obra o accion que lo genera

Hincado de perfiles de estructuras de soporte de los paneles fotovoltaicos

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental

Afectacion a la calidad del agua subterranea

Parte, obra o accién que lo genera

Infiltracion de aguas servidas tratadas provenientes de operacion de fosa séptica;
lavado de paneles fotovoltaicos; y por arrastre de sedimento y a la corrosién de las
hincas debido al contacto directo entre el agua subterranea y el acero cuando el nivel
fredtico asciende.

Fase en que se presenta

Operacion

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental

Afectacion a la calidad del aire por aumento de la concentracién ambiental de material
particulado y emisiones atmosféricas.

Parte, obra o0 accién que lo genera

Emisiones de material particulado asociadas a resuspension de polvo debido al
transito vehicular en caminos no pavimentados

Fase en que se presenta

Construccion, Operacidn y Cierre

Impacto ambiental

Afectacion a la calidad del aire por aumento de la emision de gases

Parte, obra 0 accién que lo genera

Emisiones de gases asociadas al transito vehicular en caminos y al uso de generadores

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental

Afectacion a flora y vegetacion nativa debido a proliferacion de especies invasoras

Parte, obra o accion que lo genera

Despeje del terreno para instalacion de obras permanentes; funcionamiento del parque
fotovoltaico.

Fase en que se presenta

Construccion y Operacion
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Impacto ambiental

Alteracion del habitat de flora y vegetacién

Parte, obra 0 accién que lo genera

Debido a acciones de acondicionamiento del terreno para la instalacién del parque
fotovoltaico

Fase en que se presenta

Construccion

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental

Afectacion a fauna terrestre de baja movilidad

Parte, obra 0 accién que lo genera

Excavaciones y actividades de despeje del terreno

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental

Afectacion a fauna terrestre debido a cambios en niveles de ruido

Parte, obra o accién que lo genera

Emisiones de ruido, por el uso de maquinaria y actividades propias de la construccion
del proyecto; y, por la operacion del parque considerando el funcionamiento de los
centros de transformacion.

Fase en que se presenta

Construccion, Operacién y Cierre

5.3.

Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental

Intervencion, uso o restriccion al acceso de los recursos naturales utilizados como
sustento econémico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural.

Parte, obra 0 accién que lo genera

Actividades de construccion del PFV, generacion de energia eléctrica, mantencion del
PFV y desmantelamiento del PFV.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental

Obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de desplazamiento.

Parte, obra 0 accién que lo genera

Actividades de construccion del PFV y desmantelamiento del PFV.

Fase en que se presenta

Construccion y Cierre

Impacto ambiental

Alteracién al acceso a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructuras
bésicas.

Parte, obra 0 accién que lo genera

Actividades de construccion del PFV, generacion de energia eléctrica y mantencion
del PFV.

Fase en que se presenta

Construccion y Operacion

Impacto ambiental

Dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura
0 intereses comunitarios, que pueden afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

Parte, obra 0 accién que lo genera

Actividades de construccion del PFV, generacion de energia eléctrica, mantencién del
PFV y desmantelamiento del PFV.

Fase en que se presenta

Construccion, Operacién y Cierre

54.

Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios

prioritarios para la conservacién

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios

prioritarios para la conservacion

Impacto ambiental No aplica
Parte, obra o accién que lo genera | No aplica
Fase en gue se presenta No aplica

5.5. Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

Impacto ambiental No aplica
Parte, obra 0 accién que lo genera | No aplica
Fase en que se presenta No aplica

5.6. Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental

Cambio en el paisaje del predio

Parte, obra 0 accién que lo genera

Cambio en el paisaje debido a la instalacion de las partes y obras del proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.
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5.7.

Patrimonio cultural

Tabla 5.7 VValor ambiental

Impacto ambiental

Afectacion a patrimonio arqueoldgico o cultural

Parte, obra 0 accién que lo genera

Excavaciones y movimiento de tierra para la construccién del parque fotovoltaico

Fase en que se presenta

Construccion

ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE DE LA
PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1.
emisiones y residuos

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,

emisiones y residuos

Impacto ambiental

- Afectacion a la calidad del aire por aumento de la concentracién ambiental de
material particulado (MP10, MP2.5, u otros) y gases

- Afectacion a las personas por aumento de los niveles de ruido por el uso de
maquinaria, equipos y transito vehicular.

- Afectacion a las personas por aumento de los niveles de ruido y vibraciones

- Afectacion a las personas por generacion de emisiones electromagnéticas

Existencia de poblacién
cuya salud pudiera verse
afectada

El Proyecto se ubica al interior de predio rural en dénde no hay poblacién cercana, dado
que se trata de un predio de uso agricola y ganadero, en calidad de arriendo.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de la
poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo dispuesto en el
articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los
valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas
primarias de calidad
ambiental vigentes o el
aumento o disminucion
significativos, segun
corresponda, de la
concentracion por sobre los
limites establecidos en
éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como
referencia las vigentes en
los Estados que se sefialan
en el articulo 11 del
Reglamento.

Emisiones atmosféricas. Durante todas las fases del Proyecto se generaran emisiones de
gases y material particulado a la atmoésfera, las que serdn de caracter puntual y transitorias.

Emisiones atmosféricas.

Durante la fase de construccion se generaran emisiones atmosféricas difusas de gases y
material particulado, provenientes de actividades asociadas al movimientode tierra y al
transito de vehiculos, circunscritas a los frentes de trabajo y acotadastemporalmente a los
6 meses que dura esta fase. Dada las caracteristicas de las fuentes de emision, se estima
seran de corto alcance. Asimismo, dado que son emitidas a una altura muy cercana al
suelo son de corto alcance, sumado a la alta humedad del terreno y al alto porcentaje de
dias con lluvia, permite afirmar que sus efectos se circunscriben al predio en donde se
desarrolla el proyecto.

Las emisiones estimadas para las diferentes actividades del Proyecto son temporales y de
baja magnitud por lo que no generaran una afectacion de la calidad del aire del sector. No
obstante, de igual forma se aplicaran las medidas de manejo ambiental tendientes a evitar
0 minimizar las emisiones, las que a continuacion se indican:

 Se transportaran los materiales en camiones con la carga cubierta.

« Limite de velocidad en caminos no pavimentados de 30 km/h.

 Prohibicion de quemar cualquier tipo de material dentro del area del Proyecto.

« Vehiculos con revision técnica al dia.

Complementariamente, se exigira a los contratistas la implementacion de buenas practicas
por parte de los trabajadores con relacién al uso de equipos y maquinarias de combustién
y actividades que generen emisiones al aire.

En relacion con asegurar la no afectacion de la calidad del aire, la SEREMI de Medio
Ambiente, en su oficio ORD. N°246060/2024 del 21 de noviembre de 2024, se pronuncia
conforme con la DIA y sus Adenda, sefialando lo siguiente: “Sin embargo en virtud de los
antecedentes asociados a la aplicacion de un supresor de polvo, el Titular debera presentar
ante la Superintendencia del Medio Ambiente de manera previa a la etapa de construccion
y cierre del proyecto, los siguientes contenidos asociados a un Plan de Control de
Emisiones:

Periodo y frecuencia de la aplicacion del estabilizador de caminos.

Detalles de su implementacién (producto quimico, modo de aplicacién).

Bitacora indicando fecha y horarios de su aplicabilidad.

- Responsables de la ejecucion y seguimiento del Plan de Control de emisiones.”

En lo que respecta a la fase de operacion, las emisiones de material particulado y gases
generadas seran marginales, ya que estaran asociadas al transito eventual del vehiculo que
transportara al personal de mantenimiento, los materiales necesarios y los residuos
derivados de la mantencion del parque fotovoltaico (maximo dos vehiculos diarios), por
lo cual es posible establecer que las emisiones serdan temporales dado que estan
circunscritas a la duracion de dichas actividades, y serén de corto alcance.
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Finalmente, las actividades de la fase de cierre contemplan el desmantelamiento de las
estructuras y restauracion del area intervenida, actividades que se desarrollan en un plazo
maximo de 6 meses. Por lo anterior, se espera que las emisiones atmosféricas generadas
sean temporalmente acotadas, y de baja magnitud considerando las actividades a
desarrollar (Habilitacion de la instalacion de faenas; Desmontaje y retiro de estructuras e
instalaciones; y actividades de limpieza y restauracion del terreno). El Proyecto contempla
laimplementacion de las medidas establecidas en el articulo 5.8.3 de la Ordenanza General
de Construccion y Urbanismo, asi como la verificacién de su implementacion.

Se puede concluir que el proyecto no genera un aumento de emisiones considerable
respecto de la situacién base y por lo tanto no genera impactos significativos respecto de
este componente, ya que, en la fase de construccion, operacion y cierre no superara ningdn
tipo de normas primarias de calidad ambiental nacional. Asimismo, cabe destacar que el
proyecto considera medidas de gestion y control para la prevencién y disminucion de estas
emisiones.

En relacién con el articulo 5 del Reglamento del SEIA, de acuerdo con los criterios
recomendados en la “Guia de Evaluacion del Riesgo para la Salud de la Poblacion en el
SEIA” (2023), el proyecto no genera un impacto significativo, dado que el aporte de
emisiones en sus distintas fases es acotado y temporal en su fase de construccién y cierre;
en cuanto a la operacion, las emisiones disminuyen considerablemente dado que la
operacion del parque es remota, es decir no requiere presencia permanente de trabajadores
para su operacion y la generacién de energia fotovoltaica en si misma no genera emisiones
de ningun tipo.

A continuacion, se detalla el analisis de criterios recomendados en la “Guia de Evaluacion
del Riesgo para la Salud de la Poblacion en el SEIA” (2023):

a) Superacion de valores de exposicion establecidos en normas primarias de calidad
ambiental nacional y b) Superacidn de valores de exposicion establecidos en normas
primarias de calidad ambiental de los Estados que sefiala el Reglamento del SEIA.

El informe de estimacién de emisiones del Proyecto evidencia que las emisiones de la
operacion del proyecto cuya duracién son 30 afios, son marginales son acotadas y
temporales, ya que en la operacion de generacién en si misma no genera emisiones,
ademas es controlada de manera remota, por lo que solo se realizan visitas para realizar
mantenciones periddicas, asi que las emisiones son limitadas al transito eventual de
camionetas de mantenimiento y al camién de retiro de retiro de residuos.

Por otra parte, las fases de construccion y cierre, ambas tienen una duracion de 6 meses,
tienen emisiones temporales y acotadas al &rea de proyecto y su camino de acceso, son de
baja magnitud y relacionadas a la resuspension de polvo de caminos y en menor medida
al movimiento de tierras y gases de motores de combustion de maquinaria.

Cabe agregar que, segun lo revisado en el Plan Regulador Comunal vigente, el &rea de
emplazamiento del proyecto es considerada un éarea rural, dado que se instala fuera del
limite urbano propuesto por el instrumento.

Asimismo, se debe sefialar que esta comuna no cuenta con monitoreo de calidad del aire
gue permita establecer la situacion actual; no obstante, la mas cercana estd emplazada en
la zona urbana de la ciudad de Osorno. La cual registra concentraciones diarias de MP2,5,
donde se observa el ciclo estacional en que las mayores concentraciones se registran en
invierno y las menores en verano, esto tipicamente relacionado al consumo de lefia para
calefaccion en la zona sur del pais, con maximos de 421pug/m3 como promedio diario
méximo y los promedios anuales méximos del periodo alcanzan los 47,48 ug/ma3 el afio
2022. Con una tendencia al alza los Ultimos cuatro afios.

Por Gltimo, independiente de la situacion base de calidad del aire, las emisiones del
proyecto son de baja magnitud, de corto alcance, baja intensidad, de corta duracién y
temporales, por lo que no se alterard la situacién basal de calidad del aire, por ende, no
genera algin cambio en su situacion actual de cumplimiento de normas de calidad del aire.

¢) Aumento del riesgo pre-existente y d) Superacion del nivel de riesgo incremental
aceptado para el caso de contaminantes cancerigenos, considerando los niveles, frecuencia
y duracion de la exposicion.

Tal como se indic6 anteriormente, la zona donde se emplaza el proyecto no cuenta con
monitoreo de calidad del aire, por lo que no existe diagndstico de su situacién de calidad
del aire, sin embargo, se toma como estacion de referencia la Estacion de Osorno. El
proyecto se ubica dentro del area del Plan de Descontaminacion Atmosférica para la
comuna de Osorno (D.S. N°47/2015 del Ministerio del Medio Ambiente). No obstante, es
de suponer que presente situacién similar a las ciudades vecinas, con emisiones asociadas
a combustion de lefia principalmente.

No obstante, la operacidn del proyecto no genera emisiones, exceptuando las provenientes
del transito esporadico de vehiculos de mantencion de la planta, por lo que el proyecto no
generara un aumento del riesgo preexistente. Las emisiones de construccién y cierre son
temporales y basicamente relativas a resuspension de polvo de caminos de tierra y en
menor medida a movimientos de tierra.
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Por lo tanto, se puede concluir que, con relacion a la calidad del aire, el proyecto no genera
un aumento del riesgo preexistente para la salud de la poblacién ni tampoco genera
emisiones de contaminantes cancerigenos.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas
o circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 5° letra a) del Decreto
Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.

b) La superacion de los

valores de ruido
establecidos en la
normativa ambiental

vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como
referencia las vigentes en
los Estados que se sefialan
en el articulo 11 del
Reglamento.

Ruido y vibraciones. Los procesos propios de la construccion y operacién generan
emisiones de ruidos y vibraciones los cuales daran cumplimiento a la normativa vigente
aplicable, no existiendo un riesgo para la salud de la poblacion por las emisiones de ruido.
Para mas detalles se presenta en el Anexo 8 de la Adenda Complementaria el Estudio de
ruido y vibraciones.

El Proyecto y los puntos receptores se ubican en un sector rural. Para las fases del Proyecto
se considerd el escenario acUstico mas desfavorable que supone la operacién conjunta de
todas las fuentes de ruido, distribuidas en el area del Proyecto a la menor distancia de
receptores en evaluacién. El resultado de la modelacidn acustica realizada, indica que,
tanto en la fase de construccién, operacién y cierre, cumpliran con los niveles de ruido
méaximo permitido por el D.S. N°38/2011 del MMA para horario diurno y nocturno en el
caso de la operacion.

En lo que concierne a la fase de construccion, y tal como da cuenta el Estudio Acustico y
Vibraciones, las emisiones de ruido generadas por del Proyecto no superaran los valores
dispuestos en el D.S. N°38/2011 del MMA “Norma de emision de ruidos generados por
fuentes que indica”.

Las emisiones de ruido seran temporales dado que estan circunscritas a la duracion de esta
fase. Adicionalmente, se contempla, entre otros, la incorporacion de las siguientes
medidas de control:

- Se evitard el paso innecesario de maquinaria pesada y en general la instalacion de
cualquier fuente ruidosa préxima a receptores aledafios.

- Se realizard mantenciones regulares de los equipos.

- Todos los equipos utilizados en el sitio de la construccién tendran los sistemas de
escape y silenciadores que hayan sido recomendados por el fabricante para mantener
el ruido asociado mas bajo.

- Se instalardn barreras acusticas y se adoptara las medidas de gestion de ruido
conforme a las especificaciones del Anexo 8 de la Adenda Complementaria.

En lo que respecta a la fase de operacion, el Proyecto no contempla emisiones de ruido
significativas, en efecto, éstas podrian generarse por las actividades de mantencion
(preventivas y correctivas), las cuales seran temporales dado que estan circunscritas a la
duracion de dichas actividades en terreno, y de corto alcance. Por lo anterior, no se generan
efectos adversos sobre la salud de la poblacidn.

Finalmente, para la fase de cierre las emisiones de ruido generadas por del Proyecto no
superaran los valores dispuestos en el D.S. N°38/2011 del MMA “Norma de emision de
ruidos generados por fuentes que indica”.

Las emisiones de ruido seran temporales dado que estan circunscritas a la duracion de esta
fase. Adicionalmente, se contempla, entre otros, la incorporacion de las siguientes
medidas de control:
- Se evitara el paso innecesario de maquinaria pesada y en general la instalacion de
cualquier fuente ruidosa préxima a receptores aledafios.
- Se realizard mantenciones regulares de los equipos.
- Se instalardn barreras acUsticas y se adoptara las medidas de gestion de ruido
conforme a las especificaciones del Anexo 8 de la Adenda Complementaria.

Campos Electromagnéticos. El Proyecto producira campos electromagnéticos en la Fase
de Operacidn, debidos al comdn uso de los equipos eléctricos del Parque Fotovoltaico.
Cabe destacar que éstos no generaran efectos significativos en la poblacion, dada que el
Proyecto solo contempla la habilitacion de cableado subterraneo de baja o media tension,
descartandose riesgos a la salud de la poblacién a que se refieren tanto la letra a) del
Articulo 11 de LBGMA como el Articulo 5 del RSEIA. Cabe destacar que uno de los
objetivos de la mantencion preventiva y correctiva es asegurar que los niveles de
emisiones electromagnéticas se mantengan dentro de los valores de disefio de los equipos.

Vibraciones. La operacion del Proyecto no generara vibraciones significativas en la
poblacion, estas estaran dadas por el transito eventual de una camioneta para las labores
de mantencion.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo5° letra b)
del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.
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c) La exposicibn a
contaminantes debido al
impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos
naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y
aire, en caso de que no sea
posible evaluar el riesgo
para la salud de la
poblacion de acuerdo con
las letras anteriores.

El Proyecto en evaluacion no presenta un riesgo para la salud de la poblacién producto de
la exposicion a contaminantes debido al impacto de las emisiones y efluentes sobre los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, considerando ademas la
ubicacion del Proyecto, la cual corresponde a un sector rural con uso ganadero. A
continuacion, se justifica lo anterior para los componentes aire, suelo y agua:

Recurso aire: Las emisiones atmosféricas seran acotadas y temporales para las fases de
construccion y cierre, disminuyendo considerablemente durante la operacion del proyecto,
y las emisiones actsticas cumplen con los limites maximosde ruido establecidos por el
Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del MedioAmbiente.

Recurso suelo: se velara por que no exista contaminacién de suelos con residuos y/o
sustancias provenientes de la actividad de construccion, operacion y cierre.

El manejo, almacenamiento, retiro y disposicion de efluentes y residuos, asi como el
almacenamiento de sustancias peligrosas se realizard conforme a la normativa vigente,
segun lo sefialado en el Capitulo 1 de la DIA. Mayor detalle respecto del manejo de
residuos no peligrosos y peligrosos se entrega en la solicitud de permisosPAS 140y 142.

Recurso agua: el manejo, almacenamiento, retiro y disposicion de efluentes y residuos,
asi como el almacenamiento de sustancias peligrosas se realizarad conforme a la normativa
vigente en todas las fasesdel Proyecto, por lo que no se producira contaminaciéon de
recursos hidricos con residuos y/o sustancias provenientes de la actividad de construccidn,
operacion y cierre.

Considerando el manejo de las aguas servidas y grises generadas por el Proyecto, se prevé
que no se producira afectacién a los acuiferos del sector ni existe riesgo de contaminacion
de las aguas subterraneas como consecuencia de laejecucion del Proyecto. Ademas, no se
considera la emision de residuos liquidos a cursos de agua superficial ni subterraneos.

Durante la fase de construccién del Proyecto, se generarn aguas servidas y aguas grises
por la presencia de los trabajadores en obra (45 personas en promedio, con un maximo
de 56 trabajadores en momentos de mayor demanda). Estas seran almacenadas al interior
de los estanques de los mismos bafios quimicos y en el estanque del médulo de lavamanos.
Se contempla la limpieza diaria de los bafios, y el retiro dos a tres veces por semana de dichos
residuos, actividad que sera realizada por empresa externa autorizada por la Secretaria
Regional Ministerial de Salud.

En lo que respecta a la fase de operacién, los efluentes liquidos corresponden a aguas
servidas principalmente, las cuales serdn generadas durante la presencia de los
trabajadores en el &rea del Proyecto, asociadas al mantenimiento preventivo y
mantenimiento correctivo con baja frecuencia, equivalente a 5 personas como maximo. Si
bien las actividades de mantencidn son eventuales, en caso de realizase,estos efluentes
seran manejados mediante el sistema de alcantarillado particular compuesto por una fosa
séptica y drenes de infiltracion.

Por su parte, también se generaran aguas residuales producto de la limpieza de lospaneles
fotovoltaicos, correspondiente a la mezcla de agua con el polvo solamente,ya que no se
utilizardn detergentes ni otras sustancias limpiadoras. Una vez realizada la limpieza esta
agua escurriré hacia el suelo y luego se evaporara.

Durante las actividades de la fase de cierre, se generaran aguas servidas producto de la
presencia de trabajadores en obra (30 personas en promedio, con un méximo de 40
trabajadores para los momentos de mayor demanda), las cuales podran llega r a de 96
m3/mes. El manejo, retiro y disposicion se realizard de manerasimilar a la fase de
construccion. No se contempla la generacion de otras aguas residuales durante la ejecucién
de la fase de cierre.

De acuerdo con lo anterior, el Proyecto ha incorporado medidas de manejo para evitar y
prevenir la afectacion del medio ambiente, incluyendo los recursos hidricos. Junto con
ello, cabe destacar que el nivel freatico se encuentra entre los 18 y los 35metros de
profundidad lo que reduce el riesgo de extraccién o contaminacion de agua subterranea
durante la construccion y operacion del proyecto.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 5° letra
c) del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.

d) La exposicion a
contaminantes debido al
impacto generado por el
manejo de residuos sobre
los recursos  naturales
renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

En la fase de construccion, operacidn y cierre, se espera la generacion de residuos del tipo
domiciliario, no peligrosos y peligrosos, el detalle de cada tipo de residuos se indica en
documento DIA. Sin embargo, el Proyecto no presenta un riesgo para la salud de la
poblacidn producto de la exposicion a contaminantes debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos naturales renovables, ya que éstos seran tratados
segln lo establecido en la legislacion vigente, siendo trasladados de manera adecuada a
lugares debidamente autorizados. Adicionalmente, en caso necesario, se adoptaran las

29

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2163852576



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163852576

medidas contenidas en el Anexo 6 Plan de Prevencién de Contingencias y Emergencias
de la Adenda Complementaria.

Durante las obras de construccién del Proyecto, los residuos sélidos seran manejados al
interior de un area o bodegas, sin generar contaminacién en los suelos ni propiciando
condiciones que puedan afectar la salud de la poblacion. En efecto, los residuos sélidos
domiciliarios y asimilables serdn almacenados temporalmente en contenedores
herméticos, los cuales tendran bolsas plasticas en su interior, y se encontraran en un area
especificamente habilitada para dichos fines. Los residuos de la construccion se
dispondran temporalmente en bateas metalicas ubicadas en patio de RISES. Por su parte,
los residuos peligrosos se almacenaran temporalmente (menos de 6 meses) dentro de
contenedores al interior de la Bodega de residuos peligrosos, las cuales contaran con las
condiciones de disefio y manejo establecidas en el D.S. N°148/2004 del MINSAL. Todos
los residuos seran retirados por una empresa externa autorizada por la Secretaria Regional
Ministerial de Salud y dispuestos en un lugar autorizado por dicha SEREMI. En cuanto a
los paneles defectuosos, éstos seran almacenados en contenedores plasticos ubicados el
patio de RISES y posteriormente revalorizados mediante empresas de Reciclaje si la
hubiere, o llevados a un depdsito de residuos autorizado por SEREMI de Salud.
Finalmente, los residuos valorizables (Ley REP) seran almacenados en contenedores o en
un area de acopio ubicados en el patio de RISES y posteriormente recolectados por un
gestor de residuos.

Durante la fase de operacion: Los residuos sélidos generado en esta etapa corresponderan
a residuos domésticos y asimilables, residuos inertes de la construccién y residuos
peligrosos. Los primeros seran almacenados temporalmente en bolsas plasticas, dentro de
contenedores herméticos y llevadas por el personal dentro de la misma jornada de
generacion a contenedores publicos en las localidades cercanas para su disposicién
posterior en relleno sanitario autorizado. Por su parte, los residuos de la construccién seran
dispuestos temporalmente en contenedores plasticos (bin) de 200 | y los residuos
peligrosos, a excepcion de los paneles fotovoltaicos en desuso (i.e. pafios y Elementos de
seguridad contaminados y arena o aserrin contaminados por captacion de derrames y
envases vacios de grasas y aceite), se almacenaran temporalmente (menos de 6 meses)
dentro de contenedores al interior de la Bodega de residuos peligrosos, conforme a lo
establecido en el D.S. N°148/2004 del MINSAL. Tanto los residuos peligrosos como no
peligrosos seran retirados por una empresa externa autorizada y dispuestos en un lugar
autorizado por la Secretaria Regional Ministerial de Salud

En particular, los paneles fotovoltaicos en desuso seran almacenados temporalmente en el
parque solar y retirados con una frecuencia anual para su reciclaje por parte de empresa
autorizada por la SEREMI de Salud.

Durante la fase de cierre: Los residuos sélidos generados en esta etapa provendrén de las
labores de desmantelamiento del Proyecto. Corresponderdn a residuos sélidos
domiciliarios y asimilables, residuos inertes de la construccién (no peligrosos), y residuos
peligrosos, todos los cuales seran manejados de manera similar a la fase de construccién,
sin generar contaminacién en los suelos ni propiciando condiciones que puedan afectar la
salud de la poblacién. En particular, los paneles fotovoltaicos en desuso seran almacenados
temporalmente en el parque solar y retirados con una frecuencia anual para su reciclaje
por parte de empresa autorizada por la SEREMI de Salud.

El adecuado manejo y disposicion final de estos residuos permitira evitar cualquier efecto
sobre la salud de la poblacion, asi como en los recursos naturales. Mayores antecedentes
al respecto del manejo se presentan en el Anexo 13y 14 de la DIA, correspondientes a los
antecedentes para obtener los permisos ambientales sectoriales establecidos en los
articulos 140 y 142 del D.S. N°40/2013 del MMA. De acuerdo con lo anterior, no se
evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11
de la Ley, de acuerdo con el articulo 5° letra d) del Decreto Supremo N°40/2012 del
Ministerio del Medio Ambiente.

Referencias al expediente | DIA Capitulo 2

para mayores detalles Adenda

Adenda Complementaria

Ficha Resumen actualizada (Adenda Complementaria)
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6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales

renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales

renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

- Remocion de suelo por obras del proyecto

- Pérdida, compactacion y eventual degradacién de suelo

- Cambio de propiedades fisicas, quimicas contaminacion debido al manejo de
residuos

- Afloramiento de agua subterranea

- Afectacion a la calidad del agua subterranea

- Afectacion a la calidad del aire por aumento de la concentracion ambiental de
material particulado y emisiones atmosféricas.

- Afectacion a la calidad del aire por aumento de la emision de gases

- Afectacion a flora y vegetacion nativa debido a proliferacion de especies invasoras

- Alteracion del habitat de flora y vegetacién

- Afectacion a fauna terrestre de baja movilidad

- Afectacion a fauna terrestre debido a cambios en niveles de ruido

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos significativos
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales
renovables escasos, Unicos
0 representativos.

En el &rea del Proyecto no se registra presencia de recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

a) La pérdida de suelo o de
su capacidad para sustentar
biodiversidad por
degradacion, erosion,
impermeabilizacion,
compactacion o presencia
de contaminantes.

De acuerdo con los antecedentes presentados para los suelos del Area de Influencia del
Proyecto, se puede concluir lo siguiente:

En la caracterizacion de terreno se identificaron 4 unidades cartogréficas de suelo dentro del
area de influencia correspondientes a UCS — 1, UCS — 2, UCS -3y UCS — 4.

La unidad cartografica de suelo “UCS — 1” incluye los puntos de observacion LMN — 1,
LMN -5y LMN -7, se clasifica con CCUS 1Is2 y representa el 47,37% de la superficie del
area de influencia. Corresponde a suelos profundos ubicados en terrazas aluviales de
topografia ligeramente ondulada (3 a < 5%) siendo esta la principal limitante que define la
clasificacion, en una zona de praderas, de clase textural varia de franca a franco arcillosa en
superficie, sin pedregosidad en todo el perfil, el drenaje es moderado a bien drenado, el agua
aprovechable en el perfil se encuentra en el nivel “Buena”.

La unidad cartografica de suelo “UCS — 2” es representada por LMN — 2, correspondiendo
auna CCUS IIs7 y el 4,07% de la superficie del area de influencia. Son suelos ligeramente
profundos, ubicados en topografia casi plana (1 a <3%) en una zona de praderas, de clase
textural franco limosa en superficie mientras que en profundad aumentan la cantidad de
arcilla llegando a ser la principal limitante de esta unidad, sin pedregosidad en todo el perfil,
de drenaje imperfecto, con una condicién de agua aprovechable “Buena”.

La unidad cartografica de suelo “UCS — 3” es representada por los puntos LMN — 3, LMN
—4y LMN -8, correspondiendo a una CCUS IVs8y el 36,05% de la superficie del area de
influencia. Son suelos ligera a moderadamente profundos, ubicados en terrazas sobre planos
fluvioglaciales de topografia casi plana a ligeramente ondulada (1 a <5%), de vegetacién
variable (bosques, pradera y matorral, de clase textural media a moderadamente fina en
superficie, sin pedregosidad en todo el perfil, de drenaje moderado, con una condicién de
agua aprovechable que varia de “muy pobre” a “pobre”, siendo esta limitante la que define
la clasificacion para esta unidad.

La unidad cartografica de suelo “UCS —4” incluye al punto LMN — 6, se clasifica con CCUS
1Is1 y representa el 12,51% de la superficie del area de influencia. Corresponde a suelos
moderadamente profundos, siendo esta la principal limitante que define la clasificacion,
ubicados en terrazas aluviales de topografia ligeramente ondulada (3 a < 5%) en una zona
de praderas, de clase textural franco limosa en superficie, sin pedregosidad en todo el perfil,
el drenaje es moderado, el agua aprovechable en el perfil se encuentra en una condicion
“Buena”.

La clase de capacidad de uso mas representativa corresponde a la clase Il con 59,88%,
seguida de la Clase IV con 40,12% de la superficie total del area de influencia.

En cuanto a la erosién actual en el area de influencia del proyecto, se tiene que el Al posee
mayoritariamente riesgo de erosion actual “medio”, asi como riesgo de erosion potencial
“medio”. Sin embargo, los paneles fotovoltaicos facilitan el crecimiento de vegetacion y
reducen el impacto de gotas de lluvia que caen al suelo controlando asi la erosion. Las
pendientes que predominan en el area son bajas (casi planas a moderadas onduladas, de 0 a
<10,5%) y no se contempla realizar modificaciones en la topografia de la zona de
emplazamiento de los paneles lo que reduce la activacion de procesos erosivos.
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Del analisis anterior se desprende que el Proyecto no generarda erosion, pérdidas y/o cambios
en las propiedades fisicas, quimicas y biolégicas del suelo, por lo que su capacidad para
sustentar biodiversidad no sera afectada. El proyecto no generard cambios adversos
importantes sobre el recurso, por lo que una vez finalizado el proyecto el suelo podra seguir
siendo utilizado de acuerdo a las capacidades de uso descritas anteriormente.

Respecto de la relacion del Proyecto con la componente, SEA (2015) describe los siguientes
efectos que deben ser analizados:

Pérdida de suelo: interpretado por SEA (2015) como la eliminacién absoluta de las
condiciones o propiedades que otorgan al suelo a facultad de producir y arraigar especies
vegetales y sustentar vida. Al ser un proyecto fotovoltaico, no se realiza un escarpe de la
superficie y los paneles son empotrados en la superficie del suelo mediante hincado directo
Y, en caso necesario, cimentacién puntual, por lo que no habréa labores de escarpe ni retiro
de suelo, en consecuencia, ningin horizonte o estrato sera eliminado.

Compactacion del suelo: Interpretado por SEA (2015) como la densificaciéon de una
determinada masa de suelo resultante de la compresion de éste debido a una fuerza externa,
tal que se reducen o eliminan los espacios (poros) entre las particulas de éste y experimenta
una pérdida de su volumen. La compactacion del suelo puede generar la activacion de
procesos erosivos o erosion de este. En términos de habilitacion, se realizan labores de
compactacion de suelo en caminos nuevos, salas de control y sectores de faena, que
representan una minima superficie en comparacién a la superficie total del Al. Las
superficies compactadas, en la fase de cierre del proyecto pueden ser sometidas a labores de
descompactacion.

Activacion de Procesos Erosivos: La erosion del suelo puede generar el deterioro de sus
propiedades como la fertilidad. Los paneles fotovoltaicos al poseer cierta altura desde el
suelo permiten el paso de luz hacia abajo de los mismos, facilitando el crecimiento de
vegetacion que controla la erosion. Ademas, los paneles reducen el impacto de las gotas de
lluvia, disminuyendo la energia y deslizandose suavemente sobre la estructura antes de caer
al suelo. Es asi, como se podra contar con una futura vegetacién que, en conjunto con la baja
pendiente de la zona, no generard la activacién de procesos erosivos.

Deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y biol6gicas del suelo: Cambios en textura,
estructura, aireacion, régimen hidrico, salinidad, sodicidad, alcalinidad, materia organica y/o
sustancias contaminantes: Interpretado por SEA (2015) como el deterioro de las propiedades
fisicas, quimicas o bioldgicas del suelo (terrestre, marino, de aguas superficiales). Se
produce cuando se disminuye su capacidad para cumplir con la funcién de ser sustento para
la vida u otras funciones en el ecosistema.

Las propiedades fisicas se veran afectadas negativamente en los sectores que seran
intervenidos (caminos, salas de control, instalacion de faena), ya que el suelo sera sometido
a compactacion, alterando la estructura y porosidad, en consecuencia, la retencién de
humedad del suelo. Lo anterior puede ser recuperado con las correctas labores de
descompactacion en la fase de cierre.

En términos quimicos, el Proyecto no contempla realizar cambios de ninguna clase al suelo.
En términos bioldgicos, entre paneles se permitira que la luz directa irradie la superficie del
suelo, por lo que las especies que en este pudieran desarrollarse, no se verian afectadas en
forma negativa, considerando que también a luz difusa estara bajo los paneles en todo
momento del dia. Las actividades relacionadas a la instalacién y operacion del proyecto no
generaran alteracion al suelo como sustento de la biodiversidad, a excepcion de las
instalaciones de faena, caminos nuevos y salas de control, en donde la compactacion del
suelo podria generar deterioro de sus propiedades bioldgicas.

Del analisis anterior se desprende que el Proyecto no generara erosion, pérdidas y/o cambios
en las propiedades fisicas, quimicas y biolégicas del suelo, por lo que su capacidad para
sustentar biodiversidad no sera afectada. El proyecto no generard cambios adversos
importantes sobre el recurso, por lo que una vez finalizado el proyecto el suelo podra seguir
siendo utilizado de acuerdo con las capacidades de uso descritas anteriormente.

En virtud de los antecedentes anteriormente descritos para el desarrollo del presente
Proyecto, se propone la ejecucion de Compromiso Ambiental Voluntario (CAV), puesto
que la clasificacion establecida en base al estudio edafoldgico realizado corresponde a
suelos de Clase de Capacidad de Uso Il y IV. Detalles de lo antes indicado se presenta en
el Anexo 7 de Adenda Complementaria.

En base a lo sefialado, se estima que el Proyecto no genera un efecto adverso significativo
sobre el componente suelo o de su capacidad para sustentar biodiversidad por
degradacién, erosion, impermeabilizacion, compactacion o presencia de contaminantes.

32

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2163852576



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163852576

b) La superficie con plantas,

algas, hongos, animales
silvestres y biota
intervenida, explotada,

alterada 0 manejada y el
impacto generado en dicha
superficie. Para la
evaluacion del impacto se
deberd  considerar la
diversidad bioldgica, asi
como la presencia vy
abundancia de especies
silvestres en estado de
conservacion o la existencia
de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de
dichas especies, de
conformidad a lo sefialado
en el articulo 37 de la Ley
19.300.

Flora y Vegetacion: A partir de la interpretacion de los resultados obtenidos mediante la
ejecucion del estudio y caracterizacion del componente Flora 'y Vegetacion, presentada en
el Anexo 6 de la DIA, se desprenden las siguientes conclusiones:

El piso vegetacional descrito originalmente para la zona de estudio ha sido reemplazado
casi totalmente por praderas, encontrandose sélo en condiciones marginales flora nativa.
Las formaciones originales del Al corresponden a la Formacién Bosque Caducifolio del
Sur (Gajardo, 1994), y al piso vegetacional Bosque Caducifolio Templado de Nothofagus
obliqua y Laurelia sempervirens (Luebert & Pliscoff, 2017). En relacion con esto, es
importante mencionar que en la mayor superficie del Al, las formaciones originales se
encuentran alteradas con representantes floristicos originales situados en los limites del
predio y algunos pequerios parches aislados.

El ecosistema actual donde se emplazara el proyecto corresponde principalmente a un
terreno fuera del radio urbano con presencia de fragmentos arb6reos nativos, situados en
el limite de la superficie del proyecto. La mayor superficie del Al la conforman praderas
compuesta por especies herbaceas introducidas. El levantamiento de informacién en
terreno utilizando la metodologia COT permitié determinar la presencia de 5 unidades
homogéneas (UH), distribuidas en 9 formaciones vegetacionales. La UH que presenta la
mayor superficie corresponde a pradera silvestre la que ocupa una superficie de 30,16 ha,
correspondientes al 85,48% del Al; cabe destacar que es en esta unidad en donde se
emplazarén las obras del proyecto. Es importante mencionar que las obras del proyecto
no afectaran las zonas de bosque nativo.

Para el area de estudio se determind una riqueza total de 59 especies pertenecientes a las
divisiones Polypodiophyta (helechos y equisetos) y Magnoliophyta (dicotiledéneas y
monocotiledoneas). Con respecto al origen biogeogréfico se encontr6 una mayor
frecuencia de especies introducidas con un 69% (41 taxa), seguidas por las nativas con un
24% (14 taxa) y las endémicas con un 7% (4 taxa). En cuanto a la forma de crecimiento,
la mayor frecuencia la poseen las herbaceas con 44 taxa (75%), seguidas por las arbéreas
con 10 taxa (17%), continuando con las arbustivas con 5 taxa (8%).

Con respecto a las especies que estan en categoria de conservacion, segun el RCE se
encontraron dos especies categorizadas con estado de Preocupacion menor (LC) de
acuerdo con Reglamento de Clasificacién de Especies del MMA, por lo que ninguna
cumple con los umbrales de los criterios para ser clasificados en alguna categoria de
amenaza (En Peligro Critico, En Peligro o Vulnerable).

Fauna: De Anexo 4 de la Adenda se desprenden las siguientes conclusiones:

A través de las 2 prospecciones realizadas en terrefio (verano de 2023 y otofio de 2024) se
identificaron 47 especies de fauna silvestre. En el ensamblaje, se encontraron 1 especies
de anfibios, 1 de reptil, 36 de aves y 9 de mamiferos. Del total, 42 son especies nativas,
de las cuales 3 son endémicas y 5 son exdticas. Se considera que estas especies tienen una
alta distribucion a nivel nacional.

Al analizar el indice de Shannon, se obtuvo un valor entre 2 y 3 en ambas campafias, lo
gue se interpreta como un ensamblaje faunistico que se encuentra en un estado de
biodiversidad normal. En cuanto al indice de Pielou, se obtuvo un valor superior a 0,5 en
ambas campafias, lo que indica que no hay especies que dominen sobre las demas y que
existe una distribucién equitativa en el area de influencia.

En cuanto a las especies presentes en el &rea de influencia, se han identificado un total de
10 especies que se encuentran clasificadas bajo distintas categorias de conservacion. De
estas especies, 9 estan clasificadas como "Preocupacion Menor" segln la legislacion
vigente. Esta categoria engloba a especies que son abundantes y tienen una amplia
distribucion, lo que indica que actualmente no se encuentran en riesgo de amenaza. Por
otro lado, se identifica la presencia de una especie clasificada como "Casi Amenazadas"
dentro del area de influencia, siendo esta B. taeniata. Esta clasificacion sefiala que estas
especies no estan en peligro de extincion en este momento.

Por altimo, se identifican dos habitats considerados como de relevancia para la
nidificacion, reproduccion o alimentacion para la fauna nativa, en funcién a lo establecido
en la guia “Criterio De Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos por Ruido Sobre
Fauna Nativa” (SEA, 2022).

En funcién del andlisis de la Ley ambiental, la letra b) del articulo 6 del RSEIA, es
necesario tener en cuenta que el proyecto implicara la intervencion de una superficie de
23,77 hectareas en el componente de fauna vertebrada terrestre. Esta intervencion se
llevard a cabo principalmente en un habitat caracterizado como pradera, el cual
actualmente se encuentra en uso para pastoreo. La superficie de intervencion se considera
limitada, y las obras ocuparan un area reducida. Adicionalmente, se debe considerar que
los entornos a ser intervenidos corresponden a formaciones que muestran una influencia
humana significativa, principalmente debido al desarrollo actual del &rea de influencia.

i [E]
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En funcion de la diversidad biolégica, se ha determinado que los valores obtenidos tanto
en primavera como en otofio son similares. El indice de Shannon - Wiener se encuentra
en un rango de 2 a 3 en ambas temporadas, lo cual indica que la biodiversidad se considera
normal. Por lo tanto, se determina que en el &rea de influencia no existe una alta
diversidad.

Es importante destacar que el area de intervencion se caracteriza por una alta degradacion
original, lo cual ha dado lugar a un suelo que ha sido utilizado histéricamente para la
actividad ganadera. Esta actividad ha limitado la proliferacion de especies nativas,
especialmente aquellas que tienen requerimientos especificos, como es el caso de los
anfibios. Se debe tener en cuenta que las praderas son un ambiente antropogénico que no
se encontraba de forma natural en la zona sur de Chile, la cual se consideraba
principalmente boscosa. Por lo tanto, no se considera que las praderas generen
requerimientos especificos sobre el entorno ecosistémico, sino que, por lo general,
generan una fragmentacion y desplazamiento natural de las especies, especialmente
considerando la alta presencia de personas y la actividad ganadera. Estos ambientes suelen
ofrecer un recurso alimenticio limitado a especies con alta tolerancia a las perturbaciones
antropogénicas, como T. melanopis, E. leptorhynchus y V. chilensis, los cuales presentan
una alta abundancia en el area de influencia. Ademas, las praderas no son consideradas
como un sitio preferido por las especies para reproducirse y criar, sino que es mas comuin
la utilizacion de espacios cerrados y protegidos. Aunque se observa la presencia B.
taeniata, clasificada como Casi Amenazada, dentro del area de influencia, esta
clasificacion indica que estas especies no se encuentran actualmente en peligro de
extincion. Las observaciones de estas especies se realizaron en un transecto ubicado fuera
del area de intervencion del proyecto, en un habitat que no sera intervenido directamente.

Por Gltimo, cabe mencionar que en el area de influencia no hay presencia de especies que
tengan un plan de recuperacion, conservacion y gestion, de conformidad a lo sefialado en
el articulo 37 de la Ley 19.300, asi como tampoco, se observan singularidades
ambientales.

En funcion de lo anterior, se considera que en este proyecto la superficie de intervencion
es limitada, ya que se lleva a cabo en un ambiente de pradera. Segun los resultados de la
evaluacion inicial, este ambiente esta principalmente compuesto por especies generalistas,
lo que indica que se considera como un area intervenida antes del proyecto. Ademas, se
ha establecido que las especies que tienen requerimientos especiales de habitat, como los
anfibios, se encuentran en areas especificas que no seran intervenidas por el proyecto.

Segln los antecedentes expuestos, es posible concluir que el Proyecto no interviene
superficies con plantas, algas, hongos, animales silvestres y biota intervenida, explotada,
alterada o manejada y que por lo tanto no genera impactos significativos en el area de
influencia; por lo que, de acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el
articulo 6° letra a) del D.S. N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.

¢) La magnitud y duracién | Para evaluar la magnitud y duracion del impacto del Proyecto sobre el suelo, agua o aire
del impacto del proyecto o | en relacién con la condicion de linea de base se ha utilizado como referencia la “Guia de
actividad sobre el suelo, | Evaluacion de Impacto Ambiental: efectos adversos sobre recursos naturales renovables”
agua o aire en relacion con | (SEA, 2023), considerando:

la condicion de linea de

base Suelo. Sobre la base de los antecedentes presentados en la letra (a) de este articulo, es

posible establecer que la magnitud de la intervencién del recurso no es significativa

considerando:

- Si bien las clases de capacidad de uso de suelo presentes en el Al son Clase Il con
59,88% y Clase IV con 40,12%, al tratarse de un proyecto fotovoltaico no se realizara
un escarpe de la superficie y los paneles serdn empotrados en la superficie del suelo
mediante hincado directo y, en caso necesario, cimentacién puntual, por lo que no
habra labores de escarpe ni retiro de suelo, en consecuencia, ningun horizonte o
estrato serd eliminado.

- Considerando que el predio serd arrendado durante las fases de construccion,
operacion y cierre del Proyecto, éste podra volver a su uso original una vez que
concluya el contrato de arriendo. Para ello se realizaran actividades de
descompactacion y reacondicionamiento del suelo intervenido, durante la fase de
cierre del Proyecto.

- Los paneles fotovoltaicos al poseer cierta altura desde el suelo permiten el paso de
luz hacia abajo de los mismos, facilitando el crecimiento de vegetacién que controla
la erosion. Ademas, los paneles reducen el impacto de las gotas de lluvia,
disminuyendo la energia y deslizandose suavemente sobre la estructura antes de caer
al suelo. Es asi, como se podré contar con una futura vegetacion que, en conjunto con
la baja pendiente de la zona, no generard la activacion de procesos erosivos.

- En lo que respecta a las emisiones, efluentes y residuos, éstos seran debidamente
manejados durante las distintas fases del Proyecto, a fin de evitar la afectacion del
recurso suelo.
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Sobre la base de lo indicado previamente, si bien se realizara una intervencion del recurso
suelo con motivo de la ejecucidn del Proyecto, ésta sera acotada al area de emplazamiento
de las obras que intervendran el suelo de forma permanente (principalmente: superficie
gue ocuparan los caminos, las estructuras sobre las cuales se encontraran los paneles;
zanjas para el cableado subterraneo, bodega, entre otros).

Agua. De acuerdo con el andlisis presentado en la presente Adenda Complementaria, la
construccion del proyecto propuesto no afectara el recurso hidrico superficial ni el recurso
hidrico subterraneo. En efecto:

- Enel predio donde emplaza el proyecto area del proyecto se identificaron dos cauces
superficiales, debido a los resultados del nuevo estudio de crecidas (Anexo 2 de la
Adenda Complementaria), se ha actualizado el Layout del Proyecto, rectificando las
obras necesarias y eliminandose las canalizaciones de drenaje de aguas lluvias
inicialmente propuestas, permitiendo el drenaje natural del terreno. Se han modificado
las obras del cerco perimetral y se han eliminado paneles solares en el area entre los
dos cauces de manera de no requerir obras de atravieso, por ultimo, la canalizacion
soterrada de media tension se ha pasado a aérea en el atravieso del cauce 2, quedando
de la misma forma en el atravieso aéreo del cauce 1.

- De acuerdo de acuerdo con la caracterizacion hidrogeoldgica complementada en la
primera Adenda, los niveles estaticos en el acuifero SHAC Rahue oscilan entre los 18
y los 31 m de profundidad, con un ascenso de los niveles agua hacia el sur poniente
del Proyecto, Adicionalmente las calicatas realizadas muestran que no hay
afloramiento de agua., lo que implica que en base a la naturaleza de las partes, obras y
acciones del proyecto éstas no afectaran el flujo y la calidad del agua en el acuifero
subterraneo. Esto reduce el riesgo de extraccion o contaminacién de agua subterranea
durante la construccién y operacion del proyecto.

- Las partes, obras y acciones del proyecto no alteran el régimen de caudales. En efecto,
el Proyecto no requiere realizar obras en los cauces ni realizar modificaciones en ellos.
Asimismo, no se realiza corta de vegetacion en su contorno ni se requiere modificar la
topografia del terreno para su construccién, por lo que no se alterard el drenaje
superficial y, por ende, no se afecta el régimen de caudales. No se genera descargas a
cursos superficiales, no se realiza extraccion de agua ni se requieren obras de manejo
de aguas lluvias que alteren el escurrimiento actual del area en que se emplaza.

- El proyecto considera en su disefio y manejo de efluentes, residuos y sustancias, evitar
y prevenir la afectacion de recursos hidricos tanto superficiales como subterraneos.

- Las partes, obras y acciones del Proyecto se emplazan fuera de las areas de inundacion
de los cauces para un periodo de retorno de 100 afios, por lo que no modifica ni altera
cuerpos de agua fluviales ni lacustres, tampoco altera, modifica ni elimina la red
drenaje asociada a los cauces cercanos al Proyecto ni se emplaza cercanos a cuerpos
de agua lacustres.

- No se contempla la captacion de agua desde los recursos hidricos presentes en las
proximidades del Proyecto en ninguna de sus fases.

- Para todas las fases, se contempla la provision de agua por un tercero autorizado por
la SEREMI de Salud y bidones de agua sellados para consumo humano.

- No se producira afectacién de cursos de agua superficiales ni subterraneos por
efluentes generados en las distintas fases del Proyecto, ya que no se contemplan
descargas a éstos. En efecto, en las fases de construccidn y cierre se generaran aguas
grises las cuales seran almacenadas en estanques y retiradas por una empresa
debidamente autorizada. En el caso de los excusados, se utilizard bafios quimicos
portétiles, los cuales cumpliran con lo dispuesto en el D.S. N°594/2000 del MINSAL
y los residuos seran retirados por una empresa autorizada.

- Por su parte, durante la fase de operacion, el Proyecto, para dar cumplimiento a las
exigencias sanitarias de todo lugar destinado al trabajo de carécter recurrente en el
tiempo, debe contar con servicios higiénicos para el personal que se hara cargo de la
mantencion del parque fotovoltaico durante la fase de operacién. Para esto se habilitara
un sistema de alcantarillado particular conectado a una fosa séptica con drenes de
infiltracion, ya que el sector no cuenta con red de alcantarillado publico.

- El disefio del sistema alcantarillado particular considera una dotacién de 6 personas y
un consumo de 150 I/persona dia, resultando en un caudal de disefio maximo de 750
I/dia. Los drenes de infiltracién descargan las aguas tratadas a una profundidad de 1
metro. El disefio del sistema se presentd en la documentacion del PAS 138 incluido en
el Anexo 12 de la DIA. Considerando la profundidad de la napa de 18 a 30 m y las
calicatas realizadas en el predio las cuales no presentaron agua, es posible afirmar que
en base a la naturaleza de las partes, obras y acciones del proyecto éstas no afectaran
el flujo y la calidad del agua en el acuifero subterraneo.

- Por su parte, durante la fase de operacién, las aguas servidas generadas por las
actividades de mantencion seran manejadas mediante el sistema de alcantarillado
particular compuesto por una fosa séptica y drenes de infiltracion.

En conclusidn el proyecto no genera impactos que puedan modificar la condicion de linea
de base de los recursos hidricos superficiales ni subterraneos.
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Aire. En relacidn al recurso aire, el Proyecto no generara afectaciones a la calidad del aire,

por cuanto:

- En la fase de construccidn, se produciran emisiones atmosféricas difusas de gases y
material particulado, propias de faenas constructivas, circunscritas a los frentes de
trabajo y acotadas temporalmente a los meses que dura la construccion.

- En la fase de operacion, las emisiones atmosféricas que se generaran seran minimas,
ya que estaran asociadas al transito eventual del vehiculo que transportara al personal
de mantenimiento, los materiales necesarios y los residuos derivados de la mantencién
del parque fotovoltaico.

- Para la fase de cierre se contempla el desmantelamiento de las estructuras y posterior
descompactacién y restauracion de las areas intervenidas, actividades que se acotaran
a 6 meses, y que no generaran emisiones atmosféricas significativas.

En relacién a asegurar la no afectacion de la calidad del aire, la SEREMI de Medio
Ambiente, en su oficio ORD. N°246060/2024 del 21 de noviembre de 2024, se pronuncia
conforme con la DIA y sus Adenda, sefialando lo siguiente: “Sin embargo en virtud de los
antecedentes asociados a la aplicacidn de un supresor de polvo, el Titular debera presentar
ante la Superintendencia del Medio Ambiente de manera previa a la etapa de construccion
y cierre del proyecto, los siguientes contenidos asociados a un Plan de Control de
Emisiones:

- Periodo y frecuencia de la aplicacién del estabilizador de caminos.

- Detalles de su implementacion (producto quimico, modo de aplicacion).

- Bitacora indicando fecha y horarios de su aplicabilidad.

- Responsables de la ejecucion y seguimiento del Plan de Control de emisiones.”

De acuerdo con los antecedentes expuestos, es posible concluir que el Proyecto no generara
efectos adversos significativos con respecto a la magnitud y duracion del impacto del Proyecto
0 actividad sobre el suelo, agua o aire en relacion con la condicion de linea base. Por lo
anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o circunstancias del
articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 6° letra e) del Decreto Supremo
N°40/2012, del Ministerio del Medio Ambiente.

d) La superacion de los
valores de las
concentraciones
establecidos en las normas
secundarias de calidad
ambiental vigentes o el
aumento o disminucion
significativos, segun
corresponda, de la
concentracion por sobre los
limites establecidos en
éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como
referencia las  normas
vigentes en los Estados que
se sefialan en el articulo 11
del Reglamento. En caso de
que no sea posible evaluar
el efecto adverso de
acuerdo a lo anterior, se
considerara la magnitud y
duracion del efecto
generado sobre la biota por
el proyecto o actividad y su
relacion con la condicion de
linea de base.

En lo que respecta a las normas secundarias de Calidad Ambiental - Aire, para el area del
Proyecto no se han establecido normas secundarias de calidad.

De acuerdo con la estimacion de emisiones incluida del Estudio de emisiones atmosféricas
disponible en el Anexo 2 de la Adenda, éstas serdn acotadas y temporales en la fase de
construccion y cierre del proyecto, y en su operacion disminuyen considerablemente.

Conforme a los antecedentes expuestos, es posible concluir que el Proyecto no generara
efectos adversos significativos con respecto a la superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas secundarias de calidad ambiental vigentes o
el aumento o disminucién significativos, segun corresponda, de la concentracion por sobre
los limites establecidos en éstas.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos,caracteristicas
o0 circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 6° letra d) del
Decreto Supremo N°40/2012, del Ministerio del Medio Ambiente.

e) La diferencia entre los
niveles estimados de ruido
con proyecto o actividad y
el nivel de ruido de fondo
representativo y
caracteristico del entorno
donde se concentre fauna
nativa asociada a habitats
de relevancia para su
nidificacion, reproduccion
o alimentacion.

De conformidad a los antecedentes presentados en el estudio de ruido y vibraciones de la
Adenda, considerando el documento técnico “Criterio de Evaluacion en el SEIA:
Evaluacion de Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa” (SEA, 2022) y los niveles de ruido
proyectado en los escenarios mas desfavorables, los resultados del estudio de ruido y
vibraciones (Anexo 8 de Adenda Complementaria) dan cuenta de que no se superan los
umbrales de afectacion para fauna nativa en la totalidad del &rea de relevancia de fauna al
incorporar las medidas de control propuestas.

Segun lo expuesto en la DIA y sus Adenda, el Proyecto no genera impactos significativos
sobre el componente fauna silvestre ya que se aplicaran medidas para no afectar a la fauna
existente, como tampoco se describen especies en categorias de conservacion que sean
sensibles a los cambios ambientales que pueda generar el Proyecto.
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De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos,caracteristicas
o0 circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 6° letra e) del D.S.
N°40/2012, del Ministerio del Medio Ambiente.

f) El impacto generado por
la utilizacion y/o manejo de
productos quimicos,
residuos, asi como
cualesquiera otras
sustancias que puedan
afectar los recursos
naturales renovables.

El Proyecto, para la utilizacién y/o manejo de productos quimicos, residuos, como
cualquier sustancia que pueda afectar los recursos renovables, contempla la aplicacion de
Procedimientos y Planes, asi como también en las caracteristicas de las obras y equipos,
bajo el cumplimiento de estandares exigidos por la normativa vigente.

Cabe tener presente, que las obras contemplan medidas de contencion de posibles
derrames, asi como medidas de contingencia y emergencia establecidas, lo que permitira
asegurar la no afectacion de los recursos naturales renovables por este motivo.

En los Anexos 13 y 14 de la DIA se entregan los antecedentes que dan respuesta a los
requisitos técnicos y formales para acreditar el otorgamiento de los permisos ambientales
sectoriales necesarios para el almacenamiento de los diversos residuos generados durante
la ejecucion del Proyecto, especificados en los articulos 140 y 142 del Reglamento del
SEIA.

El Proyecto contempla el uso de productos y sustancias quimicas en todas sus fases,
correspondiente a combustible (petrdleo diésel) principalmente. Los productos quimicos,
residuos o sustancias seran debidamente almacenados, transportados, y desechados (en
los casos que corresponda) a fin de evitar que puedan afectar los recursos naturales
renovables que se presentan en el sector. En especifico, se contemplan las siguientes
medidas:

- Todas las sustancias quimicas seran almacenadas adecuadamente.

- El combustible serd almacenado en un estanque de 1.000 litros ubicado dentro de la
instalacion de faena durante la fase de construccion y cierre. El estanque contara con
surtidor con pistola con corte automatico, contador de litros, sistema de venteo
principal y de emergencia, ademas de una piscina de autocontencion de derrames de
110% de capacidad. El estanque se utilizard para abastecer la maquinaria de las
faenas, para lo cual se contempla un area con barreras de sefializacién para demarcar
el area de seguridad del emplazamiento del estanque. El estanque de combustible
contara con extintor de incendio y sefialética de seguridad y un sistema de candado
tanto para el surtidor y otro para la tapa de carga. Para la carga de bidones de carga
se utilizara una bandeja recolectora de derrame. Asimismo, se dispondra de un kit de
control de derrames que contendra: EPPs, material absorbente, pala para recoger el
material, bolsas para residuos y contenedor de residuos peligrosos. Se designara un
encargado del manejo del combustible debidamente capacitado y se dispondra de las
HdS y manuales de carga de combustible. Este almacenamiento cumple con lo
establecido en la normativa vigente.

- Se llevard un registro de los residuos generados, y correspondiente retiro por una
empresa autorizada.

- Los residuos se almacenaran temporalmente al interior de contenedores en las areas
0 bodegas de residuos que correspondan, segln su naturaleza.

En conclusion, el Proyecto realiza una utilizacion acotada y un manejo seguro tanto de
productos quimicos, como de residuos, por lo que se puede afirmar que no es susceptible
de afectar la calidad de las aguas superficiales de los cauces cercanos. En consecuencia y
conforme a los antecedentes expuestos, no habra efectos adversos sobre los recursos
naturales renovables en el Area de Proyecto por la utilizacion y/o manejo de productos
guimicos, residuos, y cualquier otra sustancia, lo anterior en funcién de las condiciones
en que estos seran transportados, almacenados, utilizados y eventualmente dispuestos en
sitios autorizados segun corresponda.

g) El impacto generado por
el volumen o caudal de
recursos hidricos a
intervenir o explotar, asi
como el generado por el
transvase de una cuenca o
subcuenca hidrografica a
otra, incluyendo el
generado por ascenso 0
descenso de los niveles de
aguas  subterraneas Yy
superficiales. La evaluacion
de dicho impacto debera
considerar  siempre la
magnitud de la alteracion
en;

g.1l. Cuerpos de aguas
subterraneas que
contienen aguas fdsiles.

Respecto al recurso agua: De acuerdo con la identificacion y anlisis de impactos sobre

el recurso hidrico detallado en la Tabla 9 de la Adenda Complementaria:

- No hard intervencion o explotacion de recursos hidricos superficiales ni subterraneos
en ninguna de sus fases.

- El Proyecto no hara intervencion o explotacion de recursos hidricos superficiales ni
subterraneos en ninguna de sus fases.

- Asimismo, el Proyecto no alterara la capacidad de regeneracién o renovacion del
recurso hidrico, referido a la alteracion de cauces y alveos de aguas subterraneas.

g.1. Cuerpos de aguas subterrneas que contienen aguas fdsiles. Las obras del Proyecto,
no afectara a aguas subterraneas que contienen aguas milenarias y/o fosiles. Tampoco
modificara las condiciones de infiltracion del terreno producto de las obras, ya que
estas son solo para la instalacién de soportes de los paneles fotovoltaicos, no
compactando ni impermeabilizando los suelos.

En fase de operacion, el lavado de los paneles fotovoltaicos, se utiliza agua
desmineralizada, sin detergentes u otros aditivos, por lo que no hay riesgo ni efectos
sobre la calidad del agua. En resumen, las obras del proyecto no generaran efectos
significativos en las aguas subterraneas.
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g.2. Cuerpos o cursos de
aguas en que se generen
fluctuaciones de niveles.
g.3. Vegas y/o bofedales
que pudieren ser afectadas
por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas.
g.4. Areas o zonas de
humedales, estuarios vy
turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de
aguas subterrdneas o
superficiales.

g.5. La superficie o
volumen de un glaciar
susceptible de
modificarse.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se generen fluctuaciones de niveles. EI Proyecto no
contempla la intervencién/explotacion de cuerpos o0 cursos de aguas en que Se generen
fluctuaciones de nivel.

0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los niveles
de aguas. Las obras del Proyecto no contemplan la intervencién de vegas ni bofedales
que pudiesen afectar el ascenso o descenso de los niveles de aguas, debido a su
ubicacion y emplazamiento de sus partes.

g.4. Areas o zonas de humedales, estuarios y turberas que pudieren ser afectadas por el
ascenso o descenso de los niveles de aguas subterraneas o superficiales. Las obras del
Proyecto no contemplan la intervencién de humedales, estuarios o turberas que pudiesen
afectar el ascenso o descenso de los niveles de aguas, debido a su ubicacion y
emplazamiento de sus partes. A partir de la informacion levantada, se establece que los
cuerpos de agua sefialados no interactGan directamente con el area del proyecto ni su
area de influencia.

g.5. La superficie o volumen de un glaciar susceptible de modificarse. Las obras del
Proyecto no contemplan la intervencion de glaciares susceptibles de modificarse,
debido a su ubicacion y emplazamiento de sus partes.

Conforme a ello se cumple la normativa aplicable, y se consideran ademas en el disefio del

proyecto las siguientes medidas preventivas durante la fase de construccion, tales como:

- Se depositaran todos los materiales de construccién en un sector especialmente
habilitado, distante de los cursos de agua. Se verificara por personal calificado in situ
el cumplimiento de lo anterior (ITO de la obra).

- Serealizard una inspeccién visual del funcionamiento de la obra en forma diaria.

- No se permitir4 el lavado de materiales en ninguna de las fases del proyecto. Con
excepcién del lavado de canoas de los camiones mixer cuyo manejo serd supervisado
diariamente.

- Todo material de residuo o escombro sera retirado de forma diaria del sector de trabajo
al lugar de almacenamiento temporal autorizado.

- No se permitira el paso de personas no habilitadas al sector o al lugar de la faena.

- A su vez en las fases de construccién, operacion y cierre no se utilizaran aguas
subterraneas ni superficiales, ni menos algin tipo de descarga hacia cuerpos
receptores.

A raiz de lo anterior, es posible concluir que el Proyecto no genera impactos significativos
sobre los recursos hidricos.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas
o circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 6° letra g) del D.S.
N°40/2012, del Ministerio del Medio Ambiente.

h) Los impactos que pueda
generar la introduccién de
especies exoticas al
territorio nacional o en
areas, zonas 0 ecosistemas
determinados.

El Proyecto no considera la introduccion de especies exdticas al territorio nacional o
en areas, zonas o ecosistemas determinados, en ninguna de sus fases, segun consta en
los antecedentes expuestos en el Capitulo Descripcion de Proyecto.

Conforme a los antecedentes expuestos, el Proyecto no contempla la introduccién al
territorio nacional de ningln tipo de especie de flora o fauna exdticas. En todo
momento se dara cumplimiento a La Ley de Caza N°19.473 de 1996 la que establece
en su Articulo 25° que la introduccién al territorio nacional de ejemplares vivos de
especies exoticas de la fauna silvestre, que puedan perturbar el equilibrio ecolégico y
la conservacion del patrimonio ambiental a que se refiere la letra b) del Articulo 2° de
la Ley N°19.300.

i) Los impactos generados
por pérdida de resiliencia
climatica en los ecosistemas

Del Anexo 9 de la Adenda, Consideraciones del Cambio Climético, se concluye que:

- Enel &rea de emplazamiento del Proyecto no existen riesgos climéaticos asociados
a la energia eléctrica, esto debido a que no se prevén cambios en la radiacion
solar ni impacto de aumento de temperatura sobre lineas de transmision
eléctricas.

- Enel area de emplazamiento del Proyecto no existen riesgos climaticos asociados
aincendios forestales o de bosque nativo, esto se debe a que se prevé que a futuro
el indice de riesgo de incendios permanezca categorizado como muy bajo.

- Enel &rea de emplazamiento del Proyecto no existen riesgos climéaticos asociados
a inundaciones, esto se debe a que se prevé que a futuro el indice de riesgo de
inundaciones permanezca categorizado como bajo. Por lo demas, el Proyecto se
localiza en un conglomerado de terrazas con diferencia altitudinal de 50-60
metros aproximadamente del curso Rio Rahue.

- Enel &rea de emplazamiento del Proyecto no existen riesgos climéaticos asociados
ainundaciones que puedan afectar a grupos humanos; no obstante, existen riesgos
climaticos moderados asociados a aumentos de temperatura que afecten a grupos
humanos, si bien el aumento de temperatura proyectado se califica como “muy
bajo”, la poblacién de la comuna presenta una alta exposicion debido al aumento
de la poblacion proyectada al 2065.
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- Si bien la fauna enfrenta un riesgo "moderado" por el cambio climatico, los datos
de campo descartan la idea de una sinergia significativa con los posibles impactos
del proyecto. La mayoria de las especies registradas son generalistas y pueden
adaptarse a diferentes ambientes, desde aquellos poco intervenidos hasta zonas
altamente modificadas. Con el 70,3% del area cubierto por suelos intervenidos,
gue ha experimentado intervencion humana, la escasez de refugios naturales ha
ampliado los rangos de hogar de la fauna y su capacidad de adaptacién y por ende
ha limitado la presencia de fauna silvestre en el area del Proyecto. En este sentido,
la capacidad de renovacion del recurso de fauna silvestre no se ve afectada ya que
las obras no se sitlian en habitats de importancia.

- Si bien la flora y vegetacion enfrentan un riesgo "moderado-alto™ por el cambio
climatico, los datos de campo descartan la idea de una sinergia significativa con
los posibles impactos del Proyecto. El area del proyecto, principalmente praderas,
carece de grandes formaciones vegetales originales y esta altamente alterada, con
dominio de especies introducidas y herbaceas. Esto refleja una alta intervencion
humana en el sector, con reemplazo de especies originales por introducidas. Por
ende, el area del proyecto se encuentra altamente antropizada y con escasos
representantes floristicos.

- La combinaciéon de un bajo riesgo de sequias hidrolégicas en el area de
emplazamiento del Proyecto, la ausencia de captacion de recursos hidricos y la
implementacion de medidas para prevenir la contaminacién de los cursos de agua,
junto con la disposicion adecuada de las obras, desestima cualquier posible
sinergia negativa entre el cambio climético y los impactos del proyecto en la
disposicion y calidad de los recursos hidricos en la zona.

- Lacombinacion de un riesgo nulo de disminucion en la produccién del suelo en el
area de emplazamiento del Proyecto y las medidas planificadas para el proyecto,
como las actividades de descompactacidn del suelo una vez culminada la vida til
y la altura de los paneles solares que permiten el desarrollo normal de las
actividades edaficas, garantizan la minimizacion de cualquier efecto negativo
sobre la productividad del suelo y la conservacion de su capacidad para mantener
la biodiversidad a lo largo del tiempo. Permitiendo asi, desestimar cualquier
posible sinergia negativa entre el cambio climatico y los impactos del proyecto en
el recurso suelo.

La nula sinergia descrita se debe principalmente a que el area de influencia del
Proyecto estd ubicada en la Comuna de Osorno, donde los indices de riesgo y
amenazas asociados a cambios en los patrones climaticos son estimados como
moderados o de muy baja incidencia a futuro.

Las medidas de contingencias, emergencias y de proteccion ambiental a llevar a cabo
por el proyecto no buscan solo minimizar el impacto ambiental del proyecto, sino que
también fortalecer la resiliencia de los ecosistemas frente a los desafios climaticos.

De acuerdo con lo anterior, el Proyecto no genera efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 6° letra i) del
Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.

Referencias al expediente DIA 'y Adendas
para mayores detalles Anexo 9 de la Adenda
Ficha Resumen actualizada (Adenda Complementaria)

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracién significativa de los sistemas
de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental - Intervencion, uso o restriccion al acceso de los recursos naturales utilizados como
sustento econdmico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual o cultural.

- Obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de desplazamiento.

- Alteracion al acceso a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructuras basicas

- Dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones,
cultura o intereses comunitarios, que pueden afectar los sentimientos de arraigo o
la cohesion social del grupo.
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Existencia de grupos humanos
en el area de influencia

En el area de ubicacién del Proyecto no hay presencia de grupos humanos, cuyos
sistemas de vida y costumbres puedan verse afectados.

De acuerdo a lo indicado en el Informe de caracterizacion de medio humano adjunto
en el Anexo 10 de la DIA y Anexo 14 de la Adenda, el Area de Influencia definida
para Medio Humano (AIMH) se compone por parte del area rural de la comuna de
Osorno, delimitada mediante informacion primaria, secundaria, area de emisiones
atmosféricas y area de ruido y vibraciones.

Dentro del AIMH, se emplazan las localidades: Cafal bajo, Las Quemas, Las Quemas
altas, Las Quemas bajas, Las Quemas centro, donde se emplazan los principales
asentamientos humanos.

Reasentamiento de comunidades
humanas

No aplica

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracidn significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del Reglamento del

SEIA:

a) La intervencion, uso o
restriccién al acceso de los
recursos naturales utilizados
como sustento econémico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural.

El Proyecto no interviene, usa o restringe el acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del grupo o para cualquier otro uso tradicional,
tales como uso medicinal, espiritual o cultural; por cuanto en el area de influencia
del Proyecto no se identifica poblacion protegida.

El area de Proyecto actualmente cuenta con un uso agricola y de pastoreo, siendo un
predio privado. Segun lo sefialado por los vecinos del sector, los animales son del
duefio del predio, por lo que no hay realizacion de actividades econdmicas o uso de
recursos naturales para uso tradicional, medicinal, espiritual o cultural de terceros, lo
que significa que el area de Proyecto no corresponde a un predio de acceso libre para
los vecinos y otras personas que quisieran ingresar. Ademas, como se sefial6 en el
informe, en terreno se obtuvo de primera fuente una caracterizacion general en
cuanto a las familias que vivian en los sectores aledafios al proyecto y en ningun
momento se menciond la existencia de actividades tanto legales como sin
autorizacion que se realizaran dentro del medio.

Es importante considerar ademas que, dentro del area de influencia no se
identificaron comunidades indigenas que pudieran hacer uso de este espacio y, las
personas que sefialaron ser parte del pueblo Mapuche no practican ninguna actividad
caracteristica.

De acuerdo con pronunciamiento de CONADI sobre la DIA, la revisién de los
antecedentes presentados en la DIA y su correspondiente Anexo N°10 Medio
Humano, el Titular descarta la generacion de los efectos, caracteristicas y
circunstancias de los articulos 7 y 8 del D.S N°40/2012 toda vez que: “...dentro del
Area de influencia de Medio Humano y, por ende, cercano al area del proyecto, no
se evidencia ejercicios de manifestaciones de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios que puedan ser intervenidos y afectar los sentimientos de arraigo a la
cohesion social. Se debe tomar en cuenta ademas que, dentro del AIMH no existen
zonas de desarrollo indigenas, ni tampoco asociaciones o comunidades, por lo que
no hay una posible afectacion a grupos humanos y la realizacion de actividades con
connotacion cultural o tradicional. Las actividades de ese caracter se llevan a cabo
a aproximadamente 7 km del drea de influencia del Proyecto”. L0 que es reiterado
en pagina 73 del Anexo 10 al indicar que: “...en terreno se identifico que no existe
infraestructura ni espacios que se utilicen para realizar ceremonias, ritos y/o
festividades religiosas dentro del area de influencia que pudieran verse afectadas
por el Proyecto”.

Conforme a los antecedentes expuestos, el Proyecto no obstruye ni restringe el acceso
y uso de los recursos naturales utilizados como sustento econémico del grupo o para
cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural.
Asimismo, tampoco se considera la afectacion significativa de dichos recursos sobre el
area de influencia del Proyecto.

b) La obstruccion o restriccion a
la libre circulacién,
conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

En base a lo observado en terreno, en los caminos al interior del area de influencia
no se generaria congestion vehicular ya que son solo transitados por vehiculos
particulares pertenecientes a los vecinos que habitan el sector del area de influencia.
La carga vehicular vinculada al desarrollo del proyecto significaria un aumento poco
significativo al actual movimiento por lo que no afectaria a la libre circulacién. Por
otro lado, si bien las rutas al interior del sector estan bien sefializadas, algunas de
ellas no se encuentran en buen estado en este momento del afio dada las lluvias de
invierno que han hecho que se transformen en barro. Aun asi, en base a lo observado,
esto no representaria mayor dificultad al desplazamiento de los vehiculos que se
mueven en la zona, estando las principales rutas (acceso al sector “Las Quemas™)
pavimentada y en buen estado.
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La planificacion detallada de las distintas fases del proyecto demuestra un enfoque
consciente hacia la no obstruccion o restriccion a la libre circulacién, conectividad y
la minimizacion de aumentos significativos en los tiempos de desplazamiento en la
zona. Durante la fase de construccién se ha considerado cuidadosamente la cantidad
de vehiculos involucrados, tanto para el traslado de materiales, trabajadores y
residuos, como para la maquinaria, con un rango de variabilidad que permite una
adaptacion flexible a las necesidades. En la fase de operacion, a pesar de las
actividades de mantenimiento, limpieza, medicidn e inspeccion, se ha planificado la
frecuencia de estos viajes, evitando asi una congestion excesiva y permitiendo una
conectividad fluida en la zona. Finalmente, en la fase de cierre, se ha establecido un
limite diario razonable para el traslado de residuos y personal, junto con la
maquinaria, lo que contribuye a garantizar que la circulacién y conectividad se
mantengan sin alteraciones significativas. Este enfoque proactivo en la planificacién
del transporte a lo largo de las fases del proyecto es fundamental para garantizar que
el flujo vehicular no afecte negativamente a la comunidad y las vias circundantes.

En virtud de los datos expuestos, se infiere que las rutas utilizadas por el Proyecto,
durante sus distintas fases, no se veran afectadas por el transito asociado a este, y
que, por lo tanto, no se producirda un aumento relevante en los tiempos de
desplazamiento ni una obstruccidn- restriccion a la libre circulacién para los usuarios
regulares actuales de dichas rutas.

c) La alteracion al acceso o a la
calidad de bienes,
equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

Como se mencioné anteriormente en el informe, dentro del AIMH no habria
establecimientos de salud, pero si la presencia de un establecimiento educacional
(Escuela Rural Emilio Surber Schulz). Este, se encuentra cercano al acceso al sector
“Las Quemas” que se ubica en la ruta 5 sur, a aproximadamente 3 km del area de
proyecto. Si bien el sector cuenta con un camino de acceso de tierra, este no cuenta
con un alto flujo vehicular, ademas de encontrarse en buenas condiciones. En este
sentido, el desempefio normal de sus actividades no deberia verse intervenido por el
desarrollo del Proyecto, al encontrarse las obras y la concentracién del movimiento
vehicular alejado del espacio ocupado por el establecimiento educacional.

Otros servicios, tales como pequefios negocios (minimarket) o infraestructura bésica
(Comité de agua potable) o comunitaria (sede junta de vecinos) no colindarian
con el &rea de Proyecto y contarian con otras rutas de acceso. Cabe mencionar
también que, en base a lo mencionado por los vecinos, gran parte de la poblacién de
Las Quemas se desplazaria a pie dentro del sector, razén por la cual no habria mayor
obstruccion vehicular ni problemas de acceso a los servicios e infraestructura
comunitaria.

En cuanto a los servicios basicos, la mayor parte de las viviendas del Al se abastece
de agua potable a través de la Red Publica y en base a lo observado en terreno,
también a través de pozos profundos ubicados en los diversos fundos del AIMH.
Asimismo, las casas cuentan con electricidad de la distribuidora SAESA. El proyecto
no alterara la calidad ni el acceso a servicios basicos utilizados por los grupos
humanos del Al en ninguna de sus fases ya el proyecto contempla abastecerse a
través de sus propios servicios. El agua potable para los trabajadores se proveera por
medio de Bidones de 20 litros para consumo humano y camién Aljibe para
abastecimiento de estanques de agua y batea de bafios y el agua industrial sera de 60
m® mensuales para el control de polvo en caminos. Por otro lado, en la fase de
construccion y de cierre la electricidad serd abastecida por grupo electrogeno
destinados a los frentes de trabajo. Para la fase operativa no se requiere instalar grupo
electrégeno.

Asimismo, se establece respecto a las emisiones de contaminantes generadas durante
la fase de construccién del Proyecto que éstas son temporales y locales, ya que esta
etapa tiene una duracion limitada de seis meses. Esto implica que cualquier impacto
en la calidad del aire y la infraestructura se limita a un periodo acotado, destacando
en este sentido nuevamente la inexistencia de infraestructura comunitaria o servicios
que puedan verse afectados.

Por lo antes expuesto es posible concluir no se vera alterado el acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica de la poblacion, sus obras
se restringen a espacios en los que no existe este tipo de infraestructura y porque sus
actividades no comprometeran el libre transito por las rutas de acceso hacia estos
lugares.

A partir del andlisis de antecedentes técnicos fue posible descartar que las partes, obras
y acciones del Proyecto generaran efectos sobre la obstruccion o restriccion a la libre
circulacién, conectividad o el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento
en el rea de influencia. Lo anterior, debido a que la mano de obra ya estara inscrita
en servicios de salud y educacion y muy probablemente sean se localidades aledafias
al area de influencia, por lo que el Proyecto no generara una carga en dichos servicios,
bienes, equipamientos e infraestructuras presentes en el AIMH.
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d) La dificultad o impedimento
para el ejercicio o la
manifestacién de tradiciones,
cultura o intereses comunitarios,
que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la
cohesion social del grupo.

Como se pudo evidenciar a lo largo del informe de caracterizacion de medio humano,
dentro del Area de influencia de Medio Humano y, por ende, cercano al area del
proyecto, no se evidencia ejercicios de manifestaciones de tradiciones, cultura o
intereses comunitarios que puedan ser intervenidos y afectar los sentimientos de
arraigo a la cohesion social. Se debe tomar en cuenta ademas que, dentro del AIMH
no existen zonas de desarrollo indigenas, ni tampoco asociaciones o comunidades, por
lo que no hay una posible afectacion a grupos humanos y la realizacion de actividades
con connotacion cultural o tradicional. Las actividades de ese caracter se llevan a cabo
a aproximadamente 7 km del &rea de influencia del Proyecto.

En esta linea, el proyecto no dificultara o impedira el ejercicio de las manifestaciones
culturales, pues en los predios donde éste se localiza no se observan este tipo de
practicas. Ademas, el acceso hacia los principales lugares de interés cultural no se
veria restringido dado que como se mencion6 anteriormente, al ser la carga vehicular
baja, se concluye que no habra obstruccion o restriccion a la libre circulacion,
conectividad o el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento que
pudieran, en este caso afectar el ejercicio de tradiciones o actividades culturales en la
zona urbana.

En términos organizacionales, dentro del Al no habria juntas de vecinos ni otro tipo
de organizaciones comunitarias que podrian verse afectadas por actividades del
Proyecto.

Segln los antecedentes expuestos, es posible sostener que se descartan impactos
negativos significativos que puedan dificultar o impedir el ejercicio o la manifestacion
de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los sentimientos
de arraigo o la cohesion social de los grupos humanos presentes en el Area de
Influencia del Proyecto.

Para los grupos humanos
pertenecientes a pueblos
indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerara
la duracién y/o magnitud de la
alteracion en sus formas de
organizacion social particular.

De acuerdo con los resultados de la caracterizacién de Medio Humano (Anexo 10 de
la DIA y Anexo 14 de la Adenda), dentro del AIMH no existen zonas de desarrollo
indigenas, ni tampoco asociaciones o comunidades.

Es posible evidenciar que en Osorno un 30% de la poblacion menciona sentirse
perteneciente a algun pueblo originario, encontrando una mayor representatividad, a
nivel comunal, la etnia Mapuche con un 97,1% seguido por la etnia Aymara con un
0,3% y Kawesgar, Rapa Nui y Diaguita, los tres con un 0,1% (CENSO de poblacion
y vivienda del afio 2017).

En relacién con la presencia de organizaciones indigenas en la comuna de Osorno,
segun los registros oficiales disponibles en la pagina de la Corporacién Nacional de
Desarrollo Indigena (CONADI)y su Ultima actualizacion, en la comuna de Osorno
se registran diversas asociaciones y comunidades indigenas.

En base a la informacion suministrada por el CENSO de poblacidn y vivienda del afio
2017, se observa que, en el Area de Estudio de Medio Humano, la comunidad que
menciona pertenecer a un pueblo originario corresponde a un 15,14% de la poblacion
total del area de influencia, lo que corresponde a 104 personas, 53 hombres y 51
mujeres.

Por lo anterior, se puede concluir que el Proyecto no causara alteracion de las formas
de organizacion social de grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Referencias al expediente para
mayores detalles

DIA 'y sus Adenda
Anexo 10 de la DIA
Anexo 14 de Adenda

6.4.

Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios

prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como
el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor

ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No se identifican impactos

Existencia de poblaciones
protegidas

En el &rea de emplazamiento del Proyecto no hay presencia de poblacion protegida

Existencia de recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios
para la conservacion, humedales
protegidos, glaciares y zona con
valor ambiental

En el area de emplazamiento del Proyecto no hay presencia de recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares
y zona con valor ambiental
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Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de
ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en consideracion a lo dispuesto en
el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de  afectar
poblaciones protegidas,
considerando  la  extension,

magnitud o duracién de la
intervencion en areas donde
ellas habitan.

La localizacion del Proyecto no se encuentra en, o prdxima a, poblaciones como
grupos o comunidades humanas protegidas, esto considerando la definicién de
Grupo Humano (RSEIA) y a lo referido en la Ley 19.253 que establece normas
sobre proteccion, fomento y desarrollo de los indigenas; asi como tampoco el area
del Proyecto esta comprendida en un Area de Desarrollo Indigena (ADI), Tierra
Indigena o un area de ocupacién tradicional indigena.

De acuerdo con los resultados de la caracterizacion de Medio Humano (Anexo 10
de la DIA 'y Anexo 14 de la Adenda), es posible evidenciar que la comunidad que
menciona pertenecer a un pueblo originario corresponde a un 15,14% de la
poblacion total del area de influencia, lo que corresponde a 104 personas, 53
hombres y 51 mujeres.

En cuanto a las asociaciones y comunidades indigenas, segin la base de datos
actualizada de CONADI, y lo observado en terreno, se evidencia que dentro del area
de influencia del Proyecto no existe presencia de ninguna de ellas. En este contexto,
y considerando el levantamiento de informacidn del componente Medio Humano, se
ha podido establecer que en el area de influencia del proyecto no se localizan
asentamientos de comunidades indigenas que pudieran verse afectadas por la
ejecucion del Proyecto.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia afectacion en términos de la extension,
magnitud o duracidon de la intervencion en &reas donde habiten poblaciones
protegidas, concluyéndose que el Proyecto no genera efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 8° del Decreto
Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.

Susceptibilidad de  afectar
recursos y areas protegidas,

sitios  prioritarios para la
conservacion, humedales
protegidos, glaciares 0

territorios con valor ambiental,
se considerard la extension,
magnitud o duracién de la
intervencion de sus partes, obras
0 acciones, asi como de los
impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo
en especial consideracion los
objetos de proteccion que se
pretenden resguardar.

El Proyecto no se emplaza en un &rea colocada bajo proteccién oficial, sitios
prioritarios para la conservacién, humedales protegidos, glaciares o territorios con
valor ambiental o que contengan recursos protegidos, que pudieran ser impactados
por las obras y/o actividades del Proyecto.

Sobre la base de los antecedentes revisados, es posible establecer que los Sitios
prioritarios 0 Areas protegidas, humedales proximos al area de proyecto no son
susceptibles de ser afectados por el proyecto. Respectoa areas colindantes de
importancia para la conservacion de la diversidad bioldgica, al analizar la
informacion de areas administradas bajo el SNASPE, sitios RAMSAR, Santuarios
de la Naturaleza, y parques y reservasde propiedad privada, se presenta en términos
de analisis territorial, que ninguno se encuentra cercana al emplazamiento del
Proyecto, lo cual lossitia fuera del rango de influencia del Proyecto.

Con lo expuesto en la DIA y sus Adenda se puede indicar que el Area de Influencia
del Proyecto no se encuentra en o proxima de las areas protegidas sefialadas en los
Oficios Ordinarios N°130.844 de 2013 y N°161.081 de 2016, ambos del SEA.

Respecto de los Sitios Prioritarios para la conservacion de la biodiversidad que
tienen aplicabilidad para el SEIA, se puede concluir que el Area de Influencia del
Proyecto no se encuentra en o préxima de las areas protegidas.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo
8° del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.

Referencias al expediente para
mayores detalles

DIA y sus Adenda

Anexo 5 de Adenda

Anexo 16 de Adenda

Ficha Resumen actualizada (Adenda Complementaria)
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6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico

o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o

turistico de una zona

Impacto ambiental

Cambio en el paisaje del predio

Existencia de valor turistico

El &rea de emplazamiento del Proyecto no presenta valor turistico, por cuanto se
ubica en predio de uso agricola y ganadero. Sobre la base de los antecedentes
revisados, se tiene que el Atractivo Turistico mas cercano es la Casa Hollstein,
ubicada a 10,8 km aproximadamente del Proyecto. De acuerdo a lo anterior, la
construccion del proyecto no vera afectada las visitas turisticas al sector, dado que
lo flujos de transporte no utilizan las mismas rutas de acceso. Asimismo, el proyecto
se encuentra proximo a una ZOIT.

Existencia de valor paisajistico

El area de emplazamiento del Proyecto no presenta valor paisajistico, por cuanto se
ubica en predio de uso agricola y ganadero. Los atributos biofisicos: “Suelo” y
“Vegetacion” poseen caracteristicas que le otorgan al &rea de influencia y visibilidad
del Proyecto un cierto valor paisajistico.

De justificar que en el area o espacio geogréafico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano la generacion
de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa del valor
paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en
que se obstruye la visibilidad a
una zona con valor paisajistico.

Segun las macrozonificaciones propuestas para la clasificacion de paisajes, se
puede sefialar que el area de estudio se inserta al interior de la Macrozona Sur,
especificamente en la subzona Llano ondulado, donde la estructura del paisaje en
general se constituye a partir de un mosaico hibrido entre unidades de paisaje
agricola y forestal, urbano, rural y natural, combinando formas regulares del
trazado productivo con formas sinuosas e irregulares de los parches naturales
silvestres.

Particularmente donde se emplazaran las obras, predominan zonas homogéneas de
mosaicos de lomajes agricolas. En base a los criterios de valorizacion de los
atributos biofisicos, es posible determinar que los atributos biofisicos “Suelo” y
“Vegetacion” poseen caracteristicas que le otorgan al area de emplazamiento y
visibilidad del Proyecto un cierto valor paisajistico.

El estudio determiné la presencia de dos unidades de paisaje, ya que en términos
generales las cuencas visuales presentan caracteristicas comunes entre si,
presentando similitudes en parte de los atributos, lo que significa que los atributos
biofisicos se integran sobre un mismo plano visual en relacidn a las partes, obras y
acciones del Proyecto. De esta forma, las unidades de paisaje se distinguen como
UP1 “Praderas y Matorrales”, UP2 “Lomajes Agricolas”.

La valoracién de calidad de paisaje permitié sefialar que la UP1 presenta una
calidad visual Media, mientras que la UP2 presenta una calidad visual Baja. Sin
perjuicio de lo anterior, en cuanto a los eventuales impactos, a partir de los criterios
de Obstruccién de visibilidad, se puede indicar que la presencia de los paneles
solares y obras anexas del proyecto, no bloquearan caracteristicas del paisaje.

En virtud de lo anterior, se puede determinar que el Proyecto no obstruird la
visibilidad de zonas con valor paisajistico. Asimismo, el area de Proyecto no tiene
valor turistico, cultural y/o patrimonial, que atraiga flujos de visitantes o turistas
hacia ella.

Del andlisis efectuado al articulo 9 del RSEIA, se puede concluir que el proyecto no
alterara el valor paisajistico y turistico del area de emplazamiento.

b) La duracion o la magnitud en
que se alteren atributos de una
zona con valor paisajistico.

No aplica. Las obras del Proyecto no alteran los atributos, ni se emplaza en una zona
con valor paisajistico. A partir de los criterios de Alteracion de los atributos de una
zona con valor paisajistico, se puede indicar que la presencia de los paneles solares
y obras anexas del proyecto, no producird alteracion de las caracteristicas del paisaje.

De acuerdo a lo ya sefialado en el literal a del articulo 9 RSEIA, se puede concluir
que el proyecto no genera o presenta alteracién significativa, en términos de
magnitud o duracion, del valor paisajistico del &rea de influencia. De acuerdo con lo
anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 9° letra b) del
Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.
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c) La duracion o magnitud en que
se obstruya el acceso o se alteren
zonas con valor turistico.

No aplica. En cuanto a la oferta turistica, es posible considerar instalaciones
formales distribuidos en la comuna de Osorno, en el &rea de influencia no fue
posible identificar la presencia de oferta turistica.

Sobre la base de los antecedentes revisados, se tiene que el Atractivo Turistico mas
cercano es la Casa Hollstein, ubicada a 10,8 Km aproximadamente del Proyecto.
De acuerdo con lo anterior, la construccion del proyecto no vera afectada las visitas
turisticas al sector, dado que lo flujos de transporte no utilizan las mismas rutas de
acceso. Asimismo, el proyecto se encuentra préximo a una ZOIT, no obstante, lo
cual, sus partes, obras y acciones no afectan los objetos de proteccion de la ZOIT.

Por lo anteriormente expuesto es que los flujos de visitantes o turistas que
eventualmente transiten por la zona, no se veran limitados por las obras, partes y/o
acciones y no se perjudicara o alterara el valor turistico de la zona. Igualmente, por
la magnitud, ubicacidn y naturaleza del proyecto se descartan efectos significativos
sobre esta actividad.

Referencias al expediente para
mayores detalles

DIA y sus Adenda
Anexo 9 de la DIA
Ficha Resumen actualizada (Adenda Complementaria)

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, histérico y,

en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico, histérico y,
en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

Alteracidbn monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Existencia de monumentos sitios
con valor antropoldgico,
arqueologico, histérico y, en
general, los pertenecientes al
patrimonio cultural.

En el area de influencia del Proyecto no se identifican monumentos sitios con valor
antropoldgico, arqueolégico, histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural. Como se indica en el numeral 2.5.1 Patrimonio arqueolégico y 2.5.2
Patrimonio paleontolégico del Capitulo 2 de la DIA, la inspeccidn patrimonial
realizada superficialmente, demuestran que la zona a emplazar el Proyecto no
evidencio6 presencia de restos arqueolégicos de tipo patrimonial protegidos por la
Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales, asi como hallazgos paleontoldgicos que
pudieran ser impactados directamente por estas obras.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la generacion o
presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracién de monumentos, sitios
con valor antropolégico, arqueoldgico, histdrico, y en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, en consideracién
a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade,
deteriore, intervenga 0 se
modifique en forma permanente
algin Monumento Nacional de
aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

Patrimonio arqueoldgico: De acuerdo al Anexo 7 de la DIA y el Anexo 15 de la
Adenda se concluye que no se registraron restos de material cultural de relevancia
patrimonial o cientifica, es decir, restos arqueoldgicos, histéricos paleontoldgicos,
entre otros, en el &rea de emplazamiento del Proyecto Fotovoltaico Las Mentas.
Teniendo en cuenta lo anterior, se recomienda la realizacion de una charla de
induccion del componente patrimonio cultural, a todo el personal que participe en
la ejecucion de los trabajos asociados al Proyecto Fotovoltaico Las Mentas, previo
al comienzo de los movimientos de tierra. Esta charla debe ser dictada por un
profesional licenciado en arqueologia o arquedlogo y debe quedar una hoja de
registro con los asistentes a la charla. La charla debe abarcar los siguientes
contenidos: prehistoria e historia de la zona, legislacién vigente, protocolo de
acciones a tomar en caso de que se encuentren hallazgos no previstos durante la
ejecucion de las obras.

Si bien la ejecucidon del proyecto no genera dafio al patrimonio cultural, dadas las
condiciones anteriormente descritas se indica que, en caso de efectuarse hallazgos
de valor patrimonial (restos Oseos, culturales o eco-factuales) durante las
actividades que involucren remocion del subsuelo, deberd procederse segun lo
establecido en los articulos N°26 y 27 de la Ley de Monumentos Nacionales y los
articulos N°20 y 23 del Reglamento de la Ley N°17.288, sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontolégicas. Ante esta
situacion, se debera paralizar la obra en el sector afectado e informar a la brevedad
al Consejo de Monumentos Nacionales, entidad encargada de dictaminar los
diferentes procedimientos afines a la legislacion vigente.
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De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo
100 letra c) del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.

Patrimonio paleontolégico: De acuerdo al Anexo 8 de la DIA, a partir de la
prospeccion del area de influencia del proyecto por medio de la toma de 11 puntos
de observacion esparcidos por el area de estudio y la descripcion de un (1) perfil
estratigrafico asociado a excavaciones dentro del area de estudio, permitio
identificar que el proyecto se encuentra emplazado sobre depositos de suelo actual,
con aportes de sedimentos asociados a Depdsitos Fluviales (PIHf) y Glaciofluviales
(Pigfl), no pudiendo descartarse la presencia de la Secuencia piroclastica -
epiclastica San Pablo (PISp).

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo
100 letra c) del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.
Considerando la naturaleza del registro fésil y la presencia de zonas categorizadas
con un potencial paleontolégico susceptible (medio a bajo), se considera la
implementacion de medidas preventivas correspondientes a charlas de induccién al
patrimonio paleontoldgico y protocolo ante hallazgos imprevistos.

b) La magnitud en que se
modifique o deteriore en forma
permanente construcciones,
lugares o sitios que por sus
caracteristicas constructivas, por
su antiglledad, por su valor
cientifico, por su contexto
histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural,
incluido el patrimonio cultural
indigena.

Como se indica en los numerales de Patrimonio arqueoldgico y Patrimonio
paleontoldgico, la inspeccion patrimonial realizada superficialmente a la zona a
emplazar el proyecto, no evidencid presencia de restos arqueoldgicos de tipo
patrimonial protegidos por la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales, asi como
hallazgos paleontolégicos que pudieran ser impactados directamente por estas
obras.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo
100 letra c) del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente

c) La afectacion a lugares o sitios
en que se lleven a cabo
manifestaciones propias de la
cultura o folclore de algun pueblo,
comunidad o grupo humano,
derivada de la proximidad y
naturaleza de las partes, obras y/o
acciones del proyecto o actividad,
considerando especialmente a los
grupos humanos indigenas.

El proyecto no contempla la afectacion a lugares o sitios en quese lleven a cabo
manifestaciones habituales propias de la cultura o folclore de alguna comunidad o
grupo humano, incluidos los grupos humanos indigenas.

En relacion con lo sefialado en el Estudio de caracterizacion de Medio Humano
adjunto en Anexo 10 de la DIA y Anexo 14 de la Adenda, se estableceque en el sitio
en que emplazard el Proyecto no existe evidencia de que se lleven a cabo
manifestaciones propias de la cultura o folclore de alguna comunidad o grupo
humano. Se indica ademas que, ninguna de las partes, obras o acciones del Proyecto
afectardn a grupos indigenas.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo
10° letra c) del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.

Referencias al expediente para
mayores detalles

DIA 'y sus Adenda

Anexos 7y 8 de la DIA

Anexo 15 de Adenda

Ficha Resumen actualizada (Adenda Complementaria)

7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

7.1.

Plan de prevencion de contingencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencién de contingencias son las siguientes:

7.1.1 Contingencia “Atropello de fauna silvestre”

Tabla 7.1.1. Atropello de fauna silvestre

Fase del proyecto a la
que aplica

Fases de Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Instalaciones permanentes y temporales
Circuitos de circulacion interna y caminos de acceso

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Restriccion de la velocidad al interior del predio y area de emplazamiento del Proyecto a
méaximo 30 km/h.

Capacitacion en forma general a los choferes y operarios de maquinaria respecto de las
especies presentes en el sector y qué hacer ante la ocurrencia de atropello de fauna.
Instalacion al interior del predio y area de emplazamiento del Proyecto, sefialética que
informe de la presencia de fauna silvestre potencial y limites de velocidad a respetar,
instando a choferes y trabajadores a practicar conductas preventivas.
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Forma de control y
seguimiento

Se designara un Coordinador de Emergencias, quien serd el responsable de, una vez activada
la emergencia, proceder a organizar a los trabajadores, comunicar la detencidn de los trabajos,
parada de energizacién de equipos, comunicar la emergencia al organismo que proceda y ser
el interlocutor frente a dicho organismo.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En virtud de lo establecido en la Res Ex. N°885/2016 de la SMA, se informara a la SMA
dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, através del médulo de avisos de contingencias
e incidentes. Por otra parte, segin lo establecido en la Res. Ex. N°1610/2018 de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) “Deberes de actualizacion de planes de
prevencion de contingencias y planes de emergencia, y remision de antecedentes de
competencia de la SMA, a través del sistema de RCA”, al momento de actualizar los PDC y
PDE, el titular remitira los antecedentes en un plazo de 10 dias habiles contados desde la
fecha de su actualizacion a la SMA.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tabla 85 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)

7.1.2 Contingencia “Incendio forestal”

Tabla 7.1.2. Incendio forestal

Fase del proyecto a la
que aplica

Fases de Construccién, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o0 accién asociada

Instalaciones permanentes y temporales

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Con el objetivo de disminuir el riesgo asociado a incendios forestales se integran las

siguientes medidas en el &rea de Proyecto:

- Acondicionamiento del area de las instalaciones temporales y permanentes previo a la
construccion, nivelando el terreno y eliminando la capa vegetal potencialmente
combustible.

- Ejecucion de charlas al personal sobre prevencion de incendios. indicaciones de
comportamiento para el combate de incendio y uso eficiente de los extintores yotros
medios de extincién de fuego, vias de evacuaciény seguridad, de acuerdo con lo
sefialado en el ApéndiceA.

- Almacenamiento de materiales combustibles e inflamables en espacios especialmente
habilitados, cumpliendo con lo dispuesto en el D.S. 160/08 del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccion y en el D.S. 43/2016 del Ministerio de Salud.

- ldentificacion y sefializacion de zonas donde esté expresamente prohibido cualquier
actividad que puedagenerar chispas, tales como: encender fuego (fogatas), fumar, portar
0 mantener elementos que puedan ocasionar chispas. Se pondré especial atencion a las
areas de la faena que tienen mayor potencial de iniciarun incendio ya sea por potencial
calor o ignicién omaterial combustible presente, como salas e instalaciones eléctricas,
bodegas de almacenamiento de combustibles.

- EL encargado de bodega velara por el orden y limpieza en las bodegas de
almacenamiento, asi como la correcta disposicién de materiales y suministros.

- Disposicion en las instalaciones de los elementos basicos requeridos para combatir
cualquier amago de fuego o incendio (extintores, tambores con arena, etc.),siendo
accesibles por parte de los trabajadores y demarcando el area donde estan ubicados de
acuerdo a la normativa vigente.

- Implementacion de sefialética apropiada que indique riesgo de incendio, indicando
teléfonos de emergencias (ver Apéndice B).

Forma de control y
seguimiento

Se designard un Coordinador de Emergencias, quien sera el responsable de, una vez
activada la emergencia, proceder aorganizar a los trabajadores, comunicar la detencién de
los trabajos, parada de energizacién de equipos, comunicar la emergencia al organismo que
proceday ser el interlocutor frente a dicho organismo.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En virtud de lo establecido en la Res Ex. N°885/2016 de la SMA, se informara a la SMA
dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, através del médulo de avisos de contingencias
e incidentes. Por otra parte, segin lo establecido en la Res. Ex. N°1610/2018 de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) “Deberes de actualizacion de planes de
prevencion de contingencias y planes de emergencia, y remision de antecedentes de
competencia de la SMA, a través del sistema de RCA”, al momento de actualizar los PDC y
PDE, el titular remitira los antecedentes en un plazo de 10 dias hébiles contados desde la
fecha de su actualizacion a la SMA.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tabla 86 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)
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7.1.3. Contingencia “Incendio de instalaciones y equipos”

Tabla 7.1.3. Incendio en instalaciones y equipos

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Instalaciones permanentes y temporales

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

El equipamiento eléctrico referente a transformadores y sistema de baterias cuentan con un
sistema de seguridad de monitoreo automatizado de su temperatura, en caso de superar el
umbral automaticamente los sistemas quedan desenergizados, esto con el objetivo de evitar
fallas eléctricas que puedan conducir a riesgo de incendios.

En cuanto a las medidas preventivas para disminuir el riesgo de incendio de sistemas y

equipos se enumeran las siguientes.

- Desmalezado y eliminacion de vegetacion seca en las zonas cercanas a instalaciones
eléctricas, con especial atencion en las areas de transformadores, salas eléctricas,
subestaciones, baterias, trazado aéreo de la linea de transmision eléctrica u otras
instalaciones que pudiesen generar chispas o ignicion.

- Equipamiento de las salas eléctricas con sistema de deteccion de humo para alertar de
forma automatica en caso de incendio.

- La totalidad del parque cuenta con desenergizacién remota, esto a través del sistema
SCADA.

- Implementacion de sefialética en areas de sistemas eléctricos y lineas de transmision
que indique riesgo de incendio y la prohibicidn del almacenamiento de materiales o
suministros cercano a dichas areas.

- Disposicion en las instalaciones de los elementos bésicos requeridos para combatir
cualquier amago de fuego o incendio (extintores, tambores con arena, etc.), siendo
accesibles por parte de los trabajadores y demarcando el area donde estan ubicados de
acuerdo a la normativa vigente.

Forma de control y
seguimiento

Se designara un Coordinador de Emergencias, quien sera el responsable de, una vez activada
la emergencia, proceder a organizar a los trabajadores, comunicar la detencién de los
trabajos, parada de energizacion de equipos, comunicar la emergencia al organismo que
proceda y ser el interlocutor frente a dicho organismo.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En virtud de lo establecido en la Res Ex. N°885/2016 de la SMA, se informara a la SMA
dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, através del moédulo de avisos de contingencias
e incidentes. Por otra parte, segin lo establecido en la Res. Ex. N°1610/2018 de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) “Deberes de actualizacion de planes de
prevencion de contingencias y planes de emergencia, y remision de antecedentes de
competencia de la SMA, a través del sistema de RCA”, al momento de actualizar los PDC y
PDE, el titular remitira los antecedentes en un plazo de 10 dias habiles contados desde la
fecha de su actualizacion a la SMA.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tabla 87 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)

7.1.4. Contingencia “Riesgo de incendio en transformador eléctrico”

Tabla 7.1.4. Riesgo de incendio en transformador eléctrico

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacién y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Transformador eléctrico

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

En cuanto a las medidas preventivas para disminuir el riesgo de incendio de sistemas y

equipos se enumeran las siguientes.

- Desmalezado y eliminacion de vegetacion seca en las zonas cercanas a instalaciones
eléctricas, con especial atencion en las reas de transformadores, subestaciones u otras
instalaciones que pudiesen generar chispas o ignicion.

- Equipamiento de las salas eléctricas con sistema de deteccion de humo para alertar de
forma automética en caso de incendio.

- La totalidad del parque cuenta con desenergizacion remota, esto a través del sistema
SCADA.

- Implementacion de sefialética en areas de sistemas eléctricos y baterias que indique riesgo
de incendio y la prohibicién del almacenamiento de materiales o suministros cercano a
dichas areas.

- Disposicion en las instalaciones de los elementos basicos requeridos para combatir
cualquier amago de fuego o incendio (extintores, tambores con arena, etc.), siendo
accesibles por parte de los trabajadores y demarcando el area donde estan ubicados de
acuerdo a la normativa vigente.
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Forma de control y
seguimiento

Se designara un Coordinador de Emergencias, quien sera el responsable de, una vez activada
la emergencia, proceder a organizar a los trabajadores, comunicar la detencién de los
trabajos, parada de energizacion de equipos, comunicar la emergencia al organismo que
proceda y ser el interlocutor frente a dicho organismo.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En virtud de lo establecido en la Res Ex. N°885/2016 de la SMA, se informara a la SMA
dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, através del médulo de avisos de contingencias
e incidentes. Por otra parte, segin lo establecido en la Res. Ex. N°1610/2018 de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) “Deberes de actualizacion de planes de
prevencion de contingencias y planes de emergencia, y remision de antecedentes de
competencia de la SMA, a través del sistema de RCA”, al momento de actualizar los PDC y
PDE, el titular remitira los antecedentes en un plazo de 10 dias habiles contados desde la
fecha de su actualizacion a la SMA.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tabla 88 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)

7.1.5 Contingencia “Riego de incendio en paneles fotovoltaicos”

Tabla 7.1.5. Riego de incendio en paneles fotovoltaicos

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacién y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Paneles fotovoltaicos

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

En cuanto a las medidas preventivas para disminuir el riesgo de incendio de sistemas y

equipos se enumeran las siguientes.

- Desmalezado y eliminacion de vegetacién seca en las zonas cercanas a paneles
fotovoltaicos u otras instalaciones que pudiesen generar chispas o ignicion.

- La totalidad del parque cuenta con desenergizacion remota, esto a través del sistema
SCADA.

- Implementacion de sefialética en areas de sistemas eléctricos que indique riesgo de
incendio y la prohibicién del almacenamiento de materiales o suministros cercano a
dichas éareas.

- Disposicion en las instalaciones de los elementos basicos requeridos para combatir
cualquier amago de fuego o incendio (extintores, tambores con arena, etc.), siendo
accesibles por parte de los trabajadores y demarcando el drea donde estan ubicados de
acuerdo a la normativa vigente.

Forma de control y
seguimiento

Se designaré un Coordinador de Emergencias, quien sera el responsable de, una vez activada
la emergencia, proceder a organizar a los trabajadores, comunicar la detencion de los trabajos,
parada de energizacion de equipos, comunicar la emergencia al organismo que proceda y ser
el interlocutor frente a dicho organismo.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En virtud de lo establecido en la Res Ex. N°885/2016 de la SMA, se informara a la SMA
dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, através del médulo de avisos de contingencias
e incidentes. Por otra parte, segin lo establecido en la Res. Ex. N°1610/2018 de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) “Deberes de actualizacion de planes de
prevencion de contingencias y planes de emergencia, y remision de antecedentes de
competencia de la SMA, a través del sistema de RCA”, al momento de actualizar los PDC y
PDE, el titular remitira los antecedentes en un plazo de 10 dias habiles contados desde la
fecha de su actualizacion a la SMA.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tabla 89 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)

7.1.6. Contingencia “Derrame de residuos”

Tabla 7.1.6. Derrame de residuos

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Instalaciones permanentes y temporales

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Los sitios de almacenamiento de insumos y residuos del Proyecto estaran ubicados al interior
de la faena, corresponde a (Patio de insumos, area de almacenamiento de residuos peligrosos,
area de almacenamiento de residuos sdlidos, area de residuos sélidos domiciliarios, bodega
de insumos generales). Los EPP contaminados se dispondran sobre superficie impermeable.
Estos se almacenaran rotulados indicando su capacidad y contenido. La maquinaria y
vehiculos seran estacionados diariamente al finalizar los trabajos, en un area destinada
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especificamente en la zona de faenas. Todos los residuos seran retirados por empresas
autorizadas para este fin.

Forma de control y
seguimiento

Se designara un Coordinador de Emergencias, quien sera el responsable de, una vez activada
la emergencia, proceder a organizar a los trabajadores, comunicar la detencién de los trabajos,
parada de energizacion de equipos, comunicar la emergencia al organismo que proceda y ser
el interlocutor frente a dicho organismo.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En virtud de lo establecido en la Res Ex. N°885/2016 de la SMA, se informara a la SMA
dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, através del médulo de avisos de contingencias
e incidentes. Por otra parte, segin lo establecido en la Res. Ex. N°1610/2018 de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) “Deberes de actualizacion de planes de
prevencion de contingencias y planes de emergencia, y remision de antecedentes de
competencia de la SMA, a través del sistema de RCA”, al momento de actualizar los PDC y
PDE, el titular remitira los antecedentes en un plazo de 10 dias habiles contados desde la
fecha de su actualizacion a la SMA.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tabla 90 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)

7.1.7. Contingencia “Derrame de combustible debido al empleo de combustible para maquinaria”

Tabla 7.1.7. Derrame de combustible debido al empleo de combustible para maquinaria

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Instalaciones permanentes y temporales

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

- Realizacion de los trabajos de reparacion y mantencion de maquinarias y equipos en
talleres autorizados fuera de la faena.

- Disposicidn en la zona de faenas, de un area especial de almacenamiento, la cual estara
debidamente sefializada de acuerdo con la Norma Chilena NCh. 2.190 Of. 93 y contara
con las estructuras de contencion de derrames.

- Disposicion en las areas de almacenamiento de:

e Estanque surtidor de 1 m® con certificacion SEC, el cual cuenta con un receptaculo
antiderrame y se ubicara sobre un pallet antiderrame, contara con sefialéticas de
identificacion y rotulacion de seguridad. Existird una persona a cargo de la
manipulacion del estanque del surtidor (encargado de bodega).

e Kit antiderrames, el cual contara con pala, bolsas, arena, guantes y un contenedor
especializado para el almacenamiento de potenciales elementos derramados con
combustible.

- Existira un protocolo establecido para la carga de combustible. Ademas, junto al estanque
se demarcara un &rea de carga de combustible para la maquinaria utilizada durante esta
fase.

- Se mantendra un registro permanente del inventario y consumo de combustible,
realizdndose un recuento para verificar que no ha habido pérdidas.

En relacién con derrames que puedan afectar la componente Suelo, el SAG Regién de Los
Lagos, en su oficio ORD.ELECTRONICO N°1412/2024 de fecha 22 de noviembre de 2024,
sefiala como condiciones que se debera incluir en el Plan de Prevencién de Contingencia y
Emergencias “Derrame”, como parte de sus acciones la restauracién de la geoformaen el caso
de retiro de suelo contaminado (lo que implica rellenar y restaurar el terreno a su estado
original), presentando como indicador, informes detallando el proceso, junto con evidencia
fotogréfica del estado inicial del &rea afectada, del proceso, y el resultado final de la
restauracion.

Forma de control y
seguimiento

Se designara un Coordinador de Emergencias, quien sera el responsable de, una vez activada
la emergencia, proceder a organizar a los trabajadores, comunicar la detencion de los trabajos,
parada de energizacion de equipos, comunicar la emergencia al organismo que proceda y ser
el interlocutor frente a dicho organismo.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En virtud de lo establecido en la Res Ex. N°885/2016 de la SMA, se informara a la SMA
dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, a través del médulo de avisos de contingencias
e incidentes. Por otra parte, segin lo establecido en la Res. Ex. N°1610/2018 de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) “Deberes de actualizacion de planes de
prevencion de contingencias y planes de emergencia, y remision de antecedentes de
competencia de la SMA, a través del sistema de RCA”, al momento de actualizar los PDC y
PDE, el titular remitira los antecedentes en un plazo de 10 dias habiles contados desde la
fecha de su actualizacion a la SMA.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tabla 91 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)
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7.1.8. Contingencia “Fuga o derrame de combustible o aceite, debido al empleo de combustible para maquinaria”

Tabla 7.1.8. Fuga o derrame de combustible o aceite, debido al empleo de combustible para maquinaria

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion y Cierre.

Emplazamiento, parte,
obra 0 accién asociada

Instalaciones permanentes y temporales.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

- Registro permanente del inventario y consumo de combustible, realizandose un
recuento para verificar que no ha habido pérdidas.

- Estacionamiento de la maquinaria y vehiculos en forma diaria, al finalizar los trabajos,
en un area destinada especificamente en la zona de faenas.

- Disposicion en las areas de almacenamiento de:

e  Estanque surtidor de 1 m® con certificacion SEC, el cual cuenta con un receptaculo
antiderrame y se ubicara sobre un pallet antiderrame, contara con sefialéticas de
identificacion y rotulacién de seguridad. Existira una persona a cargo de la
manipulacion del estanque del surtidor (encargado de bodega).

e Kit antiderrames, el cual contara con pala,bolsas, arena, guantes y un contenedor
especializado para el almacenamiento de potenciales elementos derramados con
combustible.

- Existira un protocolo establecido para la carga de combustible. Ademas, junto al
estanque sedemarcard un &rea de carga de combustible para lamaquinaria utilizada
durante esta fase.

- Control de derrames y filtraciones de aceite desde maquinarias, equipo, Yy
transformadores retirando el derrame detectado (material o suelo) ydisponiéndolo
como residuo en el kit antiderrames

Forma de control y
seguimiento

Se designara un Coordinador de Emergencias, quien sera el responsable de, una vez activada
la emergencia, proceder a organizar a los trabajadores, comunicar la detencién de los trabajos,
parada de energizacion de equipos, comunicar la emergencia al organismo que proceda y ser
el interlocutor frente a dicho organismo.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En virtud de lo establecido en la Res Ex. N°885/2016 de la SMA, se informara a la SMA
dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, a través del médulo de avisos de contingencias
e incidentes. Por otra parte, segun lo establecido en la Res. Ex. N°1610/2018 de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) “Deberes de actualizacion de planes de
prevencién de contingencias y planes de emergencia, y remision de antecedentes de
competencia de la SMA, a través del sistema de RCA”, al momento de actualizar los PDC y
PDE, el titular remitira los antecedentes en un plazo de 10 dias habiles contados desde la
fecha de su actualizacion a la SMA.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tabla 92 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)

7.1.9. Contingencia “Fuga o derrame Sistema BESS”

Tabla 7.1.9. Fuga o derrame Sistema BESS

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o0 accién asociada

Sistema de Baterias (BESS)

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

En cuanto a las medidas preventivas para disminuirel riesgo de derrames o fugas del sistema

BESS se enumeran las siguientes.

- Lascubiertas de las baterias cuentan con un grado de proteccion 1P66, siendo repelentes
al polvo y al agua. Nopermitiendo la fuga de sus componentes. Por lo demaés, dichas
baterias seran dispuestas dentro de contendoresmaritimos instalados sobre fundaciones
de hormigon, aislandolas de cualquier contacto con el exterior.

- EIl sistema de baterias BESS cuenta con un display que permite monitorear su
funcionamiento. A través del manejo remoto SCADA puede ser detectada a tiempo
cualquier falla en los sistemas, evitando asi la afectacion de los componentes exteriores.

- Existira un Kit antiderrames, el cual contardcon pala, bolsas, arena, guantes y un
contenedor especializado para el almacenamiento de potenciales elementos derramados
con combustible.

- Existira un protocolo establecido para la carga de combustible. Ademas, junto al
estanque sedemarcard un area de carga de combustible para lamaquinaria utilizada
durante esta fase.

Forma de control y
seguimiento

Se designara un Coordinador de Emergencias, quien sera el responsable de, una vez activada
la emergencia, proceder a organizar a los trabajadores, comunicar la detencién de los trabajos,
parada de energizacion de equipos, comunicar la emergencia al organismo que proceda y ser
el interlocutor frente a dicho organismo.
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Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En virtud de lo establecido en la Res Ex. N°885/2016 de la SMA, se informara a la SMA
dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, a través del mddulo de avisos de contingencias
e incidentes. Por otra parte, segun lo establecido en la Res. Ex. N°1610/2018 de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) “Deberes de actualizacion de planes de
prevencién de contingencias y planes de emergencia, y remision de antecedentes de
competencia de la SMA, a través del sistema de RCA”, al momento de actualizar los PDC y
PDE, el titular remitira los antecedentes en un plazo de 10 dias habiles contados desde la
fecha de su actualizacion a la SMA.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tabla 93 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)

7.1.10. Contingencia “Sismo”

Tabla 7.1.10. Sismo

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacién y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Instalaciones permanentes y temporales.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Aviso a los trabajadores del emplazamiento para que acuda a zonas de seguridad.
Inspeccion de las instalaciones y el area de la faena a fin de verificar sus condiciones
estructurales, una vez concluido el evento. En caso de que se descubrieran situaciones que
pudieran afectar la seguridad de los trabajadores y el medio ambiente, se solicitard apoyo de
un especialista que elaborard un informe de recomendaciones o de dafios, segln aplique.

Forma de control y
seguimiento

Se designaré un Coordinador de Emergencias, quien sera el responsable de, una vez activada
la emergencia, proceder a organizar a los trabajadores, comunicar la detencién de los trabajos,
parada de energizacion de equipos, comunicar la emergencia al organismo que proceda y ser
el interlocutor frente a dicho organismo.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En virtud de lo establecido en la Res Ex. N°885/2016 de la SMA, se informara a la SMA
dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, a través del médulo de avisos de contingencias
e incidentes. Por otra parte, segun lo establecido en la Res. Ex. N°1610/2018 de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) “Deberes de actualizacion de planes de
prevencién de contingencias y planes de emergencia, y remision de antecedentes de
competencia de la SMA, a través del sistema de RCA”, al momento de actualizar los PDC y
PDE, el titular remitira los antecedentes en un plazo de 10 dias hébiles contados desde la
fecha de su actualizacion a la SMA.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tabla 94 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)

7.1.11. Contingencia “Eventos climaticos extremos”

Tabla 7.1.11. Eventos climaticos extremos

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacién y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Instalaciones permanentes y temporales.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Para mitigar el impacto de eventos climaticos extremos en el personal, se implementan las

siguientes medidas de prevencién:

- Informacion oportuna al personal de la ocurrencia de eventos climaticos extremos tales
como, frio extremo, viento fuerte, tormentas eléctricas, etc. Esto a través de un
monitoreo meteoroldgico semanal que permita anticipar la ocurrencia de fendmenos
climéticos extremos y de esta manera establecer una alerta temprana.

- Alinicio de la jornada el coordinador de emergencias dara a conocer el monitoreo de
las variables climéticas para el dia.

- En caso de que se detecte la probabilidad de ocurrencia de un fendmeno climético se
suspenderan las labores y se aseguraran los materiales y equipos de construccion para
evitar dafios y accidentes.

- Se brindara capacitacion al personal de construccion sobre los riesgos asociados a los
diferentes eventos climaticos extremos y las medidas de seguridad y prevencion
correspondientes. Educando al personal sobre los sintomas y signos de enfermedades
relacionadas con el clima, como golpes de calor, hipotermia y quemaduras solares, y
cdmo actuar en caso de emergencia.

- Se proporcionard a los trabajadores el equipo de proteccion personal adecuado

para enfrentar condiciones climaticasadversas, como ropa de abrigo, proteccionsolar,
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calzado resistente al agua y cascos resistentes al viento.

En relacion con la componente Suelo, el SAG Region de Los Lagos, en su oficio
ORD.ELECTRONICO N°1412/2024 del 22 de noviembre de 2024, sefiala que el Titular
debera proponer y detallar medidas claras ante condiciones climaticas adversas tales como
[luvias intensas que pudieran provocar el inminente riesgo de aluviones, inundaciones y
deslizamiento de material.

Forma de control y
seguimiento

Se designara un Coordinador de Emergencias, quien sera el responsable de, una vez activada
la emergencia, proceder a organizar a los trabajadores, comunicar la detencién de los trabajos,
parada de energizacion de equipos, comunicar la emergencia al organismo que proceda y ser
el interlocutor frente a dicho organismo.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En virtud de lo establecido en la Res Ex. N°885/2016 de la SMA, se informara a la SMA
dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, a través del mddulo de avisos de contingencias
e incidentes. Por otra parte, segin lo establecido en la Res. Ex. N°1610/2018 de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) “Deberes de actualizacion de planes de
prevencion de contingencias y planes de emergencia, y remision de antecedentes de
competencia de la SMA, a través del sistema de RCA”, al momento de actualizar los PDC y
PDE, el titular remitira los antecedentes en un plazo de 10 dias habiles contados desde la
fecha de su actualizacion a la SMA.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tabla 95 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)

7.1.12. Contingencia “Inundacion por desbordamiento de rio y precipitaciones extremas”

Tabla 7.1.12. Inundacion por desbordamiento de rio y precipitaciones extremas

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Instalaciones permanentes y temporales.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Para mitigar el impacto de eventos climaticos extremos en el personal, se implementan las

siguientes medidas de prevencion:

- Informacion oportuna al personal de la ocurrencia de eventos climaticos extremos tales
como precipitaciones extremas que puedan generar inundaciones.

- Monitoreo de las variables del clima al inicio de la jornada, identificando la potencial
ocurrencia de alguno de inundaciones y desbordamiento de rio de forma semanal y
diaria.

- Ante precipitaciones extremas se suspende cualquier tipo de actividad y obra.

- Mantencién en faena de elementos y equipo de proteccién personal para abordar la

emergencia velando por la seguridad del personal.

En relacion con la componente Suelo, el SAG Regién de Los Lagos, en su oficio
ORD.ELECTRONICO N°1412/2024 del 22 de noviembre de 2024, sefiala que el Titular
debera proponer y detallar medidas claras ante condiciones climaticas adversas tales como
lluvias intensas que pudieran provocar el inminente riesgo de aluviones, inundaciones y
deslizamiento de material.

Forma de control y
seguimiento

Se designara un Coordinador de Emergencias, quien sera el responsable de, una vez activada
la emergencia, proceder a organizar a los trabajadores, comunicar la detencién de los trabajos,
parada de energizacion de equipos, comunicar la emergencia al organismo que proceda y ser
el interlocutor frente a dicho organismo.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En virtud de lo establecido en la Res Ex. N°885/2016 de la SMA, se informara a la SMA
dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, a través del médulo de avisos de contingencias
e incidentes. Por otra parte, segun lo establecido en la Res. Ex. N°1610/2018 de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) “Deberes de actualizacion de planes de
prevencion de contingencias y planes de emergencia, y remision de antecedentes de
competencia de la SMA, a través del sistema de RCA”, al momento de actualizar los PDC y
PDE, el titular remitira los antecedentes en un plazo de 10 dias habiles contados desde la
fecha de su actualizacion a la SMA.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tabla 96 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)
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7.1.13. Contingencia “Fallas en sistema de alcantarillado”

Tabla 7.1.13. Fallas en sistema de alcantarillado

Fase del proyecto a la
que aplica

Operacién

Emplazamiento, parte,
obra 0 accién asociada

Instalaciones permanentes y temporales.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Ante fallas del sistema de alcantarillado particular, a utilizar en la Fase de Operacion del

Proyecto, tales como: rebose de artefactos sanitarios, saturacion de la fosa séptica, fallo en

retiro programado de lodos, emanacion de olores molestos, se implementan las siguientes

medidas de prevencion:

- Inspeccidn periddica de funcionamiento del sistema y sus partes

- Disponer letreros informativos sobre cuidados tales como no verter sustancias quimicos
ni elementos que puedan causar obstruccion o saturacion de la fosa ni del sistema
particular.

- Medicio6n periddica del nivel de la fosa, a fin de programar el retiro de lodos.

- Verificar periddicamente que el sistema de ventilacién de la fosa se encuentre despejado
y gue no existan obstrucciones

Forma de control y
seguimiento

Se designara un Encargado de mantencion, quien sera el responsable de informar a superiores,
coordinar las inspecciones y gestionar las soluciones, para el buen funcionamiento del sistema
de alcantarillado particular.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En virtud de lo establecido en la Res Ex. N°885/2016 de la SMA, se informara a la SMA
dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, a través del médulo de avisos de contingencias
e incidentes. Por otra parte, segun lo establecido en la Res. Ex. N°1610/2018 de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) “Deberes de actualizacion de planes de
prevencién de contingencias y planes de emergencia, y remision de antecedentes de
competencia de la SMA, a través del sistema de RCA”, al momento de actualizar los PDC y
PDE, el titular remitira los antecedentes en un plazo de 10 dias hébiles contados desde la
fecha de su actualizacion a la SMA.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tablas 97, 98, 99 y 100 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)

7.1.14. Contingencia “Incendio Bodega de RISES”

Tabla 7.1.14. Incendio Bodega de RISES

Fase del proyecto a la
que aplica

Operacién Construccion Operacion, cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Bodega de RISES

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

- En el area de faenas, existira sefialética apropiada que indique riesgo de incendio, asi
como de prohibicién de fumar en todo el emplazamiento.

- En el area de faenas se dispondra de los elementos basicos requeridos para combatir
cualquier amago de fuego o incendio, segun lo establecido por la normativa vigente en
esta materia (extintores, tambores con arena, etc.).

- Se prohibira expresamente hacer fuego en el emplazamiento del Proyecto.

- Se llevaran a cabo (en la fase de capacitacién a los trabajadores), indicaciones de
comportamiento para el combate de incendio y uso eficiente de los extintores y otros
medios de extincion de fuego, vias de evacuacion y seguridad.

- Seindicard en la sefialética, teléfonos de emergencias (bomberos).

Forma de control y
seguimiento

Inspeccion periddica de funcionamiento, registro de capacitaciones
Se designaré un Encargado de Bodega

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En virtud de lo establecido en la Res Ex. N°885/2016 de la SMA, se informara a la SMA
dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, a través del mddulo de avisos de contingencias
e incidentes. Por otra parte, segin lo establecido en la Res. Ex. N°1610/2018 de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) “Deberes de actualizacion de planes de
prevencion de contingencias y planes de emergencia, y remision de antecedentes de
competencia de la SMA, a través del sistema de RCA”, al momento de actualizar los PDC y
PDE, el titular remitira los antecedentes en un plazo de 10 dias héabiles contados desde la
fecha de su actualizacion a la SMA.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tablas 101 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)
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7.1.15. Contingencia “Malos olores bodega de RSD”

Tabla 7.1.15. Malos olores bodega de RSD

Fase del proyecto a la
que aplica

Operacién Construccion Operacion, cierre

Emplazamiento, parte,
obra 0 accién asociada

Bodega de RSD

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

- Las areas de manejo de residuos se encontraran, en todo momento, limpias y ordenadas.

- Los residuos domiciliarios y asimilables seran dispuestos en tambores y bolsas plasticas
en su interior, debidamente rotulados, los que se mantendran tapados para evitar la
generacion de malos olores y propagacion de insectos y vectores.

- Estos contenedores seran retirados con una frecuencia de 2 veces por semana durante la
fase de construccion y cierre, y durante la misma semana en la fase de operacion, para
su traslado a un vertedero o relleno sanitario autorizado por la Secretaria Regional
Ministerial de Salud.

- Se mantendra registro de los retiros de residuos.

- Habraun érea de lavado e higienizacién de contenedor (es) con desagiie hacia una pileta
o0 sumidero hacia el alcantarillado.

Forma de control y
seguimiento

Inspeccidn periddica de funcionamiento, registro de capacitaciones
Se designara un Encargado de Bodega

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En virtud de lo establecido en la Res Ex. N°885/2016 de la SMA, se informard a la SMA
dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, a través del médulo de avisos de contingencias
e incidentes. Por otra parte, segun lo establecido en la Res. Ex. N°1610/2018 de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) “Deberes de actualizacion de planes de
prevencién de contingencias y planes de emergencia, y remision de antecedentes de
competencia de la SMA, a través del sistema de RCA”, al momento de actualizar los PDC y
PDE, el titular remitira los antecedentes en un plazo de 10 dias hébiles contados desde la
fecha de su actualizacion a la SMA.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tablas 102 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)

7.1.16. Contingencia “Vectores sanitarios bodega de RSD”

Tabla 7.1.16. Vectores sanitarios bodega de RSD

Fase del proyecto a la
que aplica

Operacion Construccion Operacion, cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Bodega de RSD

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

- Se mantendra un programa de desratizacién y desinfeccion en el éarea de
almacenamiento de RSD
- Se mantendra un registro de la periodicidad y de la efectividad del programa

Forma de control y
seguimiento

Inspeccidn periddica de funcionamiento, registro de desratizaciones
Se designara un Encargado de Bodega

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En virtud de lo establecido en la Res Ex. N°885/2016 de la SMA, se informara a la SMA
dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, a través del médulo de avisos de contingencias
e incidentes. Por otra parte, segun lo establecido en la Res. Ex. N°1610/2018 de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) “Deberes de actualizacion de planes de
prevencién de contingencias y planes de emergencia, y remision de antecedentes de
competencia de la SMA, a través del sistema de RCA”, al momento de actualizar los PDC y
PDE, el titular remitira los antecedentes en un plazo de 10 dias habiles contados desde la
fecha de su actualizacion a la SMA.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tablas 103 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)
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7.1.17. Contingencia “Incendio Bodega RESPEL”

Tabla 7.1.17. Incendio Bodega RESPEL

Fase del proyecto a la
que aplica

Operacién Construccion Operacion, cierre

Emplazamiento, parte,
obra 0 accién asociada

Bodega RESPEL

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

- En el area de faenas y en particular en la bodega existird sefialética apropiada que
indique riesgo de incendio, asi como de prohibicion de fumar en todo el emplazamiento.

- En el area adyacente a la bodega de RESPEL se dispondra de los elementos basicos
requeridos para combatir cualquier amago de fuego o incendio, segln lo establecido por
la normativa vigente en esta materia (extintores, tambores con arena, etc.).

- Se prohibiré expresamente hacer fuego en el emplazamiento.

- Se llevaran a cabo (en la fase de capacitacion a los trabajadores), indicaciones de
comportamiento para el combate de incendio y uso eficiente de los extintores y otros
medios de extincién de fuego, vias de evacuacion y seguridad.

- Seindicara en la sefialética, teléfonos de emergencias (bomberos).

Forma de control y
seguimiento

Inspeccidn periddica de funcionamiento
Se designara un Coordinador de Emergencias

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En virtud de lo establecido en la Res Ex. N°885/2016 de la SMA, se informara a la SMA
dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, a través del médulo de avisos de contingencias
e incidentes. Por otra parte, segun lo establecido en la Res. Ex. N°1610/2018 de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) “Deberes de actualizacion de planes de
prevencién de contingencias y planes de emergencia, y remision de antecedentes de
competencia de la SMA, a través del sistema de RCA”, al momento de actualizar los PDC y
PDE, el titular remitira los antecedentes en un plazo de 10 dias hébiles contados desde la
fecha de su actualizacion a la SMA.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tablas 104 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)

7.1.18. Contingencia “Derrame de residuos peligrosos Bodega de RESPEL”

Tabla 7.1.18. Derrame de residuos peligrosos Bodega de RESPEL

Fase del proyecto a la
que aplica

Operacién Construccion Operacion, cierre

Emplazamiento, parte,
obra o0 accién asociada

Bodega RESPEL

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

- En la zona de faenas, se dispondra de una bodega con un area especial de
almacenamiento, la cual estara debidamente sefializada y contara con las estructuras de
contencion de derrames.

- Enlas areas de almacenamiento se dispondré de elementos que permitan la contencién
de derrames pequefios y medianos, tales como bandejas, esponjas, arena u otros
equivalentes.

- Se verificard que todos los contenedores estén en perfectas condiciones, y tapados.

Forma de control y
seguimiento

Inspeccion periddica de funcionamiento
Se designaré un Coordinador de Emergencias

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En virtud de lo establecido en la Res Ex. N°885/2016 de la SMA, se informara a la SMA
dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, a través del mddulo de avisos de contingencias
e incidentes. Por otra parte, segun lo establecido en la Res. Ex. N°1610/2018 de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) “Deberes de actualizacion de planes de
prevencion de contingencias y planes de emergencia, y remision de antecedentes de
competencia de la SMA, a través del sistema de RCA”, al momento de actualizar los PDC y
PDE, el titular remitira los antecedentes en un plazo de 10 dias héabiles contados desde la
fecha de su actualizacion a la SMA.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tablas 105 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)
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7.1.19. Contingencia “Falla en retiro de RESPEL”

Tabla 7.1.19. Falla en retiro de RESPEL

Fase del proyecto a la
que aplica

Operacién Construccion Operacion, cierre

Emplazamiento, parte,
obra 0 accién asociada

Bodega RESPEL

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

- Con 15 dias de anticipacion se contactara a la empresa para asegurar el servicio.
- Se manejard el contacto de una segunda empresa externa
- que pueda realizar el retiro de los residuos.

Forma de control y
seguimiento

Inspeccidn periddica de funcionamiento
Se designara un Coordinador de Emergencias

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En virtud de lo establecido en la Res Ex. N°885/2016 de la SMA, se informara a la SMA
dentro de las 24 horas de ocurrido el accidente, a través del mddulo de avisos de contingencias
e incidentes. Por otra parte, segun lo establecido en la Res. Ex. N°1610/2018 de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) “Deberes de actualizacion de planes de
prevencién de contingencias y planes de emergencia, y remision de antecedentes de
competencia de la SMA, a través del sistema de RCA”, al momento de actualizar los PDC y
PDE, el titular remitira los antecedentes en un plazo de 10 dias habiles contados desde la
fecha de su actualizacion a la SMA.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tablas 106 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)

7.2.

Plan de prevencion de emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencién de emergencias son las siguientes:

7.2.1 Emergencia “Atropello de fauna silvestre”

Tabla 7.2.1. Atropello de fauna silvestre

Fase del proyecto a la
que aplica

Fases de Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Instalacion permanentes y temporales

Acciones 0 medidas a
implementar para
controlar la
emergencia

El conductor dard aviso al Coordinador de Emergencias en el emplazamiento.

El conductor evaluara el estado del animal, de forma cuidadosa.

El Coordinador dara aviso a un médico veterinario para la manipulacién del animal
herido/muerto.

Se elaborard un informe correspondiente y se reportard a la Superintendencia de Medio
Ambiente

Forma de control y
seguimiento

Registro de este tipo de accidente al interior del predio y area de emplazamiento del Proyecto

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacién
del Plan

Se comunica y prepara un informe “Informe Preliminar de Emergencias y/o Contingencias”,
en un plazo no superior a 24 horas de ocurrido el evento que desencadene la activacion del Plan
de Emergencias, enviandose a la Oficina Regional de la Superintendencia del Medio Ambiente
y a los organismos con competencia en la materia.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tablas 108 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)

7.2.2. Emergencia “Incendio forestal”

Tabla 7.2.2 Incendio forestal

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Todas el area y obras del Proyecto

Acciones o medidas a
implementar para
controlar la emergencia

- El personal calificado que se encuentre méas cerca debera dar aviso al Coordinador de
Emergencia.
- Activar de la alarma de incendio

e [w]
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- El Coordinador de Emergencia junto con el Jefe de Brigada evaluara si el incendio es
controlable y autorizara a la Brigada de incendio para actuar. De lo contrario, dara aviso
inmediato a CONAF y al Cuerpo de Bomberos mas cercano al lugar al nimero 132 y/o
CONAF al nimero (56) 512244769 o 130.

- Evacuar las instalaciones y dirigirse a las zonas de seguridad.

- Dar aviso a la Gerencia de la empresa.

- Trasladar a los lesionados (si hubiera) al centro de salud méas cercano.

- Previo a la reanudacion de las actividades se realizara la reparacion y rehabilitacion
desde el punto de la seguridad y medio ambiente la(s) area(s) afectadas.

Forma de control y Coordinador de Emergencia
seguimiento
Oportunidad y vias de Se comunica y prepara un informe “Informe Preliminar de Emergencias y/o Contingencias”,

comunicacion a la SMA | en un plazo no superior a 24 horas de ocurrido el evento que desencadene la activacion del
de la activacion del Plan | Plan de Emergencias, enviandose a la Oficina Regional de la Superintendencia del Medio
Ambiente y a los organismos con competencia en la materia que se requiera. El informe
indicara: Tipo de accidente y causa, dia fecha y hora de ocurrencia, sustancia, residuo u otro,
duracién del evento, acciones de control efectuadas, personas afectadas, identificacion del
area afectada y su extension (suelo, curso de agua, aire), identificacién y explicacion de las
posibles técnicas y/o acciones implementadas para limpiar el area y los recursos naturales
que hayan sido afectados, identificacién de los parametros representativos y las normativas
de referencias utilizadas para monitorear los componentes ambientales afectados por la
emergencia y/o contingencia, protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de una contingencia como posibles
derrames de sustancias peligrosas u otra, el cual debera considerar las directrices normativas
aplicables a esta materia.

Referencia a Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

documentos del Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

expediente de Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
evaluacion Tablas 109 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)

7.2.3. Emergencia “Incendio de instalaciones y equipos propios”

Tabla 7.2.3. Incendio de instalaciones y equipos propios

Fase del proyecto a la que Construccion y Operacion
aplica

Emplazamiento, parte, obra | Instalaciones permanentes y temporales y equipos
0 accion asociada

Acciones o medidas a En caso de incendio de sistemas y equipos eléctricos se procedera inmediatamente a la
implementar para desenergizacion remota de todo el parque fotovoltaico a través del sistema SCADA. El
controlar la emergencia personal calificado que se encuentre mas cerca debera seguir los siguientes pasos:

- Dar aviso al Coordinador de Emergencia.

- Activar de la alarma de incendio

- El Coordinador de Emergencia junto con el Jefe de Brigada evaluara si el incendio es
controlable y autorizard a la Brigada de incendio para actuar con los elementos de
contencion de fuego existentes en el &rea del proyecto.

- Dar aviso inmediato al Cuerpo de Bomberos mas cercano al lugar al nimero 132.

- Evacuar las instalaciones y dirigirse a las zonas de seguridad.

- Dar aviso a la Gerencia de la empresa.

- Trasladar a los lesionados (si hubiera) al centro de salud més cercano.

- Previo a la reanudacion de las actividades se realizara la reparacion y rehabilitacion
desde el punto de la seguridad y medio ambiente la(s) area(s) afectadas. En caso de la
existencia de posibles residuos generados por el incendio de equipos eléctricos se
procederd a contactar una empresa externa autorizada para coordinar el retiro de los
residuos. Temporalmente seran dispuestos en el contenedor especializado del kit
antiderrames.

Oportunidad y vias de Se comunica y prepara un informe “Informe Preliminar de Emergencias y/o Contingencias”,
comunicacion a la SMA de | en un plazo no superior a 24 horas de ocurrido el evento que desencadene la activacion del
la activacion del Plan Plan de Emergencias, enviandose a la Oficina Regional de la Superintendencia del Medio

Ambiente y a los organismos con competencia en la materia que se requiera. El informe
indicara: Tipo de accidente y causa, dia fecha y hora de ocurrencia, sustancia, residuo u otro,
duracién del evento, acciones de control efectuadas, personas afectadas, identificacion del
area afectada y su extension (suelo, curso de agua, aire), identificacion y explicacién de las
posibles técnicas y/o acciones implementadas para limpiar el area y los recursos naturales
que hayan sido afectados, identificacion de los parametros representativos y las normativas
de referencias utilizadas para monitorear los componentes ambientales afectados por la
emergencia y/o contingencia, protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de una contingencia como posibles
derrames de sustancias peligrosas u otra, el cual debera considerar las directrices normativas
aplicables a esta materia.
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Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tablas 110 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)

7.2.4. Emergencia “Incendio en lineas de transmisién, transformadores eléctricos y paneles fotovoltaicos”

Tabla 7.2.4. Incendio en lineas de transmision, transformadores eléctricos y paneles fotovoltaicos

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra
0 accion asociada

Linea de transmision

Acciones o medidas a
implementar para
controlar la emergencia

En caso de incendio de sistemas y equipos eléctricos, tales como lineas de transmision,
transformadores eléctricos y paneles fotovoltaicos, se procedera inmediatamente a la
desenergizacién remota de todo el parque fotovoltaico a través del sistema SCADA.

El personal calificado que se encuentre mas cerca debera seguir los siguientes pasos:

- Dar aviso al Coordinador de Emergencia.

- Activar la alarma de incendio

- El Coordinador de Emergencia junto con el Jefe de Brigada evaluard si el incendio es
controlable y autorizara a la Brigada de incendio para actuar con los elementos de
contencion de fuego existentes en el area del proyecto.

- Dar aviso inmediato al Cuerpo de Bomberos mas cercano al lugar al nimero 132 y al
namero telefénico 130 correspondiente a la Seccion de Incendios Forestales de CONAF.

- Evacuar las instalaciones y dirigirse a las zonas de seguridad.

- Dar aviso a la Gerencia de la empresa.

- Trasladar a los lesionados (si hubiera) al centro de salud méas cercano.

Previo a la reanudacién de las actividades se realizara la reparacion y rehabilitacion desde el
punto de la seguridad y medio ambiente la(s) &rea(s) afectadas. En caso de la existencia de
posibles residuos generados por el incendio de equipos eléctricos se procedera a contactar
una empresa externa autorizada para coordinar el retiro de los residuos. Temporalmente
seran dispuestos en el contenedor especializado del kit antiderrames.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan

Se comunica y prepara un informe “Informe Preliminar de Emergencias y/o Contingencias”,
en un plazo no superior a 24 horas de ocurrido el evento que desencadene la activacion del
Plan de Emergencias, enviandose a la Oficina Regional de la Superintendencia del Medio
Ambiente y a los organismos con competencia en la materia que se requiera. El informe
indicara: Tipo de accidente y causa, dia fecha y hora de ocurrencia, sustancia, residuo u otro,
duracién del evento, acciones de control efectuadas, personas afectadas, identificacion del
area afectada y su extension (suelo, curso de agua, aire), identificacion y explicacién de las
posibles técnicas y/o acciones implementadas para limpiar el area y los recursos naturales
gue hayan sido afectados, identificacion de los parametros representativos y las normativas
de referencias utilizadas para monitorear los componentes ambientales afectados por la
emergencia y/o contingencia, protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de una contingencia como posibles
derrames de sustancias peligrosas u otra, el cual debera considerar las directrices normativas
aplicables a esta materia.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tablas 111, 112 y 113 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)

7.2.5. Emergencia “Derrame o fugas de combustible o aceite”

Tabla 7.2.5. Derrame o fugas de combustible o aceite

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra
0 accion asociada

Instalaciones permanentes y temporales

Acciones o medidas a
implementar para
controlar la emergencia

- Identificar y controlar la fuente que ha originado el derrame.

- Cortar cualquier fuente de energia eléctrica, chispas, o fuego que pueda entrar en
contacto con el combustible derramado.

- Despejar y delimitar el area afectada seguin caracteristicas del incidente.

- Contener el derrame a través del Kit antiderrames, el cual contara con pala, bolsas,
arena, guantes y un contenedor especializado para el almacenamiento de potenciales
elementosderramados con combustible.

- Todo el material contaminado se debera recoger y disponer temporalmente en el
contenedor especializado del kit antiderrames, el cual posteriormente sera retirado por
agentes autorizados.

- Toma de muestras del material contaminado a través de laboratorio acreditado, que
asegure que la calidad del recurso edafoldgico contaminado es de similar calidad natural
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al del material edafico de la fuente donde corresponda su disposicion final.
Posteriormente, enviar de inmediato los resultados de losanalisis quimicos ala SMA, en
un Informe que detalle los hechos. A su vez se solicita al Titular que acompafie imagenes
fotograficas (con fecha) describa los procedimientos seguidos y el analisis y discusion
de los resultados respecto de la calidad.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan

Se comunica y prepara un informe “Informe Preliminar de Emergencias y/o Contingencias”,
en un plazo no superior a 24 horas de ocurrido el evento que desencadene la activacion del
Plan de Emergencias, enviandose a la Oficina Regional de la Superintendencia del Medio
Ambiente y a los organismos con competencia en la materia que se requiera. El informe
indicara: Tipo de accidente y causa, dia fecha y hora de ocurrencia, sustancia, residuo u otro,
duracién del evento, acciones de control efectuadas, personas afectadas, identificacion del
area afectada y su extension (suelo, curso de agua, aire), identificacion y explicacion de las
posibles técnicas y/o acciones implementadas para limpiar el area y los recursos naturales
que hayan sido afectados, identificacion de los parametros representativos y las normativas
de referencias utilizadas para monitorear los componentes ambientales afectados por la
emergencia y/o contingencia, protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de una contingencia como posibles
derrames de sustancias peligrosas u otra, el cual debera considerar las directrices normativas
aplicables a esta materia.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tablas 111, 115y 116 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)

7.2.6. Emergencia “Fuga o derrame Sistema BESS”

Tabla 7.2.6. Fuga o derrame Sistema BESS

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra
0 accion asociada

Sistema BESS

Acciones o medidas a
implementar para
controlar la emergencia

- Identificar y controlar la fuente que ha originado el derrame o fuga.

- Cortar cualquier fuente de energia eléctrica, chispas, o fuego que pueda entrar en
contacto con el combustible derramado.

- Despejar y delimitar el area afectada seguin caracteristicas del incidente.

- Contener el derrame a través del Kit antiderrames, el cual contard con pala, bolsas,
arena, guantes y un contenedor especializado para el almacenamiento de potenciales
elementosderramados con combustible.

- Todo el material contaminado se debera recoger y disponer temporalmente en el
contenedor especializado del kit antiderrames, el cual posteriormente serd retirado por
agentes autorizados.

- Toma de muestras del material contaminado a través de laboratorio acreditado, que
asegure que la calidad del recurso edafoldgico contaminado es de similar calidad natural
al del material edafico de la fuente donde corresponda su disposicion final.
Posteriormente, enviar de inmediato los resultados de losanalisis quimicos ala SMA, en
un Informe que detalle los hechos. A su vez se solicita al Titular que acompafie imégenes
fotogréficas (con fecha) describa los procedimientos seguidos y el analisis y discusion
de los resultados respecto de la calidad.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan

Se comunica y prepara un informe “Informe Preliminar de Emergencias y/o Contingencias”,
en un plazo no superior a 24 horas de ocurrido el evento que desencadene la activacion del
Plan de Emergencias, enviandose a la Oficina Regional de la Superintendencia del Medio
Ambiente y a los organismos con competencia en la materia que se requiera. El informe
indicara: Tipo de accidente y causa, dia fecha y hora de ocurrencia, sustancia, residuo u otro,
duracién del evento, acciones de control efectuadas, personas afectadas, identificacion del
area afectada y su extension (suelo, curso de agua, aire), identificacion y explicacién de las
posibles técnicas y/o acciones implementadas para limpiar el area y los recursos naturales
que hayan sido afectados, identificacion de los parametros representativos y las normativas
de referencias utilizadas para monitorear los componentes ambientales afectados por la
emergencia y/o contingencia, protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de una contingencia como posibles
derrames de sustancias peligrosas u otra, el cual debera considerar las directrices normativas
aplicables a esta materia.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tablas 117 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)
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7.2.7. Emergencia “Sismo”

Tabla 7.2.7. Sismo

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o0 accién asociada

Instalaciones permanentes y temporales

Acciones o medidas a
implementar para controlar
la emergencia

Aviso a los trabajadores del emplazamiento para que acuda a zonas de seguridad.
Inspeccién de las instalaciones y el area de la faena a fin de verificar sus condiciones
estructurales, una vez concluido el evento. En caso que se descubrieran situaciones que
pudieran afectar la seguridad de los trabajadores y el medio ambiente, se solicitara apoyo
de un especialista que elaborara un informe de recomendaciones o de dafios, segln
aplique.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan

Se comunica y prepara un informe “Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias”, en un plazo no superior a 24 horas de ocurrido el evento que desencadene
la activacion del Plan de Emergencias, enviandose a la Oficina Regional de la
Superintendencia del Medio Ambiente y a los organismos con competencia en la materia
que se requiera.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tabla 118 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)

7.2.8. Emergencia “Eventos climaticos extremos”

Tabla 7.2.8. Eventos climaticos extremos

Fase del proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Instalaciones permanentes y temporales.

Acciones o medidas a
implementar para
controlar la
emergencia

- Evaluacién de la detencién de las faenas, desenergizado de los equipos y traslado del
personal a zonas de resguardo en faena o poblado cercano.

- Auviso a los trabajadores y llamado para acudir a las zonas de seguridad o se movilicen al
poblado més cercano.

- Comunicacién a la autoridad local, en caso de quedar aislados.

- Verificacion del estado de las instalaciones por personal especializado, una vez
terminado el evento, evaluando dafios y determinando requerimientos de reparacion. Una
vez reparado y rehabilitado, se podra iniciar la faena nuevamente.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Se comunica y prepara un informe “Informe Preliminar de Emergencias y/o Contingencias”,
en un plazo no superior a 24 horas de ocurrido el evento que desencadene la activacion del
Plan de Emergencias, enviandose a la Oficina Regional de la Superintendencia del Medio
Ambiente y a los organismos con competencia en la materia que se requiera.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién

Anexo 11. Plan de Contingencias y Emergencias (DIA)

Anexo 8. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda)

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias (Adenda Complementaria)
Tabla 119 - Ficha Resumen (Adenda Complementaria)

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de cardcter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

8.1. Normas ambientales de caracter general y asociadas a la ubicacién del proyecto

8.1.1. Ley N°19.300. Aprueba Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

Tabla 8.1.1 Ley N°19.300. Aprueba Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente

Componente/materia:

Titulo I “Disposiciones Generales”

Articulo 1°. - El derecho a vivir en un medio ambiente libre de contaminacién, la proteccion
del medio ambiente, la preservaciéon de la naturaleza y la conservacion del patrimonio
ambiental se regularan por las disposiciones de esta ley, sin perjuicio de lo que otras normas
legales establezcan sobre la materia.

Titulo II “De los Instrumentos de Gestion Ambiental”.

Péarrafo 2°. - “Del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental”

Acrticulo 8°. - Los proyectos o actividades sefialados en el articulo 10 s6lo podran ejecutarse
o modificarse previa evaluacion de su impacto ambiental, de acuerdo a lo establecido en la
presente ley.
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Articulo 9°. - El titular de todo proyecto o actividad comprendido en el articulo 10° - Debera
presentar una Declaracion de Impacto Ambiental o elaborar un Estudio de Impacto
Ambiental, segin corresponda. Aquéllos no comprendidos en dicho articulo podran
acogerse voluntariamente al sistema previsto en este parrafo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, Operacién y Cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se somete el proyecto al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA).

Indicador que acredita su

Ingreso de la Declaracion de Impacto Ambiental al Servicio de Evaluacion Ambiental y

cumplimiento obtencion de RCA favorable.
Forma de control vy | Registro de RCA en Sistema de Seguimiento Ambiental y control de cumplimiento de
seguimiento compromisos por parte de la Superintendencia del Medio Ambiente

Fiscalizacion del cumplimiento de la RCA por la Superintendencia de Medio Ambiente.

8.1.2. D.S. N°40 de 2010. Reglamento del SEIA

Tabla 8.1.2. D.S. N°40 de 2010 del Ministerio de Medio Ambiente, Reglamento del SEIA

Componente/materia:

Este reglamento establece las disposiciones por las cuales se rige el Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental y la Participacion de la Comunidad en el proceso de Evaluacién de
Impacto Ambiental, conforme a lo establecido en la Ley N°19.300.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daré

Construccion, Operacion y Cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Todas las partes y acciones.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular del proyecto se sometera al SEIA, a fin de obtener la correspondiente Resolucion
de Calificacion Ambiental (RCA), para lo cual se elabora la presente DIA que se presenta
ante el Servicio de Evaluacion Ambiental de la X Regién de Los Lagos, cumpliendo con
los contenidos e informacion correspondiente y exigida por el citado decreto.

Indicador que acredita su

Ingreso de la Declaracion de Impacto Ambiental al Servicio de Evaluacién Ambiental y

cumplimiento obtencién de una Resolucion de Calificacion Ambiental favorable.
Forma de control y | Registro de RCA en plataforma web de la Superintendencia de Medio Ambiente para
seguimiento control del cumplimiento de sus compromisos.

8.1.3. Decreto Supremo N°30/2012, del Ministerio del Medio Ambiente

Tabla 8.1.3. D. S. N°30/2012, del Ministerio del Medio Ambiente.

Aprueba Reglamento sobre Programas de Cumplimiento, Autodenuncia y Planes de Reparacion

Componente/materia:

Este Reglamento establece las disposiciones por las cuales se regird la Autodenuncia -
establecida en el art. 41 de la Ley 19.300, y el programa de cumplimiento y plan de
reparacion del dafio ambiental —establecidos en los articulos 42 y 43 de la Ley.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daré

Construccion, Operacion y Cierre

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto

Forma de cumplimiento

El Proyecto una vez obtenida su resolucion de calificacion ambiental favorable, deberé
someterse a la fiscalizacion de la SMA. Asimismo, dara cumplimiento a las disposiciones
referentes a la Autodenuncia, en el caso de requerirse, y de optar por esta via. Por dltimo,
se dara cumplimiento a las disposiciones referidas a los Programas de Cumplimiento y
Planes de Reparacion en el evento improbable de haberse iniciado un procedimiento
sancionatorio, y en caso de optar por una de estas vias de solucion.

Indicador que acredita su

Comprobante de presentacion de autodenuncia, Programa de cumplimiento y/o plan de

cumplimiento reparacion en caso de proceder.
Forma de control o, . . . . .

S Y| Fiscalizacion cumplimiento RCA. Superintendencia de Medio Ambiente.
seguimiento
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8.1.4. Decreto Supremo N°31/2012, del Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 8.1.4. D.S. N°31/2012, del Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba Reglamento del Sistema Nacional de
Informacion de Fiscalizacion Ambiental y de los Registros Publicos de Resoluciones de Calificacion Ambiental y de

Sanciones.

Componente/materia:

Establece las disposiciones por las cuales se regiran la conformacion, contenido,
actualizacién, publicidad y forma en la cual operara el Sistema Nacional de Informacion
de Fiscalizacion Ambiental y los Registros Publicos de Resoluciones de Calificacion
Ambiental y de Sanciones, de conformidad con lo sefialado por la Ley Organica de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y la Ley N°19.300, sobre Bases Generales
del Medio Ambiente.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion y Operacion

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte,  obra, accion,
emision, residuo 0 | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto

Forma de cumplimiento

El proyecto dard cumplimiento a esta Norma, proporcionando oportunamente los
antecedentes, informaciones y datos requeridos, al ser un titular de una Resolucién de
Calificacion Ambiental favorable.

Indicador que acredita su

El proyecto dard cumplimiento a esta Norma, proporcionando oportunamente los

cumplimiento antecedentes, informaciones y datos requeridos, al ser un titular de una Resolucion de
Calificacion Ambiental.
Forma de control L L . . . .
S Y| Fiscalizacion cumplimiento RCA. Superintendencia del Medio Ambiente.
seguimiento

8.1.5. Resolucién Exenta N°1.518/2013, de la Superintendencia del Medio Ambiente.

Tabla 8.1.5. Resolucion Exenta N°1.518 de 2013, de la Superintendencia del Medio Ambiente. Fija Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Resolucion N°574 Exenta, de 2012.

Componente/materia:

En caso de obtener una RCA favorable el titular debera ingresar al Sistema RCA, en un
plazo de 15 dias. Asimismo, los titulares de RCA deberan informar a la SMA toda
modificacion en la informacién otorgada, dentro del plazo de 5 dias hébiles contado desde
la notificacién del acto en que se autorice su modificacion, asi como de las respuestas a
Consultas de Pertinencia que se generen con motivo del Proyecto.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dar

Construccion, Operacion y Cierre

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Todas las partes, obras y acciones de las fases del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Una vez que se obtenga una Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA) favorable, dentro
del plazo de 15 dias desde que se notifique la Resolucién, se ingresara al portal
srca.sma.gob.cl, accediendo al formulario electrénico, donde se completara la informacion
exigida por la SMA. Los cambios de estado o fase de ejecucion del Proyecto seran
informados de acuerdo con lo instruido mediante la Resolucion.

Indicador que acredita su

Obtencién de usuario y contrasefia en el sistema web de la SMA y carga de la informacion

cumplimiento requerida en la forma y plazos establecidos por la SMA.

Registros Electrénicos en portal srca.sma.gob.cl .
Forma de control y | Control interno de los comprobantes de ingreso y de las comunicaciones realizadas a la
seguimiento SMA. Presentacion de documentos en casos de fiscalizacion de la SMA.

8.1.6. Resolucion Exenta N°1.184/2015, de la Superintendencia del Medio Ambiente.

Tabla 8.1.6. Resolucion Exenta N°1.184/2015, de la Superintendencia del Medio Ambiente.
Dicta e Instruye Normas de Caracter General sobre Fiscalizacion Ambiental

Componente/materia:

Contiene instrucciones de caracter general sobre fiscalizacion ambiental. En el articulo
cuarto indica que los sujetos fiscalizados y sus dependientes, deberdn dar a los
fiscalizadores todas las facilidades para el correcto y adecuado desarrollo de las actividades
de fiscalizacion, y no podrén negarse a proporcionar la informacion requerida sobre los
aspectos de la materia a fiscalizar.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, Operacion y Cierre

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Todas las partes, obras y acciones de las fases del Proyecto.
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Forma de cumplimiento

Se dard cumplimiento a esta norma dando facilidades para las actividades de fiscalizacion
ambiental, en caso de producirse y proporcionando la informacion requerida.

Indicador que acredita su

Entrega de informacion requerida por los fiscalizadores ambientales.

cumplimiento Entregar las facilidades a los fiscalizadores ambientales en el desarrollo de las actividades
de fiscalizacion.
Forma de control y | Mantencion de los registros respectivos dispuestos para los fiscalizadores ambientales.
seguimiento Copia de actas de fiscalizacion o similares en registros de la empresa, asi como en el e-
SEIA.
8.1.7. Ley N°21.455. Ley Marco de Cambio Climatico. Ministerio de Medio Ambiente.

Tabla 8.1.7. Ley N°21.455. Ley Marco de Cambio Climatico. Ministerio de Medio Ambiente.

Componente/materia:

Establece un marco juridico para hacer frente a los desafios que presenta el cambio
climético, con la finalidad de alcanzar y mantener la neutralidad de emisiones de gases de
efecto invernadero al afio 2050

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion y Operacion

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Todas las partes, obras y acciones de las fases del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se dara cumplimiento a lo establecido en esta Nueva Ley, segun se sefiala en el Articulo
2°. - Principios. Las politicas, planes, programas, normas, acciones y demés instrumentos
que se dicten o ejecuten en el marco de la Ley.

Indicador que acredita su

Analisis de riesgo de cambio climatico realizado para el Proyecto en el contexto de la DIA

cumplimiento presentada.
Forma de control vy | Expediente de DIA existente el e-SEIA
seguimiento RCA favorable del proyecto.

8.1.8. D.F.L. N°458 de 1976 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Tabla 8.1.8. D.F.L. N°458 - Ley General de Urbanismo y Construcciones, del 13 de abril de 1976,

del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Componente/materia:

El articulo N°55 de este cuerpo legal establece que “Fuera de los limites urbanos
establecidos en los Planes Reguladores no sera permitido abrir calles, subdividir para
formar poblaciones, ni levantar construcciones, salvo aquellas que fueren necesarias para
la explotacion agricola del inmueble (...)".

...Igualmente, las construcciones industriales, de infraestructura, de equipamiento,
turismo, y poblaciones, fuera de los limites urbanos, requeriran, previamente a la
aprobacién correspondiente de la Direccién de Obras Municipales, del informe favorable
de la Secretaria Regional del Ministerio de Vivienda y Urbanismo y del Servicio Agricola
que correspondan. EI mismo informe serd exigible a las obras de infraestructura de
transporte, sanitaria y energética que ejecute el Estado.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion y Operacion

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Edificaciones e instalaciones temporales y permanentes
emision, residuo 0

Forma de cumplimiento

Como parte de la DIA, se entregan los antecedentes para solicitar el Informe Favorable
para la Construccion (ex Cambio de Uso de Suelo) de las edificaciones que formaran parte
del proyecto.

Se dara cumplimiento a lo sefialado en la Resolucion N°569/2021 de la SEREMI MINVU,

para cautelar lo instruido en el inciso segundo articulo 55 de la Ley General de Urbanismo

y Construcciones, para que sean aplicados al momento de informar un proyecto acogido a

las excepciones de este articulo, en la Region de Los Lagos, y asi evitar las externalidades

negativas al entorno inmediato o circundante del proyecto presentado, entre otras, a saber:

- Cercaniaa Limite Urbano: Todo proyecto, podra emplazarse contiguo al limite urbano
o0 al area urbana consolidada adyacente.

- Resguardando la aparicién de nlcleos urbanos desconectados al margen de la
planificacién.

- Accesibilidad: Los proyectos acogidos al Articulo 55 de la LGUC, la conexidn debera
ser normada por el articulo 2.2.4. Bis OGUC, cautelando que la via de acceso tenga un
ancho minimo de 6 metros.

- Red Emplazamiento y Vial del Entorno: Todos los proyectos, deberan respetar las
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caracteristicas rurales de su entorno, respecto a su sistema vial, densificacion
habitacional, sistema y red de transporte local, identificando los factores que pueden
condicionar el desarrollo del proyecto.

- Compatibilidad de Usos: Los proyectos, deben corresponderse con los usos de suelo
aledafios, compatibilidad de usos en su funcionamiento y operacion, evitando generar
conflictos entre los usos construidos existentes y los proyectados en el area de
influencia. Considerando un especial interés entre las Actividades Productivas y de
Bodegaje, y el resto de los usos de suelo disponibles.

- Restriccién Ambiental: EI proyecto debe reconocer al patrimonio sociocultural local;
cdmo responde a la imagen del lugar y armoniza con topografia, clima, vegetacion, y
otros recursos naturales existente

- Vulnerabilidad y Riesgos Circundantes: Todo proyecto, como regla general, debera
evitar instalarse en areas expuestas a amenazas de origen natural o antrépico; y en el
caso de ser necesario, previo estudio fundado de riesgo aprobado por un profesional
competente.

- Compatibilidad Territorial de Actividades Productivas: Todo proyecto productivo,
calificado como inofensivo, molesto, insalubre, contaminante o peligroso, previamente
declarado o calificado por organismo competente, debera atender y respetar los usos
preexistentes del entorno.

Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento se constituye por la aprobacion ambiental, obteniendo la

cumplimiento RCA favorable, la aprobacion sectorial del Informe Favorable de Construccion. Construir
el Proyecto utilizando exclusivamente las areas para las cuales se obtuvo el IFC.
Forma de control y | Mantencion de los registros respectivos dispuestos para los fiscalizadores ambientales.
seguimiento Copia de actas de fiscalizacion o similares en registros de la empresa, asi como en el e-
SEIA.
8.2. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias

peligrosas del proyecto

8.2.1. Ley 20.920 del Ministerio de Medio Ambiente

Tabla 8.2.1 Ley 20.920 del Ministerio de Medio Ambiente. Establece Marco para la Gestién de Residuos,
la Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje

Componente/materia:

Establece marco para la gestion de residuos, la responsabilidad extendida del productor y
fomento al reciclaje.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, Operacién y Cierre

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion, . . o L . .

L . El proyecto generara envases y embalajes y aparatos eléctricos y electronicos, incluidos los
emision, residuo 0

paneles fotovoltaicos, que seran adquiridos en distribuidores nacionales e internacionales.

Forma de cumplimiento

El generador dara cumplimiento al art 5y 34

a) El titular entregard a un gestor los envases, embalajes, y cualquier otro producto
prioritario generados en cada una de las fases del proyecto

b) Clasificara y segregara para facilitar su reciclaje

¢) Mantendra almacenados temporalmente los residuos en las condiciones que los gestores
especifiquen para asegurar su calidad y permitir su reciclaje.

El titular informard anualmente, a través del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes, lo siguiente:

a) Cantidad de productos prioritarios comercializados en el pais durante el afio
inmediatamente anterior.

b) Las actividades de recoleccidn, valorizacién y eliminacion realizadas en igual periodo, y
Su Ccosto.

¢) La Cantidad de residuos recolectados, valorizados y eliminados en dicho lapso.

d) Indicacion de si la gestion para las actividades de recoleccidn y valorizacién es individual
o colectiva.

Conforme a los plazos prescritos por el Reglamento, el Titular cargara los reportes
asociados a los residuos y emisiones. De manera previa al inicio de la ejecucion del
Proyecto, se realizaran las siguientes acciones:

- Designacién del encargado de establecimiento.

- Acceso a la plataforma virtual del RETC con RUT del Titular.

- Cargaal sistema en formato digital del poder notarial y fotocopia del carné de identidad
del encargado del establecimiento designado en el poder notarial. Efectuados los pasos
anteriores, y una vez obtenido el comprobante de ingreso electrénico al RETC, se
presentaran el poder, la cédula de identidad del encargado y el comprobante en formato
fisico en el Ministerio de Medio Ambiente, en su rol de administrador del sistema.

i [E]

65

* Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2163852576



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163852576

Se debe solicitar en la pagina web del RETC la inscripcidn del establecimiento, para luego
solicitar los sistemas sectoriales para Registros de Fuentes y procesos y Registro Gnico de
emisiones atmosféricas.

De acuerdo con el Articulo 44, que establece la responsabilidad penal y califica como delito
el trafico de residuos peligrosos, el Titular gestionard que la fraccion de residuos de
construccién y demolicion de tipo peligrosa sea derivada a lugares de disposicion
autorizados, de manera diferenciada de aquellos residuos no peligrosos.

Los paneles fotovoltaicos en desuso, generados en operacidn y cierre, seran retirados por
una empresa autorizada y no constituyen residuos peligrosos.

Respecto a la generacion de residuos, en especial para los envases y embalajes, el Titular
aplicard el principio d) jerarquia en el manejo de residuos, indicado en la Ley N°20.920 del
Ministerio del Medio Ambiente, el que sefiala que considera como primera alternativa la
prevencion en la generacion de residuos, luego la reutilizacion, el reciclaje de los mismos
0 de uno o mas de sus componentes y la valorizacién energética de los residuos, total o
parcial, dejando como Ultima alternativa su eliminacion, acorde al desarrollo de
instrumentos legales, reglamentarios y econémicos pertinentes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El Titular informara a través del Sistema REP cuando corresponda, el cual se encuentra

disponible en el Sistema de Ventanilla Unica del RETC. Para lo cual se:

- Ingresard al Sistema de Ventanilla Gnica, segun las disposiciones que establece
Normas Basicas para Aplicacion RETC.

- Obtendra el identificador y contrasefia requeridos.

- Realizacién de declaraciones - de contaminantes en RETC en las fechas establecidas
por resolucion del Ministerio de Medio Ambiente.

- Mantendra el registro generado por el sistema.

Forma de
seguimiento

control vy

- Certificado de declaraciones en Ventanilla tnica RETC.

- Registro y seguimiento de los residuos entregados a gestores autorizados para su
reciclaje.

- (registro de la declaracion)

- Registro de las declaraciones en oficina a disposicion de la Autoridad, en caso de
solicitarlo.

8.2.2. Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio de Medio Ambiente

Tabla 8.2.2. D.S. N°1/2013 del Ministerio de Medio Ambiente. Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones

y Transferencias de Contaminantes, RETC

Avrticulo y/o Materia

Articulo 18.- “Sujetos obligados a reportar. Se encuentran obligados a reportar a través
del Sistema de Ventanilla Unica:

a) Los establecimientos que deban reportar a otros 6rganos de la Administracion del
Estado, la informacion sobre sus emisiones, residuos y/o transferencias de contaminantes,
ya sea por una norma de emisién, una resolucién de calificacion ambiental, un plan de
prevencion, un plan de descontaminacion, o por exigencia de la normativa sectorial o
general correspondiente.

b) Los establecimientos sujetos a calificarse como fuente emisora o generadora o
destinatario de residuo, seglin alguna norma de emision u otra regulacion.

c) Los establecimientos sujetos a reportar la informacién de sus emisiones, residuos y/o
transferencias de contaminantes conforme a lo establecido en tratados internacionales
ratificados por Chile.

d) Los establecimientos que emitan contaminantes, sustancias, generen o reciben residuos
y/o transfieran contaminantes, respecto de los cuales una regulacién determinada obligue
su reporte.

e) Importadores, productores, distribuidores y comercializadores de productos que
contengan contaminantes y sustancias, respecto de los cuales una regulacion y/o tratados
internacionales ratificados por Chile obligue su reporte.

f) Centros de almacenamiento de insumos para la produccién industrial potencialmente
dafiinos para la salud y el medio ambiente, respecto de los cuales una regulacion y/o
tratados internacionales ratificados por Chile obligue su reporte.

g) Los establecimientos que generen mas de 12 toneladas de residuos al afo, las
municipalidades, y los destinatarios de residuos, de acuerdo a los articulos 26, 27 y 28 del
presente reglamento.”

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra, accion, a la que
aplica

Generacion de emisiones debido a obras y acciones asociadas a la circulacion vehicular,
maquinarias y camiones.
Grupo electrogeno de la instalacion de faena
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Conforme a los plazos prescritos por el Reglamento, el Titular cargara los reportes asociados
a los residuos y emisiones. De manera previa al inicio de la ejecucidn del Proyecto, se
realizaran las siguientes acciones:

- Designacién del encargado de establecimiento.

- Acceso a la plataforma virtual del RETC con RUT del Titular.

- Cargaal sistema en formato digital del poder notarial y fotocopia del carné de identidad
del encargado del establecimiento designado en el poder notarial. Efectuados los pasos
anteriores, y una vez obtenido el comprobante de ingreso electronico al RETC, se
presentaran el poder, la cédula de identidad del encargado y el comprobante en formato
fisico en el Ministerio de Medio Ambiente, en su rol d administrador del sistema.

Forma de cumplimiento

Se debe solicitar en la pagina web del RETC la inscripcién del establecimiento, para luego
solicitar los sistemas sectoriales para Registros de Fuentes y procesos y Registro Gnico de
emisiones atmosféricas.

Se realizara la Declaracion de Emisiones en el Sistema de Ventanilla Unica del RETC.
Se realizara la Declaracién Jurada dando fe a la veracidad de la informacion declarada en el
RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificado de declaraciones en Ventanilla Ginica RETC, actualizado.
Mantener registro de las declaraciones en oficina a disposicion de la Autoridad, en caso de
solicitarlo.

Forma de control 'y
seguimiento

8.2.3. Decreto Supremo N°47/2015 del Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 8.2.3 D.S. N°47/2015, del Ministerio del Medio Ambiente.
Establece Plan de Prevencion y Descontaminacion Atmosférica para la comuna de Osorno

Emisiones a la atmosfera/ Calidad del aire

Plan de Descontaminacién para la comuna de Osorno que establece una serie de medidas
para las principales fuentes de emision identificadas en la zona, en particular para los
proyectos que ingresan el SEIA indica: “Capitulo VI. Compensacion de Emisiones de
Proyectos nuevos desarrollados en la Zona Saturada en el marco del Sistema de Evaluacién
de Impacto Ambiental.

Articulo 56.- Desde la publicacion en el Diario Oficial del presente decreto, todos aquellos
proyectos o actividades, o sus modificaciones, que se sometan al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (SEIA), y que directa o indirectamente generen emisiones iguales o
superiores a 1 ton/afio de MP, respecto de su situacion base, en cualquiera de sus etapas,
deberan compensar sus nuevas emisiones en un 120%. La compensacion de emisiones seré
de un 120% sobre la cantidad total anual de emisiones de la actividad o proyecto.

Se entendera por emisiones directas las que se emitiran dentro del predio o terreno donde
se desarrolle la actividad, asociadas a la fase de construccion, operacion o cierre. Se
entendera por emisiones indirectas las que se generardn de manera anexa a la nueva
actividad, como, por ejemplo, las asociadas al aumento del transporte. En el caso de
proyectos inmobiliarios también se considerardn como emisiones indirectas las asociadas
al uso de calefaccion domiciliaria.

Avrticulo y/o Materia

En el caso de modificaciones de proyectos o actividades existentes, que deben someterse al
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, se entender& que constituyen la situacién
base del proyecto o actividad, aquellas emisiones que se generen en forma previa a la
vigencia de este decreto, debidamente acreditadas, o aquellas que se generen con
posterioridad, si forman parte de un programa de compensacién de emisiones previamente
aprobado.

Para efectos de lo dispuesto en este articulo, los proyectos o actividades y sus
modificaciones, que deban someterse al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, y
que deban compensar sus emisiones, deberan presentar la estimacion de sus emisiones de
contaminantes a la atmosfera, la metodologia utilizada y un anexo con la memoria de
calculo al ingresar al SEIA.”

Fase del Proyecto a la que

aplica o en la que se dard | Construccién, Operacion y Cierre.

cumplimiento

Emisiones atmosféricas

Grupo electrogeno de la instalacion de faena

Emisiones de fuentes moviles del proyecto.

De acuerdo al Informe de estimacion de emisiones las principales emisiones ocurren en las

Forma de cumplimiento fases de construccion y cierre, las que tienen periodos acotados de seis meses, las emisiones
de material particulado estimadas para estas fases no son de consideracion, ademés todas

Parte, obra, accion, a la que
aplica
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Indicador que acredita su
cumplimiento

Forma de
seguimiento

control y

las actividades seran realizadas en un periodo acotado. El proyecto no genera emisiones
iguales o superiores a 1 ton/afio de MP en ninguna de sus fases. Se contemplan las siguientes
acciones para controlar las emisiones de material particulado y gases. A continuacion, se
describen las medidas a aplicar en la fase de construccion:

- Los vehiculos contaran con revisiones técnicas al dia.

- El Transporte de materiales granulares en camiones con la carga cubierta. Los camiones
con carga granular deberan transitar encarpados por todos los caminos utilizados para
el transporte de material, residuos y/o insumos. Se cubriran los camiones con lonaspara
evitar la caida de material.

- Sefaléticas a un costado de los caminos internos para indicar la velocidad maxima que
se permitira por el proyecto. El transito de vehiculos se realizard a una velocidad no
superior a los 30 km/horaen el predio del proyecto.

- Implementacién de buenas practicas por parte de los trabajadores con relacion al uso
de equipos y maquinarias de combustion y actividades que generen emisiones al aire.

- Prohibicién de quema de materiales al interior de la obra.

Se verificard que efectivamente se estén cumplimiento las restricciones y exigencias

indicadas en la forma de cumplimiento.

Registro de entrega del Plan de compensacién de emisiones a la SEREMI de Medio

Ambiente y la SMA.

Informe con evidencia de cumplimiento del plan aprobado.

8.2.4. Resolucién Exenta N°144/2020, del Ministerio de Medio Ambiente

Tabla 8.2.4 Resolucién Exenta N°144/2020, del Ministerio de Medio Ambiente. Establece las reglas basicas
para el mejor funcionamiento del RETC mediante la VU, derogando la norma anterior Res.Exenta 1.139/2013.

Componente/materia:

RETC mediante Ventanilla Unica
Residuos Solidos - No peligrosos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, Operacién y Cierre

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Emisiones atmosféricas
emision, residuo 0 | Grupo electrégeno de la instalacion de faena

Residuos

Forma de cumplimiento

El Proyecto registrara y declarard las emisiones, residuos y/o transferencia de
contaminantes a través del formulario electrénico disponible en el sistema de ventanilla
Unica RETC, pagina web http://www.retc.cl del Ministerio del Medio Ambiente siguiendo
las reglas basicas para realizar adecuadamente, a través del Sistema de Ventanilla Unica
del RETC, la actualizacion de razon social, cambio de titularidad, cese de funciones o cierre
del establecimiento, y envio de documentacién en formato digital. Tal como lo indica el
Articulo 8, toda la documentacidn serd adjuntada electronicamente en el portal web del
Sistema VU del RETC y los documentos originales permaneceran en obra por un plazo de
2 afios y se encontraran disponibles para la Autoridad.

Indicador que acredita su

- Obtencidn de Identificador y contrasefia para el establecimiento.

cumplimiento - Verificacion de las condiciones de los sitios de acumulacién.

- Registro de los permisos y/o autorizaciones de las empresas correspondientes.

- Declaraciones al Sistema Nacional de Declaracion de Residuos SINADER.
Forma de control y |- Copiade las empresas que retiren residuos no peligrosos autorizados por la Seremi de
seguimiento Salud.

- Registro de autorizacion, certificados y/o boletas de las empresas que retiren,
manipulen y transporten los residuos.

- Registro Declaraciones al Sistema Nacional de Declaracion de Residuos SINADER
(Certificado de declaracion mensual)

8.2.5. Decreto Supremo N°4/1994, del Ministerio Transportes y Telecomunicaciones.

Tabla 8.2.5. D.S. N°4/1994, del Ministerio Transportes y Telecomunicaciones. Establece Normas de Emision de
Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y fija los Procedimientos para su Control.

Componente/materia:

Emisiones a la atmdsfera / calidad de aire
Establece normas de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y
fija los procedimientos para su control.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre
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Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El Proyecto utilizara vehiculos motorizados livianos y pesados.

Forma de cumplimiento

Se listan una serie de medidas que seran implementadas durante las distintas fases del

Proyecto:

- Transporte de materiales en camiones con la carga cubierta mediante el empleo de lona.

- Prohibicion de quemar cualquier tipo de material dentro del area del Proyecto.

- Utilizar vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en buen estado y con su revision
técnica al dia.

- Limitacion de velocidad maxima a 30 km/hr. en caminos internos.

- Se capacitara al personal sobre la reduccion de emisiones atmosféricas, dando a
conocer las actividades que las generan en los frentes de trabajo y, las medidas de
abatimiento y control contempladas para su aplicacion. La capacitacion se realizara a
todo el personal que trabaje en la obra.

- No recargar tolvas a camiones: Cargar el material hasta 10 cm bajo la linea de
superficie de la tolva con el objetivo de minimizar la emisién de material particulado
y evitar la caida de material en el trayecto.

- El Proyecto exigira a las empresas contratistas que los vehiculos motorizados cuenten
con la mantencién o revision técnica al dia, los que no podran exceder las
concentraciones maximas de CO y HC, segin lo establece la norma, comprobado
mediante el sello en los vehiculos que acredite la certificacion de cumplimiento de los
limites méximos de sus emisiones o la revision técnica al dia.

- Mantencidén preventiva de equipos, maquinarias y vehiculos: Realizar inspecciones
periddicas mensuales a maquinarias y equipos generadores de gases de combustion. Se
llevard registro del certificado de emisiones y de la revision técnica de los vehiculos
de la obra.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Flota de vehiculos empleados en el Proyecto contaran con permiso de circulacion y la
revision técnica al dia.

- Se mantendra un registro actualizado en instalaciones del Proyecto de mantenciones
periddicas por parte del personal encargado.

- Secontara con copias de la documentacion relativa a permiso de circulacion y revisién
técnica, las que se encontraran disponibles para su inspeccion dentro de los vehiculos.

- Se exigira copias de los permisos de circulacion y certificados de revision técnica al
dia de todos los vehiculos que seran utilizados en este Proyecto.

- Certificados de Revision Técnica y Emisiones de Gases Contaminantes vigentes, o en
su defecto Certificado de Homologacion Individual vigente, de cada vehiculo a utilizar
si corresponde.

Forma de
seguimiento

control vy

Registro y revision de revisiones técnicas y mantenciones al dia segtin corresponda.
Mantencién y disponibilidad de registros de la documentacién actualizada de los vehiculos
en las oficinas de la Planta.

8.2.6. Decreto Supremo N°54/1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Tabla 8.2.6. D.S. N°54/1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Normas de Emision

aplicables a vehiculos motorizados pesados que indica

Componente/materia:

Emisiones a la atmosfera / calidad de aire

Establece los limites de emisién maxima para contaminantes emitidos por vehiculos
medianos, esto es, aquellos destinados al transporte de personas o carga, por calles y
caminos cuyo peso bruto vehicular es igual o superior a 2.700 e inferior a 3.860 kilogramos.
Articulo 4: Los vehiculos motorizados pesados sefialados en el inciso primero del articulo
2, para circular en las regiones sefialadas, deberan contar con un motor que redna las
caracteristicas técnicas que los habilite para cumplir, en condiciones normalizadas, con
los niveles maximos de emisién de mondxido de carbono (CO), hidrocarburos totales (HC),
oxidos de nitrogeno (NOx) y material particulado (PM).

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, Operacién y Cierre.

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte,  obra, accion, e . .

L . El Proyecto contempla la utilizacion de vehiculos motorizados pesados para el transporte
emision, residuo 0

de residuos organicos, insumos y materiales.

Forma de cumplimiento

Se cumplira con las normas de emision y se exigira que todos los vehiculos motorizados
que participen en el desarrollo del Proyecto, durante todas sus etapas, cumplan con estas
normas lo que se verificara con el certificado de revision técnica y de gases.

Se realizardn mantenciones preventivas de vehiculos y se exigird a los contratistas la
destinacion de vehiculos adecuados a los fines del servicio prestado al Proyecto, de lo que
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se dejara constancia en los respectivos contratos u 6rdenes de compra que se suscribiran
con los contratistas. Se exigira que los vehiculos cuenten con certificado de revision técnica
al dia y con las revisiones periddicas recomendadas, que garanticen el adecuado
funcionamiento y cumplimiento de las normas de emision.

Indicador que acredita su

Copia de las revisiones técnicas, permisos de circulacion al dia y mantenciones de todos

cumplimiento los vehiculos que formen parte del Proyecto, las cuales se mantendran en la faena. Todos
los vehiculos que circulen y que formen parte del Proyecto estaran inscritos en el Registro
Nacional de Vehiculos Motorizados.

Forma de control y | Se mantendraun registro de mantenciones y certificados de revision técnicay gases al dia.

seguimiento Registro en planilla de la revision de documentacion pertinente a los contratistas y

respectivas autorizaciones y declaracion de emisiones.

8.2.7. Decreto Supremo N°55/1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Tabla 8.2.7. D.S. N°55/1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones Establece Normas de emision

aplicables a vehiculos motorizados pesados que indica.

Componente/materia:

Emisiones a la atmdsfera / calidad de aire

Los limites de emision maxima para contaminantes emitidos por vehiculos pesados,
aquellos destinados al transporte de personas o carga, por calles y caminos cuyo peso bruto
vehicular es igual o superior a 3.860 kilogramos. En el articulo 4° se establece los niveles
méaximos de emisién de mondxido de carbono (CO), hidrocarburos totales (HC), 6xidos de
nitrogeno (NOX) y material particulado (PM). En el Articulo 6° se sefiala que se recibira
un autoadhesivo de color verde al momento de obtener su primer permiso de circulacién
(que sefiala que cumple con las normas de emisidn) o en una oportunidad posterior si la
acreditacion de cumplimiento de la respectiva norma de emision se produce con
posterioridad a la obtencidn de dicho primer permiso de circulacion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daré

Construccion, Operacion y Cierre

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transporte de materiales, insumos, equipos y residuos.
emision, residuo 0

Forma de cumplimiento

El Titular deberd asegurar que todos los vehiculos motorizados pesados utilizados en el
Proyecto cumplan con los limites maximos de concentraciones de emisiones establecidos
en el inciso primero del articulo 2 del D.S. N°55/94.

Los vehiculos estaran inscritos en el registro nacional de vehiculos motorizados y portaran
el sello autoadhesivo que certifique el cumplimiento de la norma.

Se cumplira con las normas de emision y se exigira que todos los vehiculos motorizados
que participen en el desarrollo del Proyecto, durante todas sus etapas, cumplan con estas
normas, lo que se verificaré con el certificado de revision técnica y de gases. Las copias de
estos documentos se encontraran disponibles para su inspeccion dentro de los vehiculos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- El parque vehicular asociado al Proyecto contara con permiso de circulacion y la
revision técnica al dia.

- Se mantendra un registro actualizado en instalaciones del Proyecto de mantenciones
periddicas por parte del personal encargado.

- Las copias de la documentacién se encontraran disponibles para su inspeccioén dentro
de los vehiculos.

- Registro y copia de contrato u orden de servicio con empresas contratistas, donde se
indique que todo vehiculo motorizado pesado y maquinaria a utilizar en el Proyecto
debe contar con su revisién técnica y permiso de circulacion al dia.

Forma de
seguimiento

control vy

Copias de los permisos de circulacion y certificados de revision técnica al dia de todos los
vehiculos que seran utilizados en la obra y sus mantenciones en oficinas del Proyecto.

8.2.8. D.S. N°75/1987, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Tabla 8.2.8. D.S. N°75/1987, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Establece condiciones para el transporte de cargas que indica.

Componente/materia:

Emisiones a la atmdsfera / calidad de aire

Los vehiculos que transporten desperdicios, arenas, ripio, tierra u otros materiales, ya sean
solidos, o liquidos, que puedan escurrirse y caer al suelo estaran construidos de forma que
ello no ocurra por causa alguna.

En las zonas urbanas, el transporte de materiales que produzcan polvo, tales como
escombros, cemento, yeso, etc., debera efectuarse siempre cubriendo total y eficazmente
los materiales con lonas o plasticos de dimensiones adecuadas, u otro sistema, que impida
su dispersion al aire.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, Operacion y Cierre

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion, Transporte de materiales, insumos, equipos y residuos.
emision, residuo 0

Forma de cumplimiento

El transporte lo realizaran empresas externas, por lo que se les solicitara comprobar que
cumplen con las disposiciones establecidas en la presente normativa.

El Titular exigira que el transporte de materiales que pueda generar emisiones difusas se
efectlie con la seccion de carga de los camiones cubierta con un material adecuado para
impedir la dispersion de polvo o el escurrimiento de materiales. Se cubriran los camiones
con lonas para evitar la caida de material y minimizar la dispersion de polvo.

Existiran sefialéticas a un costado del camino para indicar la velocidad méxima permitida

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de entrada y salida de camiones indicando el encarpado. Inspeccion visual y
planilla de registro de camiones encarpados que transporten material, indicando dia, patente
y registro. Dicha verificacion sera durante el periodo que duren las actividades de recepcion
yl/o retiro de los camiones que transporten material susceptible a caer o generar emisiones
de material particulado, que cumplan con la indicacion de ser encarpados. Ademas, se
llevara un registro fotografico de camiones con carga cubierta en fase de construccion.
Registro fotografico de sefialéticas que restringira la velocidad maxima.

Forma de
seguimiento

control y

Registros del control de acceso y salida de camiones, actualizados en las oficinas del
Proyecto. Informacion disponible para fiscalizacion por parte de la SMA y del Ministerio
de Transportes y Telecomunicaciones

8.2.9. D.F.L. N°4, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

Tabla 8.2.9. D.F.L. N°4, de 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.
Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado del D.F.L. N°1/82, Ley General de Servicios Eléctricos

Componente/materia:

Generacion de energia

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, Operacién y Cierre

cumplimiento
Parte, ~ obra,  accion, | E| Proyecto en su conjunto
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El proyecto consiste en la construccion de una central fotovoltaica cuya finalidad es dar
seguridad en el abastecimiento y distribucion eléctrica del Sistema Energético Nacional
(SEN). Todas las especificaciones técnicas del Proyecto, asi como su ejecucion, operacion
y mantenimiento se ajustaran a las normas técnicas y reglamentos vigentes.

Indicador que acredita su

El Titular dara cumplimiento a estas disposiciones y demas sectoriales aplicables

cumplimiento solicitando los permisos, autorizaciones y cumpliendo los requisitos que corresponde en
cada caso.

Forma de control y | Se realizaran los avisos correspondientes a la Autoridad Competente.

seguimiento Se designara a un encargado para verificar su cumplimiento.

8.2.10. Decreto Supremo N°144/1961, del Ministerio de Salud.

Tabla 8.2.10 D.S. N°144 de 1961. Establece Normas para Evitar Emanaciones o

Contaminantes de Cualquier Naturaleza.

Componente/materia:

Emisiones a la atmosfera / calidad de aire

En el Articulo 1° se establece que los gases, vapores, humos, polvo, emanaciones o
contaminantes de cualquiera naturaleza, producidos en cualquier establecimiento fabril o
lugar de trabajo, deberdn captarse o eliminarse en forma tal que no causen dafios o
molestias.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, Operacioén y Cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la fase de construccion y de cierre se generaran emisiones de material particulado
emision, residuo 0 | en actividades relacionadas al traslado de vehiculos, movimientos de tierra, utilizacion de

sustancias a la que aplica

maquinaria y grupos electrégenos. Estas emisiones son temporales generadas durante los 6
meses que duran estas fases y su emision es de corto alcance.

Durante la fase de operacion las emisiones de material particulado se cefiiran solo al
transito de vehiculos. Estas fuentes emisoras seran transitorias y de pequefia escala.
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Forma de cumplimiento

De acuerdo al Informe de estimacién de emisiones, las principales emisiones ocurren en las
fases de construccion y cierre, las que tienen periodos acotados de seis meses, las emisiones
de material particulado estimadas para estas fases no son de consideracion, ademas todas
las actividades seran realizadas en un periodo acotado. Se contemplan las siguientes
acciones para controlar las emisiones de material particulado y gases. A continuacion, se
describen las medidas a aplicar en la fase de construccion:

Los vehiculos contaran con revisiones técnicas al dia.

El Transporte de materiales granulares en camiones con la carga cubierta. Los camiones
con carga granular deberan transitar encarpados por todos los caminos utilizados para el
transporte de material, residuos y/o insumos. Se cubriran los camiones con lonas para
evitar la caida de material.

Sefialéticas a un costado de los caminos internos para indicar la velocidad méaxima que
se permitira por el proyecto. El transito de vehiculos se realizara a una velocidad no
superior a los 30 km/hora en el predio del proyecto.

Implementacién de buenas practicas por parte de los trabajadores con relacion al uso de
equipos y maquinarias de combustion y actividades que generen emisiones al aire.
Prohibicion de quema de materiales al interior de la obra.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Chequeo documental de los vehiculos que ingresan a la faena de construccion y cierre.
(revisiones técnicas al dia de vehiculos).

Registro de entrada y salida de camiones de transporte de aridos o restos vegetales
sueltos, indicando el encarpado. Inspeccidn visual y planilla de registro de camiones
encarpados que transporten material granular o material vegetal suelto, indicando dia,
patente y registro. Dicha verificacién serd durante el periodo que duren las actividades
de recepcion y/o retiro de los camiones que transporten material susceptible a caer o
generar emisiones de material particulado, que cumplan con la indicacién de ser
encarpados. Ademas, se llevara un registro fotografico de camiones con carga cubierta
en fase de construccion.

Registro fotografico de sefialéticas que restringira la velocidad méxima. Se realizaran
charlas breves al inicio de la jornada en donde se reforzaran recomendaciones de no dejar
maquinaria encendida cuando no esta en operacion.

Registro fotografico de la instalacion de letreros al ingreso de la obra de la prohibicion
de quema de materiales al interior de la obra.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendra la documentacién y los registros disponibles en las dependencias del
proyecto (instalaciones de faena y de planta para la facilitar la labor fiscalizadora)
Verificacién y exigencia de la documentacidn pertinente a los contratistas y respectivas
autorizaciones y declaracion de emisiones.

Se dejaré registro escrito de las acciones realizadas (planilla de control) en el caso de las
medidas de abatimiento, para establecer su efectividad y ser auditados por la Autoridad
Fiscalizadora en caso de que corresponda.

8.2.11.Decreto Supremo N°211/1991, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Tabla 8.2.11. D.S. N°211/1991, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Normas sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos

Componente/ Materia

Emisiones a la atmosfera / Calidad de aire
Normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacién y Cierre

Parte, obra, accion, a la que
aplica

Uso de vehiculos motorizados

Forma de cumplimiento

Se exigira que todos los vehiculos motorizados livianos sean sometidos a mantenciones
periddicas y cumplan con las normas de emision establecidas por el MINTRATEL, lo que
se acreditara a través del Certificado de Revision Técnica al dia.

Las copias de la documentacién se encontraran disponibles para su inspeccién dentro de los
vehiculos. Esta obligacién serd cumplida por el Titular y sus terceros contratistas.

Indicador que acredita su

Flota de vehiculos empleados en el Proyecto contardn con permiso de circulacion y la
revision técnica al dia.
Se mantendré un registro actualizado en instalaciones del Proyecto de mantenciones

cumplimiento periddicas por parte del personal encargado.
- Se contard con copias de la documentacion relativa a permiso de circulacion y revision
técnica, las que se encontraran disponibles para su inspeccion dentro de los vehiculos.
Forma de control vy | Registroy revision mensual de revisiones técnicas y mantenciones al dia.
seguimiento
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8.2.12. D.F.L. N°725/1967, del Ministerio de Salud. Cddigo Sanitario
Tabla 8.2.12. D.F.L. N°725/1967. Codigo Sanitario

Emisiones Atmosféricas y Calidad del Aire.

Art. 89. El reglamento comprendera normas como las que se refieren a:

- Laconservacion y pureza del aire y evitar en él la presencia de materias u olores que
constituyan una amenaza para la salud, seguridad o bienestar del hombre o que tengan
influencia desfavorable sobre el uso y goce de los bienes.

- La reglamentacion determinara, ademas, los casos y condiciones en que podré
ser prohibida o controlada la emision a la atmésfera de dichas substancias

Articulo y/o Materia

Fase del Proyecto a la que

aplica o en la que se dara | Construccion, Operacion y Cierre.

cumplimiento

Parte, obra, accidn, a la que . . . .

aplica Transporte de personal, materiales e insumos, equipos y residuos
Se aplicardn medidas de control de emisiones tales como: mantencion de caminos
internos, utilizacién de maquinarias con mantenciones y revision técnica al dia, velocidad
maxima de desplazamiento (se considera como velocidad maxima de 30 Km/h al interior

Forma de cumplimiento de la faena), los camiones que transporten material fuera del area del Proyecto serdn
cubiertos con lonas o plasticos de dimensiones adecuadas u otro sistema que impida su
dispersién en el aire.

Indicador que acredita su | Certificados de control de gases y revision técnica vehiculos y maquinarias.
cumplimiento Mantenciones vehiculos y maquinarias al dia.

Se mantendra toda la documentacién necesaria a disposicion de la autoridad fiscalizadora
en la oficina administrativa del Proyecto.

Copia de la documentacion de los vehiculos y maquinarias: Permisos de circulacion, control
de gases, revisiones técnicas vigentes.

Registro de las mantenciones a vehiculos y maquinarias.

Forma de control vy
seguimiento

8.2.13.Decreto Supremo N°279/1983, del Ministerio de Salud

Tabla 8.2.13 D.S. N°279/1983. Aprueba Reglamento para el Control de la Emision de Contaminantes de Vehiculos
Motorizados de Combustidn Interna

Emisiones a la atmdsfera / Calidad de aire

Aprueba reglamento para el control de la emision de contaminantes de vehiculos
motorizados de combustidn interna.

Avrticulo y/o Materia Articulo 1.- El presente reglamento establece los aspectos normativos y técnicos para el
control de la emisién de contaminantes evacuados por el tubo de escape de vehiculos
motorizados de combustion interna, que operen segin el sistema Diésel (petroleros) o
ciclo Otto (bencineros) de dos y cuatro tiempos.

Fase del Proyecto a la que aplica
o en la que se dard | Construcciény Operacién
cumplimiento.

Parte, obra, accion, a la que | Transporte de materiales, equipos y residuos
aplica

Para todas las fases del Proyecto, se exigira que los vehiculos motorizados cumplan con
estas normas, lo que se verificara con el correspondiente certificado de revision técnica
y gases. Los vehiculos estardn inscritos en el Registro Nacional de vehiculos
Motorizados y portaran el sello autoadhesivo que certifique el cumplimiento de la norma.

Forma de cumplimiento

Copia de certificado de revision técnica vigente y de gases estaran disponibles en faena
para su revision periddica.
Registro de mantenciones vehiculos y maquinarias al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro en formato digital actualizados.

Forma de control y seguimiento T :
Y seg Visualizacion del sello verde adherido y en buen estado, en caso de que corresponda.

8.2.14. Decreto Supremo N°38/2020, del Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 8.2.14 D.S. N°38/2020. Establece Norma de Emision para grupos electrégenos.

La presente norma establece los niveles méaximos permisibles de presién sonora
corregidos y los criterios técnicos para evaluar y calificar la emision de ruidos molestos
generados por fuentes fijas hacia la comunidad, tales como las actividades industriales,
comerciales, recreacionales, artisticas u otras.

Acrticulo y/o Materia
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Especificamente, el Articulo 4° establece los niveles maximos permisibles de presion
sonora corregidos que puede emitir una fuente emisora de ruido segln la zona en la que
se encuentre el receptor.

En las areas rurales, los niveles de presion sonora corregidos que se obtengan de la
emision de una fuente fija emisora de ruido, medidos en el lugar donde se encuentre el
receptor, no podran superar al ruido de fondo en 10 dB (A) 0 mas.

Fase del Proyecto a la que aplica
o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion, Operacién y Cierre

Parte, obra, accién, a la que
aplica

Funcionamiento de grupo electrégeno
Emisiones de ruido generadas por actividades de faena

Forma de cumplimiento

De acuerdo con los antecedentes presentados en el estudio de ruido los resultados
obtenidos, es posible concluir que dichas emisiones acUsticas cumplen con los limites
méximos establecidos por el presente Decreto. En este estudio se considerd el escenario
con las condiciones méas desfavorables que supone la operacion conjunta de todas las
fuentes de ruido de acuerdo al cronograma del proyecto, distribuidas en el area del
Proyecto a la menor distancia de receptores en evaluacion, para todos los puntos
evaluados y fases del Proyecto.

Las emisiones de ruido seran temporales dado que estan circunscritas a la duracion de la

fase de construccidn y cierre principalmente.

Durante la fase de construccion, el ruido se producira fundamentalmente debido a la

maquinaria que se utilizard en la preparacion del terreno y las actividades de

construccion.

Durante la fase de operacion no se contemplan emisiones de ruido significativas. El ruido

se producira por el movimiento de vehiculos asociado a las tareas de mantenimiento, las

cuales seran temporales dado que estan circunscritas a la duracién de dichas actividades
en terreno, y de corto alcance

Durante la fase de cierre el ruido se producira en forma esporadica, debido al transito de

los vehiculos, a la maquinaria utilizada y a las faenas de desmontaje de equipo, las cuales

seran de magnitud similar a las sefialadas para la Fase de Construccion. No obstante, lo
anterior, el proyecto contempla las siguientes medidas:

- Se realizard mantenciones regulares de los equipos.

- Todos los equipos utilizados en el sitio de la construccién tendran los sistemas de
escape y silenciadores que hayan sido recomendados por el fabricante para mantener
el ruido asociado més bajo. Por lo anterior, no se generan efectos adversos sobre la
salud de la poblacidn.

Indicador que acredita su

cumplimiento

En el Proyecto se identificaron las fuentes generadoras de ruido, y se modelaron las
emisiones para cada fase. De acuerdo con los antecedentes presentados en el estudio de
ruido y los resultados obtenidos, es posible concluir que dichas emisiones acusticas, bajo
las condiciones més desfavorables, para todos los puntos evaluados y fases del Proyecto,
cumpliré con los limites méaximos establecidos por el presente Decreto.

Se realizard una inspeccion visual mensual del estado de las barreras en fase de
construccion y cierre, se realizara un registro fotogréfico durante cada inspeccion y se
reportara en informe de cumplimiento mensual de la RCA a la SMA.

Forma de control y seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las oficinas del
Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la autoridad.

8.2.15. Decreto Supremo N°138/2005, del Ministerio de Salud.

Tabla 8.2.15 D.S. N°138/2005. Establece obligacién de declarar emisiones que indica.

Articulo y/o Materia

Emisiones a la atmosfera / Calidad de aire

Los titulares de fuentes fijas de emision de contaminantes atmosféricos que se establecen
en el presente decreto deberan entregar a la Secretaria Regional Ministerial de Salud
competente del lugar en que se encuentran ubicadas, los antecedentes necesarios para
estimar las emisiones provenientes de cada una de sus fuentes.

El articulo 2 de este decreto establece textualmente los rubros, actividades o tipos de
fuentes fijas que estan afectas a esta obligacion: fundiciones primarias y secundarias;
centrales termoeléctricas; produccion de cemento, cal 0 yeso; produccion de vidrio;
produccion de cerdmica; siderurgia; petroquimica; asfaltos; equipos electrogenos.

Fase del Proyecto a la que aplica
o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion y Cierre.
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Parte, obra, accién, a la que
aplica

Grupo electrogeno de 30 kVA.

Forma de cumplimiento

El proyecto registrarda y declarard las emisiones, residuos y/o transferencia de
contaminantes, en caso de que corresponda, a través del formulario electronico
disponible en el sistema de ventanilla Gnica RETC, pagina web

http://www.retc.cl del Ministerio del Medio Ambiente.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Declaraciones anuales de fuentes fijas.
Comprobante de registro de emisiones en RETC.

Forma de control y seguimiento

Registro ventanilla tnica - RETC de declaracion respectiva.

8.2.16.Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente

Tabla 8.2.16 D.S. N°38/2011. Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica, elaborada partir
de la revision del D.S. N°146, de 1997 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia

Avrticulo y/o Materia

Emisiones de ruido

En su articulo 6, punto 13, define “fuente emisora de ruido” como toda actividad
productiva, comercial de esparcimiento y de servicios, faenas constructivas, y elementos
de la infraestructura que generen emisiones de ruido hacia la comunidad, excluyéndose
las fuentes sefialadas en su articulo 5.

El articulo 7, establece los niveles de presidn sonora corregidos (NPC) que se obtengan
de la emisién de una fuente emisora de ruido, medidos en el lugar donde se encuentre el
receptor, que no podran exceder los valores que se establecen en la Tabla 1 de la
regulacion, presentada a continuacion:

Niveles maximos permisibles de NPC establecidos en el DS N°38/2011, en dB(A).

En el articulo 9, indica que para zonas rurales se aplicara como nivel maximo permisible
de presién sonora corregido (NPC), el menor valor entre: a) Nivel de ruido de fondo +
10 dB(A) b) NPC para Zona Il de la Tabla 1. Este criterio se aplicara tanto para el
periodo diurno como nocturno, de forma separada.

En el articulo 10, indica que los niveles generados por fuentes emisoras de ruido deberan
cumplir con los niveles méximos permisibles de presiébn sonora corregidos,
correspondiente a la zona en que se encuentre el receptor.

En el articulo 18, punto 18 se define “receptor”, como toda persona que habite, resida o
permanezca en un recinto, ya sea en domicilio particular o en un lugar de trabajo, que
esté o pueda estar expuesta al ruido generado por una fuente emisora de ruido externa.

Fase del Proyecto a la que aplica
o en la que se dard
cumplimiento.

Fases de Construccion y Cierre.

Parte, obra, accién, a la que
aplica

Emisiones de ruido generadas por actividades de faena

Forma de cumplimiento

De acuerdo con los antecedentes presentados en el estudio de ruido los resultados
obtenidos, es posible concluir que dichas emisiones acusticas cumplen con los limites
méximos establecidos por el presente Decreto. En este estudio se consider6 el escenario
con las condiciones méas desfavorables que supone la operacion conjunta de todas las
fuentes de ruido de acuerdo al cronograma del proyecto, distribuidas en el area del
Proyecto a la menor distancia de receptores en evaluacién, para todos los puntos
evaluados y fases del Proyecto.

Las emisiones de ruido seran temporales dado que estan circunscritas a la duracion de
la fase de construccion y cierre principalmente.

Durante la fase de construccion, el ruido se producird fundamentalmente debido a la
maquinaria que se utilizard en la preparacion del terreno y las actividades de
construccion.

Durante la fase de operacidn no se contemplan emisiones de ruido significativas. El
ruido se producird por el movimiento de vehiculos asociado a las tareas de
mantenimiento, las cuales seran temporales dado que estan circunscritas a la duracion
de dichas actividades en terreno, y de corto alcance.

Durante la fase de cierre el ruido se producira en forma esporadica, debido al transito
de los vehiculos, a la maquinaria utilizada y a las faenas de desmontaje de equipo, las
cuales serdn de magnitud similar a las sefialadas para la Fase de Construccion. No

i [E]
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obstante, lo anterior, el proyecto contempla las siguientes medidas:

- Serealizara mantenciones regulares de los equipos.

- Todos los equipos utilizados en el sitio de la construccion tendran los sistemas de
escape y silenciadores que hayan sido recomendados por el fabricante para
mantener el ruido asociado mas bajo. Por lo anterior, no se generan efectos
adversos sobre la salud de la poblacion.

Indicador que acredita su

cumplimiento

En el Proyecto se identificaron las fuentes generadoras de ruido, y se modelaron las
emisiones para cada fase. De acuerdo con los antecedentes presentados en el estudio de
ruido y los resultados obtenidos, es posible concluir que dichas emisiones acusticas, bajo
las condiciones mas desfavorables, para todos los puntos evaluados y fases del Proyecto,
cumpliré con los limites maximos establecidos por el presente Decreto.

Se realizard una inspeccion visual mensual del estado de las barreras en fase de
construccion y cierre, se realizara un registro fotografico durante cada inspeccién y se
reportara en informe de cumplimiento mensual de la RCA a la SMA.

Forma de control y seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las oficinas del
Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la autoridad.

8.2.17. Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967, del Ministerio de Salud.

Tabla 8.2.17 D.F.L. N°725/1967. CAdigo Sanitario y D.F.L. N°1/1989, del Ministerio de Salud
Determina Materias que Requieren Autorizacion Sanitaria Expresa.

Avrticulo y/o Materia

Condiciones de salud, que incluye el manejo de residuos industriales no peligrosos y
peligrosos.

Fase del Proyecto a la que aplica
o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra, accion, a la que
aplica

Acumulacion y almacenamiento temporal de residuos solidos asimilables a
domiciliarios, industriales no peligrosos y residuos peligrosos.

Forma de cumplimiento

El manejo de todos los tipos de residuos se realizara acorde a lo indicado en las
normativas vigentes sobre la materia.

El Proyecto contara con un lugar de almacenamiento temporal de residuos. Los residuos
serén dispuestos de forma temporal en contenedores, rotulados y con tapa.

Estos residuos serdn transportados por empresas debidamente

autorizadas que cuenten con autorizacion sanitaria de la Secretaria Regional Ministerial
de Salud y dispuestos en areas autorizadas.

Obtencién de permisos para las instalaciones de almacenamiento de residuos no
peligrosos y residuos peligrosos (PAS 140 y PAS 142).

Para el transporte de residuos se utilizaran vehiculos que cuenten con autorizacion
sanitaria vigente.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Permisos Ambiental Sectorial establecido en el articulo 140 y 142 del D.S. N° 40/2013
del MMA.

Registro de los residuos generados y almacenados en lugares autorizados en las distintas
fases del Proyecto.

Copia de la autorizacion sanitaria de empresas que retirardn los distintos tipos de
residuos.

Registro de la cantidad y tipo de residuos que sean trasladados a sitios de disposicion
final.

En caso de que corresponda, comprobante de ingreso a la plataforma de reporte anual de
residuos peligrosos realizada en el Sistema de Ventanilla Unica, RETC. Dichos
comprobantes se mantendran en las oficinas correspondientes, a modo de respaldo para
futuras fiscalizaciones de cumplimiento

Autorizacion sanitaria expresa de las bodegas de residuos.

Forma de control y seguimiento

Se reportara a la SMA la resolucion de autorizacién sectorial de las instalaciones de
almacenamiento temporal de residuos sélidos.

Copia de la autorizacion sanitaria de la empresa transportista contratados y de
disposicion final.

Registro de facturacién de residuos en relleno sanitario autorizado declaracion en
sistema nacional de declaracién de residuos no peligrosos (SINADER) y peligrosos
SIDREP.

Resolucién sanitaria de Autorizacion de Proyecto y Funcionamiento del Parque

Fotovoltaico
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8.2.18.Decreto Supremo N°594/1999, del Ministerio de Salud.

Tabla 8.2.18 D.S. N°594/1999, del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo (Art. 18, 19, 20).

Articulo y/o Materia

Condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo, que incluye el
manejo de residuos solidos.

Avrticulo 18 establece que la acumulacion, tratamiento y disposicién final de residuos
industriales dentro del predio industrial, local o lugar de trabajo, debera contar con la
autorizacion sanitaria.

Avrticulo 19 establece que las empresas que realicen el tratamiento o disposicién final
de sus residuos industriales fuera del predio, sea directamente o a través de la
contratacion de terceros, deberan contar con autorizacion sanitaria, previo al inicio de
tales actividades.

Articulo 20 “En todos los casos, sea que el tratamiento y/o disposicion final de los
residuos industriales se realice fuera o dentro del predio industrial, la empresa, previo
al inicio de tales actividades, debera presentar a la autoridad sanitaria una declaracién
en que conste la cantidad y calidad de los residuos industriales que genere,
diferenciando claramente los residuos industriales peligrosos.”

Fase del Proyecto a la que aplica
o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion, Operacién y Cierre

Parte, obra, accion, a la que
aplica

Acumulacion y almacenamiento temporal de residuos industriales no peligrosos y
peligrosos. Bodegas de RISES y RESPEL

Forma de cumplimiento

Se mantendran sectores para el almacenamiento de residuos domiciliarios y residuos no
peligrosos, en donde en ambos casos, estos seran retirados de forma permanente por el
servicio municipal y/o por la empresa debidamente autorizada, siendo depositados en
lugares debidamente autorizados por la SEREMI de Salud.

Obtencién de Permisos Ambientales Sectoriales 140 y 142 del RSEIA, para la
acumulaciéon y almacenamiento temporal de residuos no peligrosos y peligrosos,
respectivamente.

Indicador que acredita su

cumplimiento

RCA favorable con pronunciamiento positivo de los permisos ambientales sectoriales de
los sitios de almacenamiento temporal de residuos.

Autorizacion sanitaria de los sitios de almacenamiento.

Comprobante de envio de declaracion de residuos a través de SINADER (en caso de
aplicar) y de SIDREP del RETC.

Obtencién de Permisos Ambientales Sectoriales 140 y 142 del RSEIA, para la
acumulacion y almacenamiento temporal de residuos no peligrosos y peligrosos,
respectivamente.

Forma de control y seguimiento

Registro de autorizacidn, certificados y/o boletas de las empresas que retiren, manipulen
y transporten los residuos.

Copia de la autorizacion sanitaria de la empresa de disposicion final de residuos

Copia de Resolucién sanitaria de Autorizacién de Proyecto y Funcionamiento del Parque
Solar.

Certificado declaraciones en Sistema ventanilla Gnica - RETC.

8.2.19.Decreto Supremo N°148/2003, del Ministerio de Salud

Tabla 8.2.19 D.S. N°148/2003, del Ministerio de Salud.

Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Acrticulo y/o Materia

Residuos Solidos — Peligrosos

En el articulo 1 se establecen las condiciones sanitarias y de seguridad minimas a que
debera someterse la generacion, tenencia, almacenamiento, transporte, tratamiento,
retiso, reciclaje, disposicion final y otras formas de eliminacién de los residuos
peligrosos.

En el Articulo 8 se indican los requisitos que deben cumplir los contenedores de residuos
peligrosos.

En el articulo 25 se establece que las instalaciones, establecimientos o actividades que
anualmente den origen a méas de 12 kg de residuos toxicos agudos o a mas de 12
toneladas de residuos peligrosos que presenten cualquier otra caracteristica de
peligrosidad deberan contar con un Plan de Manejo de Residuos Peligrosos presentado
ante la Autoridad Sanitaria
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En el articulo 28 se establece el manejo diferenciado entre los residuos peligrosos y los
no peligrosos.

En el articulo 29 se establece que todo sitio destinado al almacenamiento de residuos
peligrosos debera contar con la correspondiente autorizacion sanitaria de instalacion.

En el articulo 31 se establece el periodo de almacenamiento maximo de residuos
peligrosos.

En los articulos 33, 34 y 35 se establecen las condiciones que deben cumplir los sitios
de almacenamiento de este tipo de residuos, los accesos restringidos de estos lugares y
las distancias a los deslindes de la propiedad.

Fase del Proyecto a la que aplica
o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra, accién, a la que
aplica

Bodega de Residuos Peligrosos (almacenamiento temporal de RESPEL)

Forma de cumplimiento

Los residuos peligrosos que se generaran serdn almacenados transitoriamente en
contenedores adecuados, identificados y etiquetados de acuerdo con la clasificacién y
tipo de riesgo que establece la Norma Chilena 2.190 Of.2019. Este etiquetado se
mantendra desde el almacenamiento hasta la eliminacién de los residuos. El lugar de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos dara cumplimiento a lo indicado en la
normativa ambiental vigente, es decir, contar4 con una base continua, impermeable y
resistente; tendré cierre perimetral que impida el libre acceso de personas y animales;
estara techado y protegido; tendra capacidad de retencién de escurrimientos o derrames;
contara con sefializacién; tendra acceso restringido; y contara con medidas de seguridad
y equipamiento contra incendios.

El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos en ningun caso excedera los 6
meses.

Las areas de almacenamiento temporal de residuos peligrosos contaran con la respectiva
autorizacion sanitaria y cumplirdn con los requerimientos especificados en este Decreto.
Estos residuos serdn retirados y transportadas por una empresa autorizada y se
dispondran finalmente en un lugar autorizado.

Anualmente se realizara la declaracién de residuos peligrosos generados en sus distintas
fases.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Sesolicita en el contexto de la DIA el PAS 142 para la acumulacion transitoria de
residuos peligrosos durante las fases de construccion, operacion y cierre.

- Todos los residuos peligrosos seran debidamente identificados y etiquetados de
acuerdo a la clasificacion y tipo de riesgo que establece la Norma Chilena Oficial
2.190/19. Los contenedores que contengan residuos peligrosos cumpliran con los
requisitos del articulo 8 del D.S. N°148/04. La bodega de residuos peligrosos cuenta
con el Permiso Ambiental Sectorial 142.

- RCA favorable con pronunciamiento positivo de los permisos ambientales
sectoriales de los sitios de almacenamiento temporal de residuos.

- Autorizacion sanitaria de las bodegas de residuos peligrosos.

- Declaracion de residuos peligrosos (SIDREP). Registros SIDREP de ventanilla
Unica.

- Contar con el permiso de la Autoridad Sanitaria y copia de los recibos, boletas o
facturas que certifiquen el transporte y disposicidn final de los residuos peligrosos.

Forma de control y seguimiento

Registro con certificado de la autoridad sanitaria y registro sistematizado en planilla de
control de los recibos o boletas que certifiquen el transporte y disposicién final de dichos
residuos.

Copia de la autorizacion sanitaria de la empresa transportista contratados y de
disposicion final.

Autorizacion de bodegas RESPEL en la Fase de Construccion y en Operacion.

Registro de declaracion de residuos peligrosos en SIDREP de RETC

8.2.20. Decreto Supremo N°594/1999, del Ministerio de Salud.

Tabla 8.2.20 D.S. N°594/1999, del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo (Art. 18, 19, 20).

Acrticulo y/o Materia

Aguas servidas.

En el articulo 24 se establece que en las faenas temporales que no sea posible instalar
servicios higiénicos conectados a una red de alcantarillado, el proveedor debera proveer
como minimo una letrina sanitaria o bafio quimico, cuyo ndmero total se calcular segin
el presente articulo, ademés establece que una vez finalizada la faena temporal el
empleador seré responsable de reacondicionar sanitariamente el lugar que ocupaba la
letrina 0 bafio quimico, evitando la proliferacién de vectores, los malos olores, la
contaminacion ambiental y la ocurrencia de accidentes causados por la instalacion.
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En el articulo 26 se establece que las aguas servidas de caracter doméstico deberan ser
conducidas al alcantarillado publico en su defecto, su disposicion final se efectuara por
medio de sistemas o plantas particulares en conformidad a los reglamentos especificos
vigentes.

Fase del Proyecto a la que aplica
o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra, accién, a la que
aplica

Servicios sanitarios para trabajadores

Forma de cumplimiento

En fase de construccion y cierre, se habilitaran bafios quimicos en los frentes de trabajo,
cuya mantencion estara a cargo de empresa autorizada.

Durante la fase de operacién se implementara un sistema de tratamiento consistente en
fosas sépticas y drenes de infiltracion.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Registro de retiro de residuos de aguas servidas generadas en los bafios quimicos
(boletas de retiro)

Autorizacion sanitaria de la empresa que preste el servicio de arriendo y mantencion de
bafios quimicos.

Registro mantencion de bafios portatiles, el cual debera indicar la mantencién
efectuada y el lugar de disposicién final de los residuos liquidos retirados.

Obtencién PAS del articulo 138 para la fase de operacion del proyecto

Forma de control y seguimiento

Revisién de los registros de retiro de residuos de aguas servidas, cumpliendo la
frecuencia requerida de los retiros.
Autorizaciones y registros disponibles en formato digital y/o papel.

8.2.21. D.F.L N°725/1967, del Ministerio de Salud.

Tabla 8.2.21 D.F.L. N°725/1967. CAdigo Sanitario y D.F.L. N°1/1989, del Ministerio de Salud
Determina Materias que Requieren Autorizacion Sanitaria Expresa.

Avrticulo y/o Materia

Aguas servidas

En el articulo 73, del parrafo | y titulo 1l se establece que se prohibe descargar las aguas
servidas y los residuos industriales o mineros en rios o lagunas, o en cualquier otra fuente
0 masa de agua que sirva para proporcionar agua potable a alguna poblacion, para riego
0 para balneario, sin que antes se proceda a su depuracién en la forma que se sefiale en
los reglamentos.

Fase del Proyecto a la que aplica
o en la que se dard
cumplimiento.

Fase Construccion, Operacién y Cierre

Parte, obra, accién, a la que
aplica

Servicios sanitarios:
- Bafios quimicos en fases de construccion y cierre
- Servicios higiénicos, fosa séptica en fase de operacién

Forma de cumplimiento

La mantencion y limpieza de los bafios quimicos en las Fases de Construccion y Cierre
sera realizada por empresa autorizada por la Seremi de Salud de la Regidn de Los Lagos,
a fin de asegurar el buen estado de estos, sin que se generen focos de infeccién y
generacion y/o atraccion de vectores sanitarios.

En Fase de Operacion se utilizardn servicios higiénicos y un sistema particular
consistente en fosa séptica y drenes de infiltracion; los antecedentes del PAS 138 se
presentan en la DIA y sus Adenda, en los cuales se acredita que este tratamiento no
afectard en forma significativa los recursos naturales en ninguna de sus fases. La
limpieza mantencion y retiro de lodos de la fosa séptica se hara en forma semestral por
empresa proveedora autorizada.

El Proyecto no generara residuos liquidos industriales en ninguna de sus fases.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Copia de la autorizacion sanitaria de la empresa a cargo de la mantencién y limpieza de
los bafios quimicos.

Registro actualizado en instalaciones del Proyecto de la mantencién y limpieza de los
bafios quimicos.

Certificados de disposicion final y resoluciones aprobatorias del Proyecto (RCA,
incluyendo PAS 138, y permiso sectorial de la solucion sanitaria).

Forma de control y seguimiento

Resolucion del Sistema Particular de Aguas Servidas.
Autorizacion Sanitaria de la empresa encargada de la mantencién y limpieza de bafios
quimicos.

i [E]
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8.2.22. D.S. N°43/2015, del Ministerio de Salud

Tabla 8.2.22 D.S. N°43/2015. Aprueba Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas

Articulo y/o Materia

Sustancias peligrosas

Fase del Proyecto a la que aplica
o en la que se dara
cumplimiento.

Operacion y Cierre

Parte, obra, accién, a la que
aplica

Almacenamiento de insumos de clasificados como sustancias peligrosas,
especificamente al Spray de Zinc utilizado para Reparacion de pequefios dafios de las
estructuras de acero para proteccion de corrosion.

Forma de cumplimiento

Se estima un almacenamiento que no sobrepasa lo indicado en el articulo 5, por lo que
no se requiere autorizacion de bodega de almacenamiento. Asimismo, la cantidad no
supera lo indicado en el articulo 20. Pudiendo almacenarse en una bodega comdn.
Especificamente se contempla la habilitacién de un gabinete de pequefio tamafio en
donde se almacenen los aerosoles, que contara con bandeja de contencién de derrames y
ventilacion.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Se mantendra registro de la cantidad de aerosoles, aceites dieléctricos que se almacenen
en el gabinete de la bodega comun.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra copia de las 6rdenes de comparar de este insumo, para controlar los
volimenes almacenados.

Debido a que la cantidad clasifica como Pequefias Cantidades el almacenamiento no
requiere autorizacion sanitaria y no constituye normativa ambiental aplicable segin lo
indicado en el ORD B32/N3495 orientaciones para la aplicacién del DS 43/2015 en el
SEIA de la Subsecretaria De Salud Publica: “Las disposiciones relativas al
almacenamiento en pequefias cantidades o en bodega comun no deben formar parte de
la evaluacion ambiental de proyectos sometidos al SEIA, en tanto éstas se orientan a
materias de caracter sanitario, que deben ser controladas por la SEREMI de Salud en el
marco de sus competencias sectoriales.”

8.2.23. Decreto Supremo N°594/1999, del Ministerio de Salud.

Tabla 8.2.23 D.S. N°594/1999, del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo (Art. 42 y 52).

Avrticulo y/o Materia

Condiciones generales de seguridad

Avrticulo 42, referido a las exigencias para el almacenamiento de materiales y sustancias,
sefiala que todo lo referente al almacenamiento de sustancias peligrosas se regiré por el
D.S. N°43 de 2015.

Articulo 52, sefiala que en los lugares en que se almacenen 0 manipulen sustancias
peligrosas, la autoridad sanitaria podra exigir un sistema automatico de deteccion de
incendios.

Fase del Proyecto a la que aplica
o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion, Operacién y Cierre

Parte, obra, accién, a la que
aplica

Almacenamientos de sustancias peligrosas

Forma de cumplimiento

Contara con la hoja de seguridad del producto clasificado como sustancia peligrosa

Se incluye en el Plan de contingencias y de Emergencias las emergencias asociadas al

manejo de las sustancias peligrosas

La persona a cargo del almacenamiento y manejo de las sustancias estara debidamente

capacitada para manejar las sustancias peligrosas

Las sustancias estaran etiquetadas de acuerdo al DS43/2015

Para dar cumplimiento al D.S. N°160/2009 Minecon, se dispondré:

- El almacenamiento de petréleo Diesel (clase 1) en estanque surtidor de 1000 litros
(maximo 110 litros en zona rural).

- El almacenamiento se realizara en un lugar limpio, al aire libre (bien ventilado),
lejos de fuentes de calor o de chispas.

- En la operacion de trasvasije se adoptaran las precauciones necesarias para evitar
los derrames de combustible, se utilizara una bandeja antiderrame y contard con un
kit antiderrame, el cual incluye, sacos de arena, contendores, bolsas, elementos de
proteccion personal, pala, extintor.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Registro de las condiciones de trabajo.

Forma de control y seguimiento

Mantencién de una copia de los registros en el area de emplazamiento del proyecto.
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8.2.24. D.S. N°160/2008, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion

Tabla 8.2.24 D.S. N°160/2008. Aprueba Reglamento de Seguridad Para las Instalaciones y Operaciones de Produccion y
Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles Liquidos

Articulo y/o Materia Sustancias peligrosas

Fase del Proyecto a la que aplica
o en la que se dara | Construcciony Cierre
cumplimiento.

Durante la fase de construccion y cierre del Proyecto, se contempla la utilizacién de
Parte, obra, accién, a la que | combustible liquido, principalmente en la maquinaria pesada, para lo cual se contara con
aplica un suministro diario a través de un proveedor autorizado, quien con un camion surtidor
cargara la maquinaria en obra.

La carga del combustible desde el proveedor autorizado, serén realizadas sobre una

Forma de cumplimiento g ) . . L
superficie que contara4 con geomembrana para impedir la contaminacion del suelo.

Indicador que acredita su | Se exigira y mantendrd copia de las autorizaciones asociadas a las empresas
cumplimiento distribuidoras, que abastezcan de combustible la obra.

Revisién mensual de vigencia de Resolucion SEC de empresa proveedora y chequeo en
Forma de control y seguimiento | terreno cada vez que se realice carga de combustible, verificando que se cumplan las
condiciones que exige la normativa vigente.

8.3.  Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua, patrimonio
cultural)

8.3.1. Ley N°19.473, del Ministerio de Agricultura
Tabla 8.3.1. Ley N°19.473, Sustituye texto de la Ley N°4.601, sobre Caza

Preservacion de especies. Prohibe en todo el territorio nacional, la caza o captura de
ejemplares de la fauna silvestre, catalogados como especies en peligros de extincion,
vulnerables, raros y escasamente conocidas, asi como la de las especies catalogadas
como heneficiosas para la actividad silvoagropecuaria.

Avrticulo y/o Materia

Fase del Proyecto a la que aplica

f o Construccion, Operacion y Cierre
0 en la que se dara cumplimiento

Actividades de movimiento de tierra y despeje del terreno que potencialmente pueden
afectar a la fauna.

Excavaciones y frentes de trabajo

Operacion del Parque Fotovoltaico

Actividades de desmantelamiento de instalaciones

Se prohibira toda forma de captura y/o caza de fauna silvestre al personal durante las
Forma de cumplimiento distintas fases del Proyecto, y a su vez se promoveré el cuidado de la fauna mediante
distintas acciones.

Plan de capacitacion y registro de charlas explicativas a los trabajadores de la empresa
durante las distintas fases del Proyecto, explicitando la proteccién de la fauna
establecida en la Ley.

Registro fotografico de sefaléticas (carteles u otros elementos) requeridas en el
Proyecto

Control periédico en terreno de la revision de las sefialéticas.

Registros, disponibles y actualizados para revisién de la Autoridad.

Parte, obra, accion, a la que
aplica

Indicador que acredita su
cumplimiento

Forma de control y seguimiento

8.3.2. Decreto Supremo N°5/1998, del Ministerio de Agricultura
Tabla 8.3.2. D.S. N°5/1998. Aprueba Reglamento de la Ley de Caza

Avrticulo y/o Materia Preservacion de especies.

Fase del Proyecto ala que aplica | construccion, Operacién y Cierre
0 en la que se dard cumplimiento

Excavaciones y frentes de trabajo

Operacién del Parque Solar

Actividades de desmantelamiento de instalaciones

Se prohibira toda forma de captura y/o caza de fauna silvestre al personal durante las
Forma de cumplimiento distintas fases del Proyecto, y a su vez se promovera el cuidado de la fauna mediante
distintas acciones. Inclusion de sefialética alusiva a la Ley de Caza y sus prohibiciones.

Parte, obra, accién, a la que
aplica

Plan de capacitacion y registro de charlas explicativas a los trabajadores de la empresa
durante las distintas fases del Proyecto, explicitando la proteccién de la fauna
establecida en la Ley.

Se mantendran los registros de capacitacién actualizado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Forma de control y seguimiento
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8.3.3. Ley N°17288, Sobre Monumentos Nacionales.

Tabla 8.3.3 Ley N°17.288. Ley sobre Monumentos Nacionales

Articulo y/o Materia

Conservacién del patrimonio. Legisla sobre Monumentos Nacionales. Define los
Monumentos Nacionales. Los Monumentos Histéricos, Monumentos arqueoldgicos,
indicando que su control y supervigilancia recaen en el Consejo de Monumentos
Nacionales y que todo trabajo de conservacion, reparacion o restauracion de ellos
estara sujeto a su autorizacion previa.

Fase del Proyecto a la que aplica
o0 en la que se dard cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accién, a la que
aplica

Todas las actividades que se encuentren vinculadas con movimientos de tierra,
excavaciones, instalaciones de faenas.

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico (durante las excavaciones del
Proyecto) se actuara segln lo establecido en los articulos N°26 y 27 de la Ley N°17.288
de Monumentos Nacionales y el articulo N°23 del D.S. N°484/1990 Reglamento sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas. Se
paralizara toda obra en el sector del hallazgo y se informara de inmediato y por escrito
al Consejo de Monumentos Nacionales, para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, cuya implementacion sera efectuada por el titular del
Proyecto.

En caso de hallazgo paleontolégico no previsto se procedera de la siguiente manera:

- Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de distancia alrededor
del punto donde se produjo el hallazgo. Si el hallazgo es multiple (formando un nivel,
p. €].) se consideraran 2 metros desde los especimenes més alejados del centro del lugar
del hallazgo. Lo anterior, teniendo certeza de que el hallazgo es puntual y no se
presenta dentro de un nivel con abundancia de fésiles con continuidad lateral
(horizontal) mayor al afloramiento detectado. En el caso que se presente un nivel
(estrato) paleontoldgico, es necesario despejar mas la zona, de manera de delimitar
claramente la potencia de este nivel.

- Dar aviso de manera inmediata al/a la profesional paleont6logo/a, o en su ausencia
al/a la jefe/a de obra o superior a cargo de los trabajos en el area del hallazgo,
informando de su localizacion exacta al departamento de Medio Ambiente, o similar,
que represente al titular del proyecto.

- Delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin) el area para su proteccion.
Se debera disponer para ello de la sefialética adecuada que indique la restriccién de
ingreso al sector, acompafiado de un cerco perimetral (2 metros de alto) que limite y
resguarde el hallazgo.

- Informar al CMN acerca del hallazgo paleontoldgico no previsto, utilizando
coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro fotogréfico de buena resolucién (con
tomas en primer plano, de detalle, con escala y del contexto en general). La notificacion
debera ser informada por el/la profesional paleontélogo/a, encargado/a de Medio
Ambiente, u otro representante del titular, en un plazo méaximo de cinco dias habiles
desde la fecha de descubrimiento del hallazgo. EI CMN determinara las medidas a
implementar por parte del titular, considerando la Ley N°17.288 de Monumentos
Nacionales y el Reglamento de Excavacién, DS N°484 de 1990.

- Asimismo, este protocolo sera incluido en las charlas de induccion a los/as
trabajadores/as del proyecto.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Registro del aviso al Consejo de Monumentos Nacionales en caso de ocurrir un
hallazgo arqueolégico.

Registro interno de comunicacion de hallazgos de caracter histérico, antropoldgico,
arqueoldgico o paleontoldgico al Gobernador Provincial y Consejo de Monumentos
Nacionales.

Capacitacién del personal respecto del procedimiento a seguir en caso de realizarse un
hallazgo.

Forma de control y seguimiento

Informe de hallazgo entregado a la autoridad competente.

Evidencia de seguimiento de acciones instruidas por el Consejo de Monumentos.

El 6rgano competente para su control y seguimiento es el Consejo de Monumentos
Nacionales, sin perjuicio que corresponde a la Superintendencia del Medio Ambiente
el seguimiento y fiscalizacién de las Resoluciones de Calificacion Ambiental.
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8.3.4. Decreto Supremo N°484/1991, del Ministerio de Educacion.

Tabla 8.3.4 D.S. N°484/1991. Reglamento de la Ley N°17288. Sobre Monumentos Nacionales, sobre Excavaciones y/o
Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontoldgicas.

Articulo y/o Materia Conservacién del patrimonio, bienes nacionales, arte y cultura

Fase del Proyecto a la que aplica

. o Construccion
o0 en la que se dard cumplimiento

Parte, obra, acci6n, a la que | Movimientos de tierra llevado a cabo para la construccién y habilitacion de la futura
aplica planta

El sector donde sera desarrollado el Proyecto fue caracterizado ambientalmente para
el componente patrimonio cultural, sin encontrarse hallazgos pertenecientes al
patrimonio cultural. Sin embargo, se realizard un monitoreo arqueoldgico permanente
en los frentes de trabajo en la fase de construccion.

Sin perjuicio de lo anterior, en caso de producirse un hallazgo arqueoldgico o
paleontolégico se procedera segun lo establecido por los articulos N°26 y 27 de la Ley
N°17.288 de Monumentos Nacionales y los articulos N°20 y 23 del Reglamento de la
Ley N°17.288, sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y
paleontoldgicas, paralizando las obras en el sector afectado e informando al Consejo
de Monumentos Nacionales, de manera que éste determine el procedimiento a seguir,
cuya implementacién sera efectuada por el Proponente del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Previo al inicio de la obra, un arqueodlogo o licenciado en arqueologia realizara una
charla de induccion a los trabajadores sobre el componente arqueoldgico que se podria
encontrar en el area 'y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo.

Se debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) el informe
mensual de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo maximo de 15 dias
hébiles luego de terminado el mes, el que deberd incluir los siguientes antecedentes
Capacitaciones al personal en obra

Indicador que acredita su
cumplimiento

En caso de que se produzca un hallazgo, tanto el aviso realizado ante las autoridades
como las gestiones practicadas seran registradas y quedaradn a disposicion de la
autoridad en caso de futuras fiscalizaciones.

El érgano competente para su control y seguimiento es el Consejo de Monumentos
Forma de control y seguimiento | Nacionales, sin perjuicio que corresponde a la Superintendencia del Medio Ambiente,
el seguimiento y fiscalizacion de las RCAs.

Registro de charla mediante fotografias y firma de trabajadores, documentando el
contenido de esta, el cual sera remitido a la autoridad correspondiente en caso de ser
necesario.

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental

El proyecto no requiere de permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental.
9.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.2.1. Permiso del Articulo 138

Tabla 9.2.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliaciéon de cualquier obra pablica o particular
destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier naturaleza, sera el
establecido en el Articulo 71 letra b) primera parte, del Decreto con Fuerza de Ley N°725, de 1967, del Ministerio de
Salud Publica, Cddigo Sanitario, segln se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la

Fases de Operacion
cual corresponde

Parte, obra 0 accién a | Durante la Fase de Operacion el Proyecto generara aguas servidas domésticas producto de la
la que aplica instalacion de un bafio conectado a un Sistema de Tratamiento de Aguas Servidas del tipo “Fosa
Séptica con Sistema de Infiltracion mediante drenes, y por lo tanto existe una descarga de aguas
servidas que debe ser autorizada por la Autoridad sanitaria en conformidad con el DFL N° 725,
de 1967, articulo 71 literal b.

Condiciones 0 | a) Descripcion del sistema de recoleccion y/o tratamiento. Para la fase operacion los servicios
exigencias higiénicos estaran conectados a un sistema de alcantarillado particular. Dicho sistema utilizara
especificas para su | un tratamiento simple, basado en fosa séptica y en la disposicion de las aguas tratadas en el
otorgamiento subsuelo mediante un dren de infiltracion.
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La fosa séptica permite realizar un primer tratamiento de las aguas servidas mediante dos

procesos:

- Separacion fisica: Las particulas pesadas se depositan en el fondo para formar barros y las
mas ligeras y las grasas, permanecen en suspensién o flotando.

- Fermentacién anaerdbica: por la accion de bacterias que prosperan en un medio privado de
oxigeno, la fosa descompone una parte de la materia organica biodegradable de los barros y
los flotantes. Esta descomposicion conlleva produccién de gas metano y diéxido de carbono
que se acumula en la parte superior de la fosa creando una sobrepresion que se aprovecha
para agitar la masa liquida residual y favorecer la licuefaccion. Con esto se logra reducir la
DBO5 (Demanda Bioldgica de Oxigeno a los 5 dias) en el 35% y los SST (Sélidos en
suspension totales) en un 65%.

El efluente desde la fosa sale cargado con materia organica en suspension, dividida en estado

coloidal y en solucidn, el que debe ser sometido a un tratamiento posterior (secundario), realizado

a partir de un dren de infiltracion, el cual retendra el efluente y lo filtrara hacia el terreno poco a

poco. Una vez alli, sera depurado al infiltrar en el subsuelo antes de llegar a una capa freatica o

a un cauce. El servicio de limpia fosas se debe efectuar cada 24 meses en la fase de operacion.

Los lodos seran llevados a un sitio de disposicion final autorizado y se mantendran en faena los

registros de dichas disposiciones.

b) Plano de localizacién del area de recoleccion y de la planta de tratamiento de aguas servidas.
El proyecto “Parque Fotovoltaico Las Mentas” no utilizard una planta de tratamiento para el
manejo de las aguas servidas. En reemplazo, este afluente serd enviado a un sistema de fosa
séptica con dren de infiltracion. La fosa séptica correspondera a una obra de caracter permanente
y se encontrara ubicada al interior del area de parque fotovoltaico. A continuacidn, se presenta
detalle del emplazamiento del sistema, estas vistas se pueden visualizar en detalle en Anexo 1.
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Fuente: Ingenieria basica Pargue fotovaltaico Las Mentas, lamina incluida en Anexo 1.

Las coordenadas de ubicacién del bafio, de la fosa séptica y de las zanjas de absorcion se
presentan en las Tablas 3, 4 y 5 del Anexo 12 de la DIA, respectivamente.

c) Generacién de aguas servidas. Para las actividades de mantencion, limpieza de paneles, y
control de vegetacion, se requiere de una cuadrilla de 5 trabajadores, que trabajan entre 2 a 7 dias,
en un maximo de 4 visitas al afio como peor escenario. Durante la fase de operacion los
volimenes de aguas servidas a generar corresponderan a lo dispuesto por el D.S. 594/1999
“Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo”. Se
estima un requerimiento de 150 I/dia/persona de agua potable en las instalaciones sanitarias de
fase de operacion (wc y lavamanos), generandose de esa forma un efluente diario de
aproximadamente 0,8 m3, equivalente a 22,5 m3/mes bajo la condicion més desfavorable
(presencia de persona durante todo el mes, 30 dias). Considerando un coeficiente de recuperacion
del 100%, se estima la generacion de 22,5 m3/mes de aguas tratadas, las cuales seran drenadas
en terreno natural conforme se vayan generando mediante un sistema de infiltracién. El calculo
para estimar el caudal a generar se presenta en la siguiente Tabla, considerando los mé&ximos,
minimos y promedio de estos. En la Tabla 6 del Anexo 12 de la DIA, se presenta los caudales de
aguas servidas y los datos de disefio para la Fase de Operacion.

d) Caracteristicas fisico - quimicas de las aguas servidas. Las caracteristicas fisicoquimicas y
microbioldgicas de las aguas servidas corresponden a las tipicas para descarga para un sistema
de alcantarillado, y se presentan en la tabla siguiente:
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Caracterizacion Fisico — Quimica

I S L
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mE/L SAAM 1

g/l N-NO3 003

Mitrdgeno Amoniacal 15-30

B~ ==

| 2

e (R B

T e me
Nitrégeno Kjeldahl gL N 30-860

N e jseen
Pardmetro Unidad Valor Esperado

Fuente: Metcalf & Eddy, 1995. Ingenieria de aguas residuales. Volumen 1: Tratamiento, vertide y reutilizacidn, Mc
Graw HIll. 3er. B4, pp. 125,
(Tabla 7 de Anexo 12 de la DIA)

e) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas. El sistema consiste en la utilizacién
de una fosa séptica convencional, en la cual se realizard un tratamiento en el que se separan los
solidos por proceso de decantacidn y clarificacion natural. Se utilizard un tratamiento simple,
ajustado a las condiciones rurales imperantes, basado en fosa séptica y en la disposicién de las
aguas tratadas en el subsuelo mediante infiltracion. El manejo se divide en dos tratamientos: el
primario que consiste en la separacidn fisica por decantacion y fermentacion anaerdbica en la
fosa séptica, y el secundario que consiste en proceso oxidativo del efluente gracias a su
infiltracion en el subsuelo mediante un dren, donde finalizara su proceso depurativo antes de
incorporarse a la napa freatica o algin cauce cercano.

Diagrama referencial del sistema de tratamiento

Estangue de agua

Drenes de infiltracion

Fuente: Anexo 12 de la DIA

A continuacion, se describen las principales partes del sistema:

- Fosa Séptica Para la fase de operacion, y para un volumen maximo de 750 I/dia, se considera
una fosa séptica de geometria cilindrica horizontal de polietileno, la cual cumplird con las
exigencias de la SEREMI de Salud. La fosa contara con manto ondulado reforzado para
mayor resistencia, entrada y salida de 110 mm no colineal para aumentar el tiempo de
residencia, tapa de 600 mm para un mejor acceso y camara de aireacién de 25 cm
aproximadamente. La fosa se colocara sobre una losa de hormigon, la cual a su vez contendra
en la base una capa de 10 cm de arena. Las dimensiones de la fosa séptica se presentan en la
Tabla 8 del Anexo 12 de la DIA.

- Sistema de infiltracién Una vez que el efluente clarificado sale de la fosa séptica, es enviado
al sistema de absorcion compuesto por un dren de infiltracion. En esta area de drenaje se
forma una capa bioldgica que contribuye a la distribucion uniforme de los residuos en toda
el drea inmediatamente expuesta a la tuberia. El sistema esta constituido por una red de
tuberias perforadas ubicadas a baja profundidad sobre un lecho de grava; sobre la tuberia
también se deposita una capa de grava y un geotextil que mantiene la grava libre del material

final de relleno de la zanja. La grava que rodea la tuberia perforada por donde sale el efluente
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genera las condiciones mencionadas anteriormente, generando una capa bioldgica que
favorece el proceso de depuracion (tratamiento secundario). La profundidad del dren de
infiltracion desde la parte inferior de la tuberia de drenaje debe ser de 50 cm. Se colocara
grava o bolones en la parte inferior, posteriormente se colocara la tuberia de drenaje y se
Ilenara por los costados y parte superior con gravilla hasta una altura de al menos 10 cm. Se
colocara la malla geotextil en la parte superior y posteriormente se procedera a rellenar el
volumen restante de la zanja.

Utilizando la ecuacion para area de infiltracion y para las caracteristicas del suelo (coeficiente
K) del area de emplazamiento del sistema de absorcion, se obtiene el area de infiltracion
requerida para la fase de operacion. Teniendo en cuenta que la permeabilidad del terreno es
de 1,5 cm/h y el coeficiente de infiltracidn del terreno que, para el caso mas desfavorable, es
de 30 I/m#/dia, se obtiene un area de infiltracion de 25 m2 para la fase de operacion. En base
a lo anterior, se calcula necesario construir tres zanjas de 4 m de longitud y 1 m de ancho
(correspondiendo a un area total de 25 m2), en cuyo eje se dispondria el dren. De esta forma
se conseguiria infiltrar en 0,35 horas, 750 | de efluente en una superficie de 25 m?, es decir,
su coeficiente de infiltracion corresponde a 2057 I/m?/dia. En tal caso, dicho parametro seria
superior al coeficiente de infiltracion del terreno; por lo tanto, el sistema de drenaje tendria
la capacidad de infiltrar el volumen de agua deseado sin riesgo de saturacion del suelo.

Se contempla provisoriamente la construccion de tres drenes compuesto por una tuberia
perforada de 4 metros de longitud y 1 m de ancho. No obstante, a fin de asegurar que el
sistema de drenaje tenga la capacidad suficiente para infiltrar el volumen de agua a generar
sin riesgo de saturacion del suelo, se realizarén las pruebas de permeabilidad necesarias a fin
de estimar el coeficiente de absorcion del area en donde se instalara el sistema y la respectiva
area de infiltracién del efluente tratado.

f) Descripcion de la forma de disposicion final del efluente tratado, segln corresponda. Las aguas
servidas seran enviadas a una fosa séptica y desde ésta a un sistema de zanjas de infiltracion
donde se producird la infiltracion del efluente tratado. Segin datos recopilados en el anexo N°16
de recursos hidricos, el nivel freatico se encuentra a una profundidad aproximada de 100 metros
bajo superficie; dado lo anterior, el sistema de zanjas de infiltracion estaria a mas de 98 metros
de una eventual napa subterrdnea. De lo anterior se puede concluir que, dada la duracion de la
fase de mayor generacion, y la gran distancia que media entre el sistema de drenes y la potencial
ubicacién de las napas, se descarta una afectacion de cuerpos de agua subterraneos producto de
la infiltracion de aguas desde las fosas sépticas.

g) Indicacién del periodo de retorno considerado para el disefio de los desagties de aguas lluvia.
No aplica, las aguas lluvias no ingresan a la fosa séptica, ya que se infiltran directamente en el
suelo sin contacto con las aguas servidas.

h) Descripcién del sistema de tratamiento de aguas servidas y disposicion, de tratarse de una fosa
séptica. Los liquidos de los artefactos del proyecto desaguan a una cdmara séptica (fosa) y desde
alli una vez degradados un efluente clarificado pasa a un dren de infiltracion. El sistema funciona
por gravedad. La cAmara séptica es un recipiente que recibe todos los sélidos y liquidos cloacales.
En ella se degradan la mayoria de los elementos organicos en inorganicos y luego del proceso, se
vuelcan en un Dren de infiltracion. El sistema estd compuesto por: WC y lavamanos; Red de
PVC sanitario de recoleccion de aguas servidas; Camara de inspeccion; Fosa séptica; Dren de
distribucion.

i) Descripcion general de la generacion y manejo de lodos. Los lodos seran retirados, una vez
cada dos afios por una empresa autorizada y seran enviados a un sitio de disposicién aprobado
por la SEREMI de Salud. Se mantendran en faena los registros de dichas disposiciones. Las
autorizaciones sanitarias de transporte y disposicion final de lodos serén requisitos ineludibles
para la firma del contrato con las empresas que realizaran el retiro y la disposicion final.

j) Programa de monitoreo. Durante los 3 primeros meses de operacion del sistema de tratamiento
se realizard un monitoreo mensual a través de la cAmara de inspeccion, y posteriormente se
realizard un monitoreo de forma anual. Para el mantenimiento adecuado de la fosa séptica se
recomienda que:

- Para hacer la inspeccion o la limpieza, al abrir el registro evitar respirar los gases del interior y
esperar 30 minutos hasta tener la seguridad de que la fosa se ha ventilado adecuadamente, pues
los gases que se acumulan en ella pueden causar explosiones o asfixia. Nunca se usen fosforos
0 antorchas para inspeccionarlas.

- Lalimpieza se efectle por medio de un camion aljibe equipado con una bomba para extraccion
de lodos. Es conveniente no extraer todos los lodos, sino dejar una pequefia cantidad (10%
aproximadamente) que servira de inoculo para las futuras aguas residuales.
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- La fosa no debe ser lavada ni desinfectada después de haber extraido los lodos. La adiccion de
desinfectantes u otras sustancias quimicas perjudican su funcionamiento por lo que no se
recomienda su empleo.

k) Plan de contingencias. El Plan de Contingencias es una herramienta de prevencion, mitigacion,
control y respuesta a posibles contingencias generadas en la operacion de la fosa séptica. Dentro
de los riesgos asociados se encuentran aquellos originados por eventos naturales y los originados
por fallas operacionales, tales como rebose de artefactos sanitarios, saturacion de la fosa, emision
de olores molestos, falla en retiro de lodos.

El detalla de las acciones a seguir ante contingencias se presentan en el Capitulo sobre Planes de
Contingencias y de Emergencias del presente Informe Consolidado, en donde se resume lo
detallado en Anexo 11 de la DIA, Anexo 8 de la Adenda, y su actualizacion en Anexo 6 de
Adenda Complementaria.

I) Plan de emergencia. En caso de ocurrir alguna emergencia en el sistema sanitario de aguas
servidas el personal a cargo o, en su defecto, quien detecte el evento, debera dar aviso al jefe de
planta, proyecto o encargado de turno, y al coordinador de emergencias titular o suplente, quienes
deberan tomar las medidas segln corresponda para controlar dicha emergencia. Las posibles
emergencias asociadas al funcionamiento del sistema de saneamiento particular de aguas servidas
corresponden a rebose de artefactos sanitarios, filtraciones de aguas servidas en tuberias de
recoleccion, emisién de olores molestos, derrame durante retiro de lodos, sismos de gran
intensidad, lluvia extrema.

El detalla de las acciones a seguir a fin de controlar emergencias se presentan en el Capitulo sobre
Planes de Contingencias y de Emergencias del presente Informe Consolidado, en donde se
resume lo detallado en Anexo 11 de la DIA, Anexo 8 de la Adenda, y su actualizacion en Anexo
6 de Adenda Complementaria.

m) Indicadores de cumplimiento. El indicador de cumplimiento correspondera a:

- Autorizacion Ambiental: Copia de la RCA (autorizacion ambiental del PAS 138);

- Copiade la Resolucion de Autorizacion Sectorial para la construccién y funcionamiento del
sistema de tratamiento propuesto.

Referencia al
expediente de
evaluacion

Capitulo 1 de la Declaracion de Impacto Ambiental
Anexo 12 de laDIA

Capitulo 8 de la DIA - Ficha Resumen

Anexo 18 de Adenda (Ficha Resumen)

Anexo 9 de Adenda Complementaria (Ficha Resumen)

Pronunciamiento del
6rgano competente

La SEREMI de Salud Region de Los Lagos, en su Oficio CP N°18153/2023 de fecha 20 de
diciembre de 2023 y Oficio CP N°10677/2024 de fecha 13 de junio de 2024, se pronuncia
conforme con la DIA y su Adenda y sefiala que el proyecto cumple con la normativa ambiental
de competencia de la Autoridad Sanitaria y se pronuncia conforme a los antecedentes técnicos y
formales presentados en cumplimiento a los Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos aplicables
al proyecto y establecidos en los Art. N°138, 140 y 142 del D.S. N°40 de 2012.

9.2.2. Permiso del Articulo 140

Tabla 9.2.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacién de cualquier planta de tratamiento
de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacién, seleccién,
industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase, segin se establece en el
articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Construccion y Cierre

Parte, obra o accion a

El Proyecto contempla la habilitacion de zonas de almacenamiento temporal de residuos

la que aplica durante las fases de construccion y cierre; por lo cual en la DIA y sus Adenda se presentan los
antecedentes para acreditar el cumplimiento de este permiso. En la fase de operacidn no habra
almacenamiento temporal de residuos ya que su retiro se programa junto con el programa de
mantencion por lo gue este PAS no aplica en dicha fase.

Condiciones 0 | Los contenidos técnicos y formales que acredita el cumplimiento de otorgamiento del PAS

exigencias 140, para cada una de las fases del Proyecto corresponden a los siguientes:

especificas para su
otorgamiento

a.1) Descripcién y planos del sitio.

El Proyecto se ubicara en la comuna de Osorno de la Provincia de Osorno, de la Regién de
Los Lagos, en una superficie total de 24,55 hectéreas, y considera la habilitacion de zonas de
almacenamiento temporal de residuos no peligrosos, segun se describe para cada una de las
fases del Proyecto.
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El Area de residuos solidos domiciliarios y asimilables (RSD en plano de la instalacion de
faenas) y el area de segregacion de residuos de la construccién (RISES en plano de instalacién
de faenas) son necesarias para el almacenamiento temporal de los residuos que se generen
durante cada fase. En la Tabla 2 del Anexo 13 de la DIA, se presentan las coordenadas de
localizacion del area de segregacion de RISES y del area de RSD en la instalacion de faenas
y en la Figura 1 del mismo Anexo se presenta el emplazamiento del area de almacenamiento
de residuos.

Emplazamiento Instalacion de Faenas
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Fuente: Anexo 13 de la DIA

Fases de Construccion y Cierre:

- Avreade residuos s6lidos domiciliarios y asimilables (RSD): area de 0,12 m2 de superficie
ubicada dentro del &rea de residuo. Corresponde a un gabinete metéalico de acero
galvanizado con piso y techo metalico, lavable. En este gabinete se mantendran
contenedores de plasticos de 200 litros de capacidad, con bolsa y tapa, individualizados
por tipo de residuo (residuos domésticos). Estos residuos seran retirados por el servicio
municipal disponible en el area de proyecto, o en su defecto seran retirados dos veces por
semana por una empresa externa, debidamente autorizada por la Secretaria Regional
Ministerial de Salud para el desarrollo de estas actividades.

- Avrea de residuos sélidos industriales (RISES) de la construccion y cierre: rea de 756 m2
de superficie ubicada dentro del area de residuos. En su interior se almacenaran los
residuos industriales no peligrosos. Se consideran contenedores para plasticos/cartones,
contenedor para restos metales y de ferreteria, contenedor para madera y batea para
residuos de la construccion. Los materiales se ordenaran en contenedores y se segregaran
para su reutilizacién (cuando sus condiciones lo permitan) o disposicion final en sitios
autorizados. Estos residuos seran retirados mensualmente por una empresa externa de
gestion de residuos, debidamente autorizada por la Secretaria Regional Ministerial de
Salud para el desarrollo de estas actividades.
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Los residuos s6lidos no peligrosos generados por el Proyecto seran:

- Residuos solidos domiciliarios y asimilables (fase de construccion y cierre): papel, plastico,
y otros residuos domésticos.

- Residuos sélidos industriales (fase de construccion): restos materiales de construccién,
embalaje, madera y elementos de ferreteria.

- Residuos sélidos industriales (fase de cierre): paneles, restos de fierros, restos de aluminio,
restos de madera, restos de hormigon, y despuntes de cables

Respecto de las caracteristicas del terreno, el sector de emplazamiento de la instalacion de
faenas corresponde a una zona plana, a 90 m de altitud aproximada.

El area de almacenamiento de residuos se encuentra a:

« 520 metros del curso de agua mas cercano.

* 670 metros de la edificacion o vivienda mas cercana

» 2.260 metros del establecimiento educacional méas cercano

« 20 metros del predio mas cercano

Las distancias del area de almacenamiento de residuos se presentan en la Figura 3.
Distanciamiento de area de residuos del Anexo 13 de la DIA.

a.2) Descripcion de variables meteorolégicas relevantes. En las tablas y figuras presentadas
en Anexo 13 de la DIA, se resume estadisticamente las variables meteorolégicas Temperatura
y Precipitacion disponible para las estaciones mas proximas al area de emplazamiento del
Proyecto, correspondiente a la Estacion Remehue del INIA (https://agrometeorologia.cl/RD ),
ubicada a 15 km aproximadamente del area de emplazamiento del proyecto y de la Estacidn
Cafial Bajo de la DGAC (https://climatologia.meteochile.gob.cl), ubicada a 4 km del area de
emplazamiento del Proyecto.

Temperaturas. Los promedios de temperatura mensual (°C) se obtuvieron a partir de datos
obtenidos de la estacion Remehue. Los datos entregan que las mayores temperaturas se
alcanzan en meses de verano con promedios de 23°C de, mientras que las temperaturas méas
bajas se muestran en los meses invernales Ilegando a temperaturas promedio de 3°C.

Figura 4. Temperatura Estacion Remehue, Osorno

Ciclo de Temperaturas Media, Minima y Maxima
Estacion Remehue, Osorno
25

2250 paonl
20 . 20.7

15

10

Temperatura °C

Meses

== Promedio Temperatura del Aire == Promedio Temperatura Minima del Aire

Promedio Temperatura Maxima del Aire
Fuente: Estacion Remehue disponible en https://agrometeorologia.cl/RD.
Precipitaciones. En relacion con el registro histérico de precipitacién, en la estacion Cafal

Bajo se estima un promedio de 1500 mm de precipitacion anual entre el periodo establecido
entre 1952 y 2023, en la siguiente grafica se observa la tendencia.

Figura 7. Precipitacion (mm) en estacion meteoroldgica Cafial Bajo entre 1952 y 2023

Precipitacian Histarica Anual

@ Total Anual
-+ Normal

Vientos. En relacion con la velocidad del viento, este presenta variaciones estacionales, con
maximas en los meses estivales de hasta 8 m/s, la direccion del viento predominante es Sur y
Sur-Este.

Fuente: DGAC Chile

a.3) Estimacion y caracterizacion cualitativa y cuantitativa de los residuos a tratar.
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Residuos asimilables a domiciliarios, en Fase de Construccidn: En la Fase de Construccion
del Proyecto se contempla la generacion de residuos asimilables a domiciliarios generados por
el personal de obra, los que provendran principalmente de la instalacion de faenas, tales como
residuos organicos, plasticos, papeles, cartones y similares. Se estima que se generara
aproximadamente 1,62 (ton/mes), proyectandose al término de esta fase (6 meses) una
generacion de 9,72 (ton).

de | Nombre residuo i Forma i Frecuencia | Sitio de disposicion
| - --

Residuos. Contenedores veres  Areade residuos  Sitio autorizado por
solidas domésticos ton/mes plasticos (200 par sdlidos la SEREMI de Salud
domiciliarios y litros) con bolsas sermnanal domiciliarios  y

asimilables plasticas en su asimilables

interior, con tapa

Fuente: Anexo 13 de la DIA

Residuos Soélidos Industriales No Peligrosos, en Fase de Construccion: Los residuos definidos
como Residuos Industriales no Peligrosos corresponden a restos de materiales de construccion,
madera, elementos de ferreteria y metales, ademas de los panees fotovoltaicos defectuosos,
segln se detalla en la Tabla 3 del Anexo 13 de la DIA:

Residuos sélidos no peligrosos generados en fase de Construccion

Nombre residuo Generacion | Forma Retiro | Frecuencia | Sitio de dspnsu:mn
almacenamiento | interno | de retire

Residuos

solidos no

peligrosos de la

SOISHECAaR 200kg/mes Contenedorss  diaric  Mensual

Fuente: Anexo 13 de la DIA

Residuos asimilables a domiciliarios, en Fase de Operacién: El Proyecto generaré residuos
solidos domeésticos, los cuales consistirdn basicamente en papeles, restos de comida,
envoltorios, entre otros. Se estima una generacion de 180 kg/afio, correspondiente a las
actividades de mantencion.

o --

mﬂmﬁn

domésticos kg/aho con tapa de capacidad retirc &l mismo  plasticos sanitaric
‘de 200 litros. Con bolsas dia de las localizados juntoa  autorizado.
plasticas en su interior. actividades de la sala de control

Fuente: Anexo 13 de la DIA

Residuos Sélidos Industriales No Peligrosos, en Fase de Operacion: Los residuos sélidos
industriales no peligrosos durante la fase de operacién consistiran principalmente en residuos
provenientes de elementos de ferreteria e insumos de mantencion, los que se estiman en 620
kg/afio. En el caso de los paneles fotovoltaicos en desuso, que se estiman en 99 kg/afio, se
privilegiaré la opcion de reciclaje por medio de empresa autorizada.
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T = d=
i almacenamiento interno

90 kgfaho  Contenedores plasticos  diaria Reciclaje por

fotovoltaicos  en retiro el mismo plasticos parte
desuso diz de las localizados juntoa  empresa
actividades de lasaladecontrol  awtorizada por
mantencicn. la SEREMI de
Salud.

Fuente: Anexo 13 de la DIA

Residuos domiciliarios, en Fase de Cierre. La generacion de este tipo de residuo esta dada por
la generacion de envases de plastico, latas de bebida, envases vacios, y residuos organicos.

Tipo de residucs ombre residun Cantidad de | Frecuencia de | Sitio ded:spusu:m
maxima almacenamiento retiro
S --

Area de residuos  Relleno
plasticos con tapa de solidos domiciliarics  autorizade.
capacidad de 200  asimilables
litros. Con bolsas
plasticas  en  su

Fuente: Anexo 13 de la DIA

Residuos no peligrosos, en Fase de Cierre. Estos residuos corresponderan principalmente a
restos de materiales tales como metales, maderas, plasticos, restos de hormigon, cableado,
fierro, etc.

Tipo de residuos Nombre residuo Cantidad Forma Frecuencia de | Sitio de disposicion

madxima almacenamiento retiro

[ton/mes]
Residuos  sdlidos
no peligrosos del

Tipo de residuos Nombre residue Cantidad Forma Frecuencia de | Sitie de disposicion

midsima almacenamiento retiro

[ton/mes]

Fuente: Anexo 13 de la DIA

a.4) Disefio de la planta de tratamiento que incluya diagrama de flujo y las unidades y
equipamiento.

No aplica, dado que Proyecto no considera tratamiento de residuos, sino que solamente la
acumulacion temporal de estos, durante las fases de construccion y cierre, previo a su
transporte a disposicion en destino autorizado.

a.5) Formas de abatimiento de emisiones y de control y manejo de residuos.

Manejo general de los residuos

- Acceso restringido, pudiendo ingresar solamente el personal responsable de su operacion.

- El almacenamiento sera ordenado, limpio y no se obstruiran las vias de ingreso.

- En el area de almacenamiento existiran sefialéticas, donde se prohibiran las operaciones o
trabajos con llama abierta, fumar o ingerir alimentos dentro o cerca de los lugares de
almacenamiento de los residuos.

- Se exigira el correcto uso de los elementos de proteccion personal durante la manipulacion
de residuos.
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- El transporte interno de los residuos sera realizado por personal de la obra, el cual sera
previamente capacitado y contara con la proteccion personal y las herramientas necesarias
para efectuar esta labor. El traslado de los residuos sera monitoreado diariamente por el jefe
de obra.

- Se informard a los trabajadores involucrados los riesgos asociados a la operacion y
manipulacion de residuos y sobre la ley REP, promoviendo la gestion responsable en la
segregacion de los residuos y fomentando la revalorizacion

- informara a los trabajadores involucrados los riesgos asociados a la operacion y
manipulacion de residuos, ademas se promovera la gestion responsable en la segregacion
de los residuos.

- El area de almacenamiento sera delimitada por un cerco de 1,80 m de altura y contara con
sefialéticas que faciliten el adecuado manejo y clasificacidn de los residuos.

Formas de control y abatimiento

Emisiones atmosféricas. Al interior del area de manejo de residuos no existirdn caminos ya
que seran areas relativamente pequefias sin necesidad de circulacion de vehiculos, por lo que
no se generard emision de material particulado.

Olores. Tampoco se espera la emision de olores ya que la mayoria de los residuos a almacenar
temporalmente no los generan. Si bien los residuos sélidos domésticos y asimilables pueden
iniciar su proceso de degradacion desde que son dispuestos en el contenedor, dichos
contenedores poseeran bolsa plastica y tapa para evitar de igual manera cualquier posible
emision, ademas seran retirados 2 veces a la semana durante la fase de construccion y cierre,
y durante la misma semana en que se generen durante la fase de operacién. Periddicamente
se realizara el lavado de los contenedores de RSD una vez que se retiren los residuos.
Adyacente a los servicios higiénicos se dispondrd de una llave y una pileta conectada al
sistema de alcantarillado particular (fosa) para descargar el agua del lavado de contenedores
de RSD.

Vectores sanitarios. Para evitar la existencia de vectores sanitarios, se realizaran programas
de desratizacion de forma periddica.

Emisiones liquidas. Los residuos domésticos y asimilables a domésticos seran almacenados
temporalmente en contenedores tapados y se usaran bolsas en su interior para evitar
escurrimiento de liquidos. Estos seran retirados 2 veces a la semana durante la fase de
construccién y cierre, y durante la misma semana en que se generen durante la fase de
operacion por un servicio de transporte autorizado para ser depositados en un sitio autorizado
por la Secretaria Regional Ministerial de Salud. Debido a las caracteristicas de los residuos
industriales generados, no se contemplan emisiones liquidas por estos efectos. Periddicamente
se realizard el lavado de los contenedores de RSD una vez que se retiren los residuos.
Adyacente a los servicios higiénicos se dispondrd de una llave y una pileta conectada al
sistema de alcantarillado particular (fosa) para descargar el agua del lavado de contenedores
de RSD.

Ruidos. El almacenamiento temporal de residuos no generara emisiones acusticas.

a. 6) Descripcion del sistema de manejo de rechazos. No aplica, dado que no se contempla
realizar ningln tipo de tratamiento a los residuos generados por el Proyecto, sino sélo el
almacenamiento temporal, previo a su traslado a sitios de disposicion final autorizado. No
obstante, a fin de evitar una incorrecta clasificacion de los residuos no peligrosos, dentro del
sector de acopio, se dispondra de contenedores diferenciados por colores, los cuales estaran
claramente rotulados con el tipo de residuo a disponer en cada caso.

a.7) Plan de verificacion y seguimiento de los residuos a ser tratados y rechazados. Este punto
no aplica al Proyecto, dado que no genera residuos a ser tratados y rechazados. Ademas, el
Proyecto no considera una planta de tratamiento de residuos. Se llevara un registro de las fallas
en la clasificacion, en caso de recurrencia se reforzara la importancia de la revalorizacién y de
los riesgos ambientales en charlas al inicio de la jornada.

a.8) Plan de contingencia. Los riesgos a los cuales estan expuestas el &rea de residuos sélidos
domiciliarios y asimilables (fase de construccion, operacion y cierre), y el area de residuos
solidos industriales (fase de construccion, operacion y cierre), corresponden a incendios y
emisiones de malos olores (en caso de descomposicién acelerada de los residuos domésticos
y asimilables a domésticos).

El detalle de las acciones a seguir ante contingencias se presentan en el Capitulo sobre Planes
de Contingencias y de Emergencias del presente Informe Consolidado, en donde se resume lo
detallado en Anexo 11 de la DIA, Anexo 8 de la Adenda, y su actualizacion en Anexo 6 de
Adenda Complementaria.
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a.9) Plan de emergencia. En la DIA y Adenda se presenta el Plan de Contingencias y
Emergencias, el que incluye los sitios de acumulacion temporal de residuos. En caso de que
el area de residuos solidos domiciliarios y asimilables o el area de residuos sélidos industriales
se vea afectada por emergencias correspondientes a incendios y emisiones de malos olores se
cumplird con el siguiente plan de emergencia.

El detalle de las acciones a seguir para controlar emergencias se presentan en el Capitulo sobre
Planes de Contingencias y de Emergencias del presente Informe Consolidado, en donde se
resume lo detallado en Anexo 11 de la DIA, Anexo 8 de la Adenda, y su actualizacion en
Anexo 6 de Adenda Complementaria.

e) Tratdndose de almacenamiento de residuos, ademas de lo sefialado en las letras desde a.1)
hasta a.9).

e.1) Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio de almacenamiento
y medidas de proteccion de condiciones ambientales. Ademas de la descripcion presentada en
la letra a.1 de este Permiso las areas de almacenaje tendran las siguientes caracteristicas:

El sitio de almacenamiento se ubica dentro del area que conforma la instalacion de faenas, la
cual posee edificaciones modulares y moviles, basadas en conteiner, las cuales se apoyan sobre
soportes de concreto premoldeado. El area de segregacion de residuos posee una superficie de
756 m?, no considera techumbre. (ver figura 1y figura 2). Ademés, el area de almacenamiento
contara con un cerco perimetral de 2 metros de altura que impediré el libre acceso.

En cuanto al area de residuos s6lidos domiciliarios y asimilables (RSD) esta poseera 0,12 m?
de superficie. Correspondiente a un gabinete metalico de acero galvanizado, con piso y techo
metélico, lavable. En este gabinete se mantendran contenedores de plésticos de 200 litros de
capacidad, con bolsa y tapa, individualizados por tipo de residuo (residuos domésticos).

Residuos Solidos Domiciliarios y asimilables (RSD)
*Gabinete de acero galvanizado para albergar los contenedores
*Contenedores plasticos con tapa de 200 litros.

En cuanto al &rea de residuos industriales solidos (RISES) se consideran &reas segregadas para
el acopio de madera/pallet (1100 litros), contenedores para cartones/plasticos (1100 litros),
bateas para residuos de la construccion (9 m®, contenedor para restos metales (3 m°) y
contenedor para paneles defectuosos (1100 litros).

Residuos Industriales Solidos (RISES)

*Sefialética del tipo de residuos a almacenar en cada contendor
«Contenedores metalicos de obra de 9 m*

«Contenedores metalicos /plasticos de 3 m®

*Contenedores plasticos con tapa de 1100 litros

En cuanto a la higienizacion de contenedores, periddicamente se realizara el lavado de los
contenedores de RSD una vez que se retiren los residuos. Adyacente a los servicios higiénicos
se dispondra de una llave y una pileta conectada al sistema de alcantarillado particular (fosa)
para descargar el agua del lavado de contenedores de RSD.

e.2) Capacidad maxima de almacenamiento.

Area de residuos s6lidos domiciliarios y asimilables de 0,12 m?: contenedores plésticos de 200
litros).

Area de Segregacion de Residuos de 756 m? de superficie: considera areas segregadas para
acopio de madera/pallet (contendores 110 litros), contenedores para cartones/plasticos (1100
litros), contenedor para restos de construccién (9 m3), contenedor para restos metélicos (3 m®)
y contenedor para paneles defectuosos (1100 litros).

Durante la fase de construccién y cierre la frecuencia de retiro de los residuos sélidos
domiciliarios o asimilables serd de 2 veces por semana, mientras que la frecuencia de retiro de
los residuos sélidos industriales serd mensual. Una vez programadas las mantenciones durante
la fase de operacion inmediatamente se coordinard el retiro de los residuos.

e.3) Descripcion del tipo de almacenamiento, tales como a granel o en contenedores. Los
residuos sélidos generados por el Proyecto se almacenaran segregados por tipo, su mayoria en
contenedores metalicos adecuados que contardn con el espesor necesario y seran de material
resistente al residuo almacenado. Ademas, se encontraran rotulados y debidamente
sefializados dependiendo el tipo de residuo que se trate. La capacidad de los contenedores
seleccionados se determiné en funcién de la generacion maxima mensual de cada tipo de
residuo y de su frecuencia de retiro, por lo que los contenedores cuentan con la capacidad
suficiente para almacenarlos. Las formas de almacenamiento que se tienen consideradas para
el Proyecto corresponden a:
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Tabla 8. Forma de almacenamiento de los residuos

Tipo de Residuos Fase Nombre residuo Tipo de contenedor Capacidad maxima de
almacenamiento

Residuos
domésticos
asimilables :
domésticos

Residuos Construccién Restos materiales Batea metalica

industriales solidos de construccién

Pallets/ Madera Contendor plastico 1100 litros.

de la construccion

(no peligrosos)

con tapa
Paneles Contendor plastico 1100 litros
defectuosos con tapa

Residuos
industriales solidos
de la operacion (no
peligrosos)

Residuos del cierre [Nel=li= Restos de Contenedores

(no peligrosos) fierros/aluminio metalicos
Restos de madera  Contenedores 1100 litros

metalicos
Despuntes de Contenedores 1100 litros

cables metalicos

Fuente: Anexo 13 de la DIA

Referencia al
expediente para
mayores detalles

Capitulo 1 de la Declaracién de Impacto Ambiental
Anexo 13 de laDIA

Capitulo 8 de la DIA - Ficha Resumen

Anexo 18 de Adenda (Ficha Resumen)

Anexo 9 de Adenda Complementaria (Ficha Resumen)

Pronunciamiento del
6rgano competente

La SEREMI de Salud Regioén de Los Lagos, en su Oficio CP N°18153/2023 de fecha 20 de
diciembre de 2023 y Oficio CP N°10677/2024 de fecha 13 de junio de 2024, se pronuncia
conforme con la DIA y su Adenda y sefiala que el proyecto cumple con la normativa ambiental
de competencia de la Autoridad Sanitaria y se pronuncia conforme a los antecedentes técnicos
y formales presentados en cumplimiento a los Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos
aplicables al proyecto y establecidos en los Art. N°138, 140 y 142 del D.S. N°40 de 2012.
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9.2.3. Permiso del Articulo 142

Tabla 9.2.3 Articulo 142 El permiso para los sitios de almacenamiento de residuos peligrosos sera el establecido en el
Avrticulo 29 del Decreto Supremo N°148, de 2003, del Ministerio de Salud, “Reglamento Sanitario sobre Manejo de
Residuos Peligrosos”. El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento de residuos peligrosos en
un sitio que no afecte la calidad de las aguas, suelo y aire que pueda poner en riesgo la salud de la poblacidn.

Fase del
Proyecto a la
cual
corresponde

Fases de Construccion, Operacion y Cierre

El Proyecto generara residuos peligrosos asociados a la utilizacion de combustible Diesel para el
grupo electrégeno y de aceites y combustibles para las maquinarias, los que requeriran ser
acumulados transitoriamente en Bodega RESPEL.

Parte, obra o
accion a la que
aplica

Los contenidos técnicos y formales que deben presentarse para acreditar su cumplimiento son los
siguientes:

a) Descripcion del sitio de almacenamiento. Los residuos peligrosos generados se almacenaran
temporalmente al interior de la Bodega de residuos peligrosos, cuyas coordenadas de localizacion
se presenta en la siguiente tabla:

Bodega de .1 5498572.53 661299.93

residuos B 549857211 66130323
peligrosos

c 5498568.08 661301.30
(RESPEL)

D 661299.16 5498568.81

Fuente: Anexo 14 de la DIA

Emplazamiento Bodega RESPEL

Condiciones o
exigencias

especificas para
su otorgamiento

DA PROYECTO: PARQUE FOTOVOLTAXCO LAS MENTAS
c Otwas - O fasnas
Camarns 50 Ormrne | Prawmets 5o Suarns | Rogen o Loe Lages

WO OO W Cwwns v bges W Neangs TR0

4 b [
- Come [P ————

oo B Dbt
Fuente: Anexo 14 de la DIA

El &rea de emplazamiento de residuos peligrosos tendra una superficie de 2,6 m2. Dentro de la
bodega se identificaran claramente los residuos peligrosos, segln su tipologia y peligrosidad. El
almacenamiento se realizara segun tipo de residuo en contenedores con tapa, rotulados e
identificados como residuos peligrosos cuyas caracteristicas estaran acordes a lo determinado en
el D.S. N°148/2004 del MINSAL. La bodega de residuos peligrosos (RESPEL en plano de
Instalacion de faenas) sera metalica montada y anclada sobre radier, con acceso restringido,
sefalética segiin NCh N°2190/2019 e identificado como “Bodega de residuos peligrosos”. Los
residuos seran retirados por una empresa autorizada antes de 6 meses desde su generacion. En
las &reas de trabajo se habilitard un contenedor con sefialética para los residuos generados de la
contencion de derrames accidentales y EPP contaminados, se habilitaran también contenedores
con sefalética y tapa, ambos tipos de contenedores serdn recolectados periddicamente y
almacenados en la bodega de residuos peligrosos.
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Respecto de las caracteristicas del terreno, el sector de emplazamiento de la instalacién de faenas
corresponde a una zona plana, a 90 m de altitud aproximada. El &rea de almacenamiento de
residuos se encuentra a: 520 m del curso de agua mas cercano; 670 m de la edificacién o vivienda
mas cercana; 2.260 m del establecimiento educacional mas cercano; 20 m del predio més cercano.

b) Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio de almacenamiento y

medidas de proteccion de condiciones ambientales. Se implementara un sitio para

almacenamiento transitorio de residuos peligrosos (RESPEL), cumpliendo con las disposiciones

técnicas exigidas en el articulo 33 del D.S. N°148/2003 del MINSAL. Sera de acceso restringido y

mantendra sefialética que la identifique, conforme a lo establecido por la NCh N°2.190 Of. 93,

considerando las siguientes caracteristicas:

- La bodega esta a mas de 135 metros respecto del deslinde del predio, a 80 metros de
instalaciones asociadas a vestidores, bafios y comedor, y a 25 metros de los mddulos
fotovoltaicos mas cercanos

- Tendra una base continua, impermeable y resistente estructural y quimicamente a los residuos.

- El areadel proyecto contara con un cierre perimetral de a lo menos 1,80 m de altura que impida
el libre acceso de personas y animales.

- Las bodegas de residuos seran de material metalico habilitados con estanterias. Puertas de
acceso, sefialética, ventilacion y extintor. Estard techado y protegido de condiciones
ambientales tales como humedad, temperatura y radiacion solar.

- Labodega estara estructurada de manera tal que se minimicen la volatilizacion, el arrastre o la
lixiviacién y en general cualquier otro mecanismo de contaminacion del medio ambiente que
pueda afectar a la poblacion.

- Tendra una capacidad de retencién de escurrimientos o derrames no inferior al volumen del
contenedor de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los contenedores almacenados.

- Contaré con sefializacion de acuerdo a la Norma Chilena NCh. 2.190 /2019

- Los residuos seran almacenados al interior de contenedores de plastico o metal, con tapa y
rotulacién, dependiendo de la naturaleza del residuo.

- Labodega tendra ventilacion natural

Plano de planta Bodega RESPEL

T 3

B = L) }\"f;m

B U

[ ] ]|@ B =

i ) N
W \.U = -,
Pyl : . |

— - Iinte /
A tente

PARQUE FOTOVOLTAICO LAS MENTAS ESC 1:600

Fuente: Anexo 14 de la DIA

Dimensiones:

e largo:4,5 mts
e Fondo: 1,6 mt

e Alto: 2,5 mts
Superficie Total (m2): 7,5 mts2

Capacidad equivalente en Tambores

(220Lt) 12

Capacidad de Contencién Bandeja (Lt)
1100 It

1 extintor Resistencia al Fuego: Puertas

RF120

Recubrimiento RF120

Vilvula de Drenaje Bandeja: 1 1/4"
Fuente: Anexo 14 de la DIA
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c) Clase de residuos, cantidades, capacidad maxima y periodo de almacenamiento

Los residuos peligrosos que genere el Proyecto, de acuerdo con lo establecido en el articulo 31 del
D.S. N°148/2003 del MINSAL, seran almacenados por un periodo maximo de 6 meses.

Residuos industriales solidos peligrosos. Fase de construccion

Tipo  de | Categoria Forma de Sitio de disposicion
residun (listas) almacena

miento

al
5 kgfmies (AN T depisito de
de residuos
peligrosos
autorizadas
por Seremi
de Salud

Arena ©
aserrin
para
captacidn
de
derrames

Pafios
contamin

ados

Elemento
4 de
seguridad
contamin
ados

Enwases
vacios de

aerosoles

Envases
vacios de
grasa
lubricante

Enwases
vacios de
pintuara
solventes

v barnices

Pilasbate
rias

BT

Taneres

&

vacios de

* un
Empresas
del ramo
autorizadas
por SEREMI
de Salud.
2 kgfmes

Fuente: Tabla 3 de Anexo 14 de la DIA

impresora

Residuos industriales solidos peligrosos. Fase de Operacion
Cantidad Generacié | Forma de | Retiro Frecuenc | Sitio de disposicion
residuo i total fase n mensual | almacena Interno | ia de
madxima miento retiro
Tempor
il

Arena 222 Contened Inferior a Depasito de
aserrin or pldstico 6 meses. residuos
para o metalico TR peligrosos
captacion con tapa y | autorizadas
de rotulacidn por Seremi
derrames de Salud
Paiios

contamin

ados

Elemento

5

seguridad

contamin

ados

Envases

vacios de

grasa

lubricante

Fuente: Tabla 4 de Anexo 14 de la DIA

Es importante mencionar que no se consideran los paneles fotovoltaicos, en la DIA se adjunta
andlisis de peligrosidad donde se determina que los paneles no se consideran como elementos
peligrosos.
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Residuos industriales solidos peligrosos. Fase de Cierre

Tipo de | Categoria de RP | Cantidad | Forma de | Retiro Frecuenc | Sitio de disposicion
residuo (listas) almacena | Interno | ia de
miento retiro
Tempor

Arena o0 -3 Contened  diario Inferior @ Bodega | 8l [0
aserrin or plastico Emeses. de residuos
para o metalico e GEEIGEN peligrosos
captacion con tapa y | peligras  EENGUFENLEH
de rotulacion os por Seremi
derrames de Salud

Pafios 9 kg/mes
contamin
L

Elemento 10 kg/mes
s de

seguridad

contamin

ados

Toner de 2 kg/mes
impresora

Fuente: Tabla 5 de Anexo 14 de la DIA

d) Medidas para minimizar cualquier mecanismo que pueda afectar la calidad del agua, aire,
suelo que ponga en riesgo la salud de la poblacion.

Las medidas que considerara el Proyecto respecto de las areas de almacenamiento temporal de

residuos peligrosos corresponden a las siguientes:

- Labodega de residuos peligrosos tendra acceso restringido.

- Al interior de los sectores de almacenamiento y manejo de residuos peligrosos no existiran
caminos ya que seran areas pequefias sin necesidad de circulacion de vehiculos. Ademas, el
piso interior serd metalico.

- Losresiduos peligrosos seran segregados por tipo de acuerdo al D.S. N°148/2004 del MINSAL
para su almacenamiento, evitando asi posible reaccién entre ellos y eventual generacién de
gases. Los residuos serén dispuestos en contenedores tapados de acuerdo a su composicion, por
lo que no se espera la generacion de olores molestos. Estos contenedores estaran
adecuadamente rotulados, y protegidos del viento y del sol.

- Se contaré con sefialética definida para cada residuo, de acuerdo a la NCh. 2190 Of. 2019,
manteniendo un orden adecuado.

- Se mantendra un registro detallado de los residuos que ingresen y egresen de la bodega y del
area, el cual se mantendr4 actualizado.

- El personal que manipule los residuos estard capacitado y utilizarad de forma obligatoria
elementos de proteccion personal.

- Ladisposicion transitoria y final de estos residuos se realizard dando cumplimiento a todos los
aspectos del D.S. N°148/2004 del MINSAL.

- El periodo de almacenamiento no excedera los 6 meses, dando cumplimiento al articulo 31 de
este decreto, y el retiro de los residuos peligrosos sera realizado por empresas externas que
cuenten con autorizacion sanitaria tanto para el transporte como para la disposicion final de
éstos.

- Serequerira a las empresas contratistas mantener todas las instalaciones y sus areas de trabajo
limpias y ordenadas, asegurando la correcta disposicién de los residuos peligrosos. Al término
de su contrato, las empresas contratistas efectuaran una limpieza general de todo el sector en
donde se hayan ejecutado trabajos.

- Labodega de residuos peligrosos contara con un sistema de contencion de derrames de 1100
litros. Asimismo, se contara con equipos de extincién de incendios en el recinto (ver detalle en
letra b)

- Paraevitar derrames, descargas o emanaciones de sustancias peligrosas al medio ambiente, en
la bodega y éarea de almacenamiento de residuos peligrosos y como medida de seguridad, se
revisaran periddicamente las siguientes condiciones: Impermeabilidad del piso; Canaleta de
drenajes; Estanque de almacenamiento; Sefialética; Estado de los cierres; Estado de los
contenedores; y Cualquier otro dispositivo que se relacione con este item.

- Los residuos generados de contingencias de derrames de combustibles, seran retirados al mas
breve plazo para minimizar su tiempo de almacenamiento ya que su generacion obedece a una
contingencia y no a un residuo operacional.

98
* Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2163852576

i [E]



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163852576

e) Capacidad de retencion de escurrimientos o derrames del sitio de almacenamiento.

Dado que los residuos seran almacenados al interior de contenedores con tapa, se incorporara una
bandeja para recoleccidn de derrames del contenedor. La bandeja de contencidn considera un pallet
de retencion el cual servira para retencidn de escurrimientos o derrames con capacidad de 1100 I,
sobre el pallet se instalaran los contenedores para cada tipo de residuos, considerandose este como
sistema colector de eventuales derrames, con una capacidad de retencién no inferior al volumen del
contenedor de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los contenedores almacenado; y
contara con sefializacién de acuerdo con la Norma Chilena NCh 2.190 de 28 de enero de 2019. A
continuacion, se presenta un croquis con el ejemplo de disposicion de los contenedores sobre
bandeja con recipiente anti derrames:

Fuente: Anexo 14 de la DIA

f) Plan de contingencias.

Las contingencias que se sefialan en la DIA corresponden a incendios, derrame de RESPEL vy fallo
en el retiro de ese tipo de residuos. El detalle de las acciones a seguir ante contingencias se presenta
en el Capitulo sobre Planes de Contingencias y de Emergencias del presente Informe Consolidado,
en donde se resume lo detallado en Anexo 11 de la DIA, Anexo 8 de la Adenda, y su actualizacion
en Anexo 6 de Adenda Complementaria.

g) Plan de emergencias.

Las emergencias asociadas a los residuos RESPEL, que se sefialan en la DIA, corresponden a
incendios y derrame de RESPEL. El detalle de las acciones a seguir para controlar emergencias se
presenta en el Capitulo sobre Planes de Contingencias y de Emergencias del presente Informe
Consolidado, en donde se resume lo detallado en Anexo 11 de la DIA, Anexo 8 de la Adenda, y su
actualizacion en Anexo 6 de Adenda Complementaria.

Referencia  al
expediente  de
evaluacién para
mayores detalles

Capitulo 1 de la Declaracion de Impacto Ambiental
Anexo 14 de laDIA

Capitulo 8 de la DIA - Ficha Resumen

Anexo 18 de Adenda (Ficha Resumen)

Anexo 9 de Adenda Complementaria (Ficha Resumen)

Pronunciamient
0 del drgano
competente

La SEREMI de Salud Regién de Los Lagos, en su Oficio CP N°18153/2023 de fecha 20 de
diciembre de 2023 y Oficio CP N°10677/2024 de fecha 13 de junio de 2024, se pronuncia conforme
con la DIA y su Adenda y sefiala que el proyecto cumple con la normativa ambiental de
competencia de la Autoridad Sanitaria y se pronuncia conforme a los antecedentes técnicos y
formales presentados en cumplimiento a los Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos aplicables
al proyecto y establecidos en los Art. N°138, 140 y 142 del D.S. N°40 de 2012.
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9.2.4. Permiso del Articulo 160

Tabla 9.2.4 Articulo 160.- Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los
limites urbanos. El permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales para complementar alguna actividad industrial
con viviendas, dotar de equipamiento algun sector rural o habilitar un balneario o campamento turistico o para la
Construccion de conjuntos habitacionales de viviendas sociales o de viviendas de hasta un valor de 1.000 Unidades de
Fomento que cuenten con los requisitos para obtener un subsidio del Estado, asi como para las construcciones
industriales, de equipamiento, turismo y poblaciones fuera de los limites urbanos, correspondera a la autorizacion e
informes favorables que se establecen respectivamente en los incisos 3° y 4° del articulo 55 del Decreto con Fuerza de
Ley N°458, de 1975, del Ministerio de la Vivienda y Urbanismo, Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Fase del
Proyecto a la
cual corresponde

Fases de Construccion y Operacion

Parte, obra o
accion a la que
aplica

El proyecto “Parque Fotovoltaico Las Mentas” requerira instalaciones, temporales y permanentes,
correspondientes a construcciones y operacion de un campo solar de una planta fotovoltaica en el
area rural de la Comuna de Osorno.

Condiciones o
exigencias

especificas para
su otorgamiento

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no originar nuevos ndcleos urbanos al margen de
la planificacion urbana y no generar pérdida o degradacion del recurso natural suelo. Los contenidos
técnicos y formales que deben presentarse para acreditar su cumplimiento son los siguientes:

a) De tratarse de subdivisiones y urbanizaciones. El Proyecto no contempla subdivisiones ni
urbanizaciones, por lo cual no aplicara la presentacion de los antecedentes indicados en los
subliterales a.1 al a.7, de este literal.

b) De tratarse de Construcciones

b.1. Destino de la edificacion.

El destino de la edificacion es el desarrollo del proyecto “Parque Fotovoltaico Las Mentas”
correspondiente a Infraestructura de energia, especificamente corresponde a una planta de
generacion de energia eléctrica a través de Energia Renovable No Convencional (ERNC), el que
generard energia limpia a través del aprovechamiento solar mediante el uso de paneles
fotovoltaicos transformandola en energia eléctrica, para ser inyectada a la red distribucidn local.
El Proyecto se localizara en el &rea rural de la comuna de Osorno, provincia de Osorno de la region
de Los Lagos. El lugar de emplazamiento del Proyecto tendré una superficie aproximada de 23,77
ha, contara con 17.004 paneles fotovoltaicos, cuya potencia nominal es de 9,0 MWp.

b.2. Plano de ubicacion, que sefiale la posicion relativa del predio respecto de los terrenos
colindantes y del espacio publico.

El plano de ubicacién, que sefiala la posicion relativa del predio respecto de los terrenos colindantes
y del espacio publico se presenta en la siguiente figura, un plano detallado se presenta en el Anexo
1 de la Adenda complementaria.

Plano ubicacion con posicién relativa del predio respecto a terrenos colindantes y espacio publico

energia solar K

Leyerds
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Fuente: Anexo 7 de Adenda Complementaria
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Para este permiso se considera la superficie del total del poligono del proyecto, correspondiente
23,77 ha, independiente de que las instalaciones y/o dependencias interiores correspondan a una
superficie menor. De esta forma, se da cumplimiento a lo establecido en la Circular DDU Esp. N°03-
2010 de la Division de Desarrollo Urbano del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

b.3. Plano de emplazamiento de las edificaciones.

El plano de emplazamiento de las edificaciones temporales y permanentes se incluyen en Anexo 1
de la DIA.

Obras permanentes
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Fuente: Figura 2 de Anexo 7 de Adenda Complementaria

Obras temporales
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Fuente: Figura 3 de Anexo 7 de Adenda Complementaria

La superficie total del parque fotovoltaico es de 23,77 ha. Cabe sefialar que el &rea de arriendo es
de 29,27 ha. Las superficies afectas al PAS 160, para obras permanentes y temporales, se presentan
en las tablas siguientes:
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Superficies de obras permanentes afectas al PAS 160

Tipo de obra Cantidad Superficie
Unitaria

Edificaciones

Permanentes

Instalaciones

Permanentes

Total Instalaciones Permanentes

Total de Obras permanentes

Fuente: Tabla 3 de Anexo 7 de Adenda Complementaria

Superficies Obras Temporales (Instalacion de Faena) afectas al PAS 160

Cantidad Superficie
Unitaria

Tipo de obra

Edificaciones

Temporales

Total Edificaciones Temporales

Instalaciones

Temporales
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_ Total Instalaciones Temporales T.403,05
Total de Obras temporales 7.524,55

Fuente: Tabla 3 de Anexo 7 de Adenda Complementaria

Tabla resumen de superficies

Obras permanemntes

Instalacion de faena _

Total Area afecta Art. 55 Inciso cuarto |edificaciones temporales y permanentes)

Fuente: Tabla 4 de Anexo 7 de Adenda Complementaria

b.4. Plantas de arquitectura esquematicas y siluetas de las elevaciones que ilustren los puntos
maés salientes, su altura, nimero de pisos y la linea correspondiente al suelo natural.

Los planos con las plantas de arquitectura se presentan en el Anexo 1 de esta Adenda
complementaria (planos Detalles, instalaciones de faena, etc). A continuacion, se presenta una
figura esquematica:

Plano de planta y elevaciones esquematicas obras permanentes

193 V81 (999981 671 131 690 18UKUFFR) 181 661 IRITERINNA 481 10

RPN s —

Fuente: Figura 4 de Anexo 7 de Adenda Complementaria
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Plano de planta y elevaciones esquematicas obras temporales
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Fuente: Figura 5 de Anexo 7 de Adenda Complementaria

b.5. Caracterizacion del suelo.

De la caracterizacion del componente suelo, adjunta en el Anexo 2 de la DIA (Estudio de suelos),
se concluye que: En la caracterizacion de terreno se identificaron 4 unidades cartograficas de suelo
dentro del &rea de influencia correspondientes a UCS — 1, UCS — 2, UCS — 3y UCS — 4. La unidad
cartografica de suelo “UCS — 1” es clasificada con CCUS IIs2 y representa el 47,37% de la
superficie del &rea de influencia, ubicada en terrazas aluviales de topografia ligeramente ondulada
(3 a < 5%), en una zona de praderas. Los suelos de esta unidad son profundos, de clase textural
franca a franco arcillosa en superficie, sin pedregosidad en todo el perfil, el drenaje es moderado a
bien drenado, el agua aprovechable en el perfil se encuentra en el nivel “Buena”.

La unidad cartografica de suelo “UCS —2” es clasificada con una CCUS IVs7 y representa el 4,07%
de la superficie del area de influencia, ubicada en topografia casi plana (1 a <3%) en una zona de
praderas. Los suelos pertenecientes a esta unidad son ligeramente profundos, de clase textural franco
limosa en superficie mientras que en profundad aumentan la cantidad de arcilla, sin pedregosidad
en todo el perfil, de drenaje pobre, con una condicion de agua aprovechable “Buena”.

La unidad cartografica de suelo “UCS — 3” es clasificada con una CCUS IVs8 y representa el
36,05% de la superficie del area de influencia, ubicada en terrazas sobre planos fluvioglaciales de
topografia casi plana a ligeramente ondulada (1 a <5%), de vegetacién variable (bosques, praderay
matorral). Los suelos pertenecientes a esta unidad son ligeros a moderadamente profundos de clase
textural media a moderadamente fina en superficie, sin pedregosidad en todo el perfil, de drenaje
moderado, con una condicién de agua aprovechable que varia de “muy pobre” a “pobre”.

La unidad cartografica de suelo “UCS —4” es clasificada con CCUS IlIsl y representa el 12,51% de
la superficie del area de influencia, ubicada en terrazas aluviales de topografia ligeramente ondulada
(3 a < 5%) en una zona de praderas. Los suelos pertenecientes a esta unidad son moderadamente
profundos, de clase textural franco limosa en superficie, sin pedregosidad en todo el perfil, el
drenaje es moderado, el agua aprovechable en el perfil se encuentra en la condicién “Buena”.

La clase de capacidad de uso mas representativa corresponde a la clase Il con 59,88%, seguida de
la Clase IV con 40,12% de la superficie total del area de influencia.

En cuanto a la erosion en el area de influencia del proyecto, siguiendo los pardmetros establecidos
en la Pauta para Estudio de Suelos (SAG, 2011), fue posible establecer que la totalidad de los suelos
del area de estudio se encuentra sin rasgos de erosion clasificada como “No aparente”. Segun
CIREN (2010) sefiala que tanto el riesgo de erosion actual como el potencial se encuentran en las
categorias “baja o nula” y “moderada”.
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Superficie de Unidades Cartograficas de suelo en el Area de Generacion

Unidad ) .
P Puntos d Superficie | Superficie
Cartografica obe = CCUS | Factor Limitante Principal 'H’u] '1’[“}
de Suelo
LMN - 1,LMN -5, Pendiente Lizeramente
Ucs-1 LMN -7 IIs2 ondulada 11,53 47,37
Ucs-2 LMN -2 IVs7 Texturas pesadas 1,00 4,07

Condicién agua

LMN - 3,LMN — 4, A .
ucs -3 LMN - 8 IVs8 aprovechable “pobre” v 8,85 36,05
“muy pobre”

Ucs -4 LMN -6 IIs1 Profundidad “moderada” 3,07 12,51

Total 24,55 100,00%
Fuente: Tabla 25 del Anexo 2 de la DIA

La clase de capacidad de uso mas representativa corresponde a la clase 1. Por otro lado, la Clase
IV alcanza el 40 % de la superficie del area de influencia (Tabla 26).

Superficie del area de generacion distribuida en clases de capacidad de suelo

Claze de Capacidad de Uso Superficie [ha) Superficie [0¢)
II 14,7 59,88
v 5,85 40,12
Total 24,55 100,00

Fuente: Tabla 26 del Anexo 2 de la DIA

Mapa de Unidades Cartograficas de Suelo

661000 661500
Elaboracion propia, 2023. Coordenadas UTM, Datum WGS84, Huso 18 Sur.

Fuente: Figura 18 del Anexo 2 de la DIA

Capacidad del Suelo para Sustentar Biodiversidad. En base a los factores considerados para
definir la CSB del Area de Influencia (Tabla 27) se determina que UCS — 1y UCS — 4 presentan
una CSB alta considerando que corresponden a suelos profundos, sin pedregosidad en todo el perfil,
con raices abundantes, niveles altos de materia orgénica, humedad aprovechable una buena
condicion, de drenaje moderado a bien drenado y no salinos. En cambio, UCS — 3y UCS -1
presentan una CSB media, siendo para la primera la condicidon de profundidad la limitante principal,
mientras para la segunda, es la condicién de agua aprovechable junto con la profundidad ligera las
que definen su CSB.

Anélisis de los potenciales impactos en la cantidad y calidad del recurso suelo
Pérdida de suelo. Al ser un proyecto fotovoltaico, no se realiza un escarpe de la superficie y los

paneles son empotrados en la superficie del suelo mediante hincado directo y, en caso necesario,
cimentacion puntual, por lo que no habra labores de escarpe ni retiro de suelo, en consecuencia,

ningun horizonte o estrata serd eliminado.
40
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Compactacion de suelos. En términos de habilitacion, se realizan labores de compactacion de suelo
en caminos nuevos, salas de control y sectores de faena, que representan una minima superficie en
comparacion a la superficie total del Al. Las superficies compactadas, en la fase de cierre del
proyecto pueden ser sometidas a labores de descompactacion.

Activacion de procesos erosivos. Los paneles fotovoltaicos al poseer cierta altura desde el suelo
permiten el paso de luz hacia abajo de los mismos, facilitando el crecimiento de vegetacion que
controla la erosion. Ademas, los paneles reducen el impacto de las gotas de lluvia, disminuyendo la
energia y deslizandose suavemente sobre la estructura antes de caer al suelo. Es asi, como se podra
contar con una futura vegetacion que, en conjunto con la baja pendiente de la zona, no generara la
activacion de procesos erosivos.

Deterioro de las propiedades fisicas, quimicas o bioldgicas del suelo. Las propiedades fisicas se
veran afectadas negativamente en los sectores que seran intervenidos (caminos, salas de control,
instalacion de faena), ya que el suelo serd sometido a compactacion, alterando la estructura y
porosidad, en consecuencia, la retencién de humedad del suelo. Lo anterior puede ser recuperado
con las correctas labores de descompactacion en la fase de cierra. En términos quimicos, el Proyecto
no contempla realizar cambios de ninguna clase al suelo. En términos bioldgicos, entre paneles se
permitira que la luz directa irradie la superficie del suelo, por lo que las especies que en este pudieran
desarrollarse, no se verian afectadas en forma negativa, considerando que también a luz difusa estara
bajo los paneles en todo momento del dia. Las actividades relacionadas a la instalacién y operacion
del proyecto no generaran alteracion al suelo como sustento de la biodiversidad, a excepcion de las
instalaciones de faena, caminos nuevos y salas de control, en donde la compactacién del suelo
podria generar deterioro de sus propiedades biolégicas.

Consideraciones del Cambio Climatico. De acuerdo con anélisis de consideraciones del cambio
climéatico, en Anexo 17 de la DIA, para el caso de suelos punto 4.3.3), se sefiala que la
caracterizacién del componente sefiala que el Proyecto no afectard significativamente las
capacidades de uso de suelo. Las Obras se limitan a nivelar y compactar areas muy especificas
(como caminos, estructuras para paneles y zanjas para cableado subterrdneo), sin necesidad de
remover recursos edafologicos. Es por ello, que el Estudio no prevé fendmenos erosivos en funcion
de la naturaleza de las distintas fases del Proyecto. El predio se arrendara durante todas las fases del
Proyecto, pero podra volver a ser utilizado para actividades agropecuarias después de que finalice
el contrato. Esto se lograrad mediante actividades de descompactacién del suelo en la fase de cierre.
Los paneles se colocaran a una altura de 1,5 metros, permitiendo el paso de fauna silvestre y el
crecimiento de vegetacion. Esto conservard la capacidad del suelo para mantener biodiversidad a lo
largo de la vida del Proyecto. Asi, la instalacion del parque fotovoltaico y la linea de transmision
no daré lugar a un impacto significativo en el recurso suelo que pueda tener una interaccion negativa
con el cambio climético.

Referencia  al
expediente  de
evaluacién para
mayores detalles

Anexo 2 de la DIA. Caracterizacién del Suelo
Anexo 15 de la DIA. Antecedentes del PAS 160
Anexo 7 de Adenda Complementaria. Actualizacion Antecedentes del PAS 160

Pronunciamient
o Organo
competente

El SAG Region de Los Lagos, en su oficio ORD.ELECTRONICO N°1412/2024 de fecha 22 de
noviembre de 2024, se pronuncia conforme con los antecedentes del PAS presentados en la DIA 'y
su Adenda Complementaria, y sefiala que “En lo que respecta a la fase de cierre del proyecto,
se debe describir claramente las medidas que adoptara para hacerse cargo de la recuperacion y
restauracion del componente suelo”; ademas de indicar condiciones asociadas a los Planes de
Contingencia y Emergencias y a los Compromisos Ambientales VVoluntarios.

La SEREMI de Agricultura, en su oficio ORD. N°220 de fecha 25 de noviembre de 2024, se
pronuncia conforme con la Adenda Complementaria y sefiala que “El titular debe realizar el plan
de seguimiento productivo solicitado por el Servicio Agricola y Ganadero. El informe debe
considerar indicadores productivos tales como: produccién de Materia Seca por hectarea,
ganancia de peso de ovinos, kilos de carne ovina por hectarea y todos los solicitados por el SAG.
Con respecto al suelo preocupa el riesgo de erosion por escorrentia especialmente en los momentos
en que las ovejas hayan pastoreado los lugares que se encuentran inmediatamente debajo de los
paneles solares ya que , y a pesar que los paneles solares son méviles, de todas formas y debido a
que la zona en la que se emplaza el proyecto es de altas precipitaciones en los meses de otofio e
invierno y que el agua de lluvia se desvia de su curso natural, generando procesos erosivos
localizados produciendo carcavas es que se solicita realizar , ademas , un plan de seguimiento de
la erosion del suelo, evaluando la posible compactacién a través de la medicion periddica de
Densidad Aparente y de la materia organica DEBAJO DE PANELES FOTOVOLTAICOS. La
cantidad de mediciones asi como también, las técnicas a utilizar para realizar las mediciones deben
ser aprobadas por el Servicio Agricola y Ganadero e informadas en los periodos que determine el
servicio”.

La SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regidn de Los Lagos en su oficio ORD.N°33 de fecha 21
de noviembre de 2024, se pronuncia conforme sobre la Adenda Complementaria y sefiala que: “...
en atencion a que el PAS 160, establecido en el D.S. N°40/2012 del Ministerio de Medio Ambiente,
estd asociado a lo regulado en el art. 55° de la Ley General de Urbanismo y Construcciones,
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referido a las construcciones en el area rural del territorio comunal. El Titular del Proyecto, al
contemplar obras del tipo instalaciones de faenas y otros, todas detalladas en el Anexo 7 ADENDA
COMPLEMENTARIA DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PROYECTO “PA RQUE
FOTOVOLTAICO LAS MENTAS” ANTECEDENTES PAS 160, tanto en la fase de construccion
como de operacion del proyecto, deberd tramitar en la Direccién de Obras Municipales de Osorno,
las solicitudes de permisos de edificacion segun lo establecido en el art. 116° - LGUC.” SAG,
Region de Los Lagos, en su oficio ORD. N°1412 de fecha 22 de noviembre de 2024, se pronuncia
conforme sobre la Adenda Complementaria, y sefiala que el proyecto cumple con los requisitos
técnicos y formales para el otorgamiento de los PAS 160 ”.

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

10.1. Compromiso ambiental voluntario

De acuerdo con el literal d) del articulo 19 del D.S. N°40/2012, Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental,
el presente capitulo se refiere a los compromisos ambientales voluntarios, no exigidos por la legislacion vigente.

10.1.1.CAYV “Plan de gestion vial P.F. Las Mentas”

Tabla 10.1.1 CAV “Plan de gestion vial P.F. Las Mentas”

Impacto asociado

Aumento del transito vehicular, Aumento de los tiempos de traslado

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion/Cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Gestionar los viajes del proyecto y comunicar las medidas de gestién vial a los
usuarios vecinos.

Descripcion: El plan de gestion de transporte detallara los recorridos (vias a utilizar) y
caracteristicas de los flujos y rutas de acceso a la faena. Programara lasentregas de insumos
y retiros de material, definira los horarios y programaré los dias en que se realicen de manera
de evitar que todos los viajes ocurran el mismodia y evitando también las horas punta del
camino. Adicionalmente, comunicard a las parcelas vecinas los dias que por programa se
tenga un mayor flujo para mantenerlos informados. Los vehiculos de transporte ingresaran a
la faena y seracontrolada la documentacion transporte en el interior del predio, evitando que
los vehiculos esperen en el camino de acceso, asimismo, los vehiculosestacionaran al interior
de la faena.

Justificacion: El plan se presentara con la finalidad de controlar los flujos de vehiculos y
gestionar los riesgos viales a la entrada y salida de la faena y atochamientos en el ingreso.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Comuna de Osorno, especificamente en el area del proyecto. El plan tendrd como
foco el acceso al predio donde se emplaza el proyecto. Ademas, incluira medidas para evitar
la ocupacion del camino existente para estacionar de modo de evitar que disminuyan los
tiempos de viaje o que limiten o restrinjan el acceso a equipamientos e infraestructura vial

Forma: El plan de gestion vial detallara los recorridos (vias a utilizar), las fechas, las
frecuencias y horarios, las caracteristicas de los flujos, los puntos singulares y las medidas
de atenuacion y control a implementar. Dentro de las medidas que incluira el plan se
considerara un paletero para facilitar el acceso y salida de vehiculos hacia y desde la faena;
el aviso previo a los residentes del area (Junta de Vecinos y residentes de parcelas vecinas)
del transito de camiones, con horario, frecuenciay fechas; entregando volantes y poniendo
a disposicion un libro de reclamos.

Oportunidad: El plan de gestion y transporte se presentara previo al inicio de la fase de
construccion y fase de cierre, tendrd vigencia durante dichas fases. Ademas, se incluird
como parte del contenido, informar a la comunidad de los dias en que se programe el mayor
flujo.

Indicador que acredite su

Se entregara a la Superintendencia del Medio Ambiente una copia del plan de gestion y

cumplimiento transporte previo a la fase de construccion mediante la plataforma web.

Momento de Verificacion: Durante la ejecucion de obras del Proyecto
Forma de control vy | Registro fotografico y documental de la aplicacion de las medidas de gestion contenidas en
seguimiento el plan de gestién y transporte durante la fase de construccion.
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10.1.2.CAYV “Plan de gestion de suelo por perdida temporal de uso de suelo agricola”

Tabla 10.1.2 CAV “Plan de gestion de suelo por perdida temporal de uso de suelo agricola”

Impacto asociado

Pérdida temporal de uso de suelo agricola

Fase del Proyecto a la que
aplica

Operacién (vida util del proyecto, 30 afios).

Objetivo, descripcion y
justificacién

Objetivo: Preservar de forma efectiva y permanente las caracteristicas del suelo y su
potencial productivo, y desarrollar en forma simultanea a un proyecto agro- voltaico.

Descripcion: Preservar de forma efectiva y permanente las caracteristicas del suelo y su
potencial productivo, y desarrollar en forma simultanea a un proyecto agro- voltaico consiste
en desarrollar un sistema de ganaderia ovina intensiva regulada a través de un sistema de
cercos eléctricos que permitan el pastoreo ovino eficiente haciendo rotaciones. Para el
desarrollo del proyecto se establece una carga animal apropiada a la produccién de la pradera,
donde la entrada y la salida de la franja se regula por la cantidad de alimento disponible y la
época del afio. Se establece un sistema de fertilizacion de mantencion para preservar las
condiciones quimicas del suelo y el crecimiento de la pradera, y una carga animal que no
genere problemas de compactacion ni erosion del suelo. En las zonas que actualmente se
encuentran con cultivos forrajeros se debe establecer una pradera permanente con su
respectiva fertilizacion de correccion. Por Gltimo, se establece un manejo sanitario para el
cuidado del ganado, un sistema de crianza con reemplazo de carneros y borregas para evitar
consanguineidad entre el ganado.

Justificacion: El predio, de acuerdo con la clasificacion de uso de suelo (CUS) entregada en
el informe edafoldgico, corresponde a suelos Il (59,88%, 14,7 ha) y IV (40,12%, 9,8 ha),
donde se requiere una medida compensatoria. A través del CAV propuesto se busca velar por
la preservacion del suelo y su potencial agricola, y que esta actividad pueda ser desarrollada
en forma simultanea con el proyecto propuesto. La fusion de ambas actividades ofrece
beneficios tanto para el crecimiento de los cultivos y la ganaderia como para la produccion
eléctrica.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Predio Fundo Santa Adela, rol 2.275-3, comuna de Osorno.

Forma: Implementacion de un sistema de ganaderia ovina intensiva regulada a través de un
sistema de cercos eléctricos que permitan el pastoreo ovino eficiente haciendo rotaciones.
El sistema de pastoreo se realizara con ovinos que pueden ser razas doble propdsito o de
carne, con margenes productivos de 500-600 kg/ha, lo que en termino de cabeza de ganado
significan 12 a 14 animales.

Oportunidad: Generar un potencial productivo agricola en paralelo al desarrollo del proyecto
solar, permitiendo la productividad agricola con la preservacion de la condicion quimica y
fisicas del suelo. Con posibilidades de ser prorrogables méas

alla de la vida util del proyecto.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Indicador de cumplimiento Medicién Periodicidad

Muestra de Suelo (Quimico y | pH, saturacién de aluminio, fosforo, | Cada 3 afios

Fisico) materia organica, densidad aparente

Medicidn de plato Materia seca Mensuales

Jaulas de exclusion Materia seca Mensuales

Registro fotografico Condicion agricola Anual (en cadaestacion)

Carga animal N° de animales porhectarea Anual

Medicidn condicion corporal Medicion cualitativa estado | Trimestral
nutricional

Programa sanitario Registro de vacunas, vitaminas y | Mensual
desparasitaciones

Reporte informe de suelo y animal | Reporte General Cada 3 afios

(SMA)

Fuente: Ficha Resumen (Tabla 133)

El SAG, en su oficio ORD.ELECTRONICO N°1412/2024 del 22 de noviembre de 2024, se
pronuncia conforme con la DIA y sus Adenda, sefiala que se debera incorporar los siguientes
indicadores de cumplimiento de este CAV:

a) EIl N° de ovejas por hectarea por la totalidad del proyecto, la que debe ser mantenida en
el tiempo y debe relacionarse con la estimacion de materia seca por hectarea de forraje
producido. EI medio de verificacion debe corresponder a la declaracion de existencia
animal presentada semestralmente (DEA), ante el SAG.

b) El plan ganadero, incluido balance forrajero e indices productivos, debe presentarse para
aprobacién del SAG con fecha maxima un afio posterior al inicio de construccién del
proyecto, segun lo establecido en la RCA.

i [E]
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Forma de control
seguimiento

y

La trazabilidad del compromiso se dara a partir de la presentacion de toda la documentacion
anterior a la SMA, al SAG y la SEREMI de Agricultura.

. Muestra de Suelo (Quimico y Fisico)

. Medicién de plato

. Jaulas de exclusion

. Registro fotografico

. Carga animal

. Medicién condicion corporal

. Programa sanitario

. Reporte informe de suelo y animal (SMA

10.1.3. CAV “Plan de perturbacién controlada”

Tabla 10.1.3 CAV “Plan de perturbacion controlada”

Impacto asociado

Pérdida de fauna silvestre

Fase del Proyecto a la que

aplica

Construccion: previo al inicio de la fase de construccién

Obijetivo, descripcion y

justificacion

Obijetivo: Provocar el abandono o inducir el desplazamiento gradual de los individuos de
fauna silvestre, desde su lugar de origen (habitat original) hacia zonas inmediatamente
adyacentes (habitat receptor), en forma previa a su intervencidn por parte del proyecto, con
un periodo de anticipacion que asegure el no retorno de los individuos (SAG, 2014).

Descripcion: El plan de perturbacion controlada consiste en inducir el desplazamiento de
la fauna terrestre de baja movilidad en la zona, en la superficie con intervencion directa de
las obras de construccion del Proyecto.

Justificacion: Las  actividades de  perturbacién  controlada  induciran el
desplazamiento de reptiles a sitios aledafios fuera del area de intervencion, disminuyendo el
riesgo de posible afectacion a dicha clase de fauna

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: El plan tendra lugar en todas las obras del proyecto

Forma: En virtud de los antecedentes recién expuestos, y suponiendo un caso de condiciones
meteoroldgicas ideales (soleado, sin lluvias recientes y temperatura sobre los 25°C), se debe
ejecutar las siguientes actividades, en orden cronolégico: El procedimiento serd realizado
por especialistas con experiencia en este tipo de actividades. Se realizar4 un recorrido
previo, con la finalidad de identificar sectores donde se registren las especies de baja
movilidad, ya sean &reas de descanso, forrajeo, asoleamiento, entre otros. Una vez obtenida
esta informacidn, se dirigiran los esfuerzos a estos sectores. En simultaneo, se identificaran
los potenciales habitats presentes en el area receptora.

Posteriormente, una vez asegurada la disponibilidad de nuevos habitats, se produciran
perturbaciones en el area definida, mediante la remocion manual de potenciales refugios
(zonas de arbustos, troncos cortados, madrigueras, roquerios menores, rocas, acumulacion
de madera, etc.) los restos vegetales seran sacados y trasladados hacia otros sectores,
idealmente en el area receptora de modo de hacer un enriquecimiento ambiental. Esta
actividad se ejecutard en el horario diurno con temperatura adecuada para las actividades
diarias de las especies, es decir entre las 10:00 a 18:00 hrs. Es necesario realizar el hincapié,
que una vez que se remueven los potenciales refugios, los individuos perturbados serad
inducida su huida hacia las areas receptoras.

El procedimiento se realizara en dias continuados, con un esfuerzo maximo de 3 ha/dia, de
modo de hacer una remocién meticulosa de los potenciales refugios presentes en el lugar,
dividiendo asi el &rea en cuadrantes.

El destino de los animales perturbados depende de las caracteristicas del habitat,
condiciones para el desplazamiento y los requerimientos propios de cada especie, ademas
de la temporada del afio, que para ser efectiva debe realizarse en temporada de primavera y
hasta principios de otofio, es decir entre los meses de octubre a abril, todo esto asociado a
las temperaturas que sean superiores a 25°C. En reptiles, animales ectotermos, la capacidad
de emigrar en invierno es menor que en primavera-verano. La efectividad de la medida esta
condicionada por el breve lapso entre la aplicacion de la perturbacion y la implementacion
de la intervencion definitiva del Proyecto (1-5 dias maximos), para evitar la recolonizacion
por los mismos u otros individuos en la zona. Los reptiles, de forma similar a los anfibios,
por su tamafio pequefio y su condicidn ectoterma, son un grupo con dmbitos de hogar
reducidos y menor capacidad para desplazarse, sin embargo, tienen una amplia capacidad
ecoldgica que les ha permitido ocupar diversos ambientes a lo largo de todo el pais. En los
reptiles, la perturbacién controlada es aplicable para Proyectos de extension lineal y para
Proyectos areales pequefios (<3ha), en areas mas grandes puede ser realizada solo si la
intervencion se realiza en forma gradual. Esto debido a que, al intervenir una franja de
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habitat o areas reducidas, los individuos tienen la posibilidad de escapar y de moverse a los
sectores contiguos.

Posterior a las actividades de perturbacion, se realizara un recorrido a pie, con la finalidad
de verificar la ausencia de ejemplares de las especies objetivo de este Plan. De este modo,
el indicador de cumplimiento consiste en la ausencia de individuos en el &rea perturbada.
En caso de registrar individuos durante el recorrido de verificacion, se implementara
nuevamente la metodologia de perturbacion y posterior recorrido de verificacion hasta que
el area esté completamente liberada. En caso de registrar una gran cantidad de ejemplares
durante la implementacién de este Plan, se utilizaran mallas o cercos como medio de
restriccion para evitar el reingreso de individuos al area perturbada.

Oportunidad: 5 dias previo al inicio de la construccién del proyecto.

Indicador que acredite su

Se estregara un informe a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) que dé cuenta los

cumplimiento resultados del Plan.
Forma de control vy | Registro fotogréafico y documental de la aplicacion de las medidas de gestion contenidas en
seguimiento el plan.

Se enviard un informe a la SMA y al SAG, una vez aplicado el Plan, donde se indicaran las
actividades realizadas.

10.1.4. CAV “Aplicacién de supresor de polvo en caminos no pavimentados”

Tabla 10.1.4 CAV “Aplicacion de supresor de polvo en caminos no pavimentados™

Impacto asociado

Aumento de niveles de material particulado

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion y Cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Reducir las emisiones de material particulado a la atmdsfera producto del transito
vehicular en los caminos no pavimentados a utilizar por el Proyecto.

Descripcion: Uso de supresor de polvo, adecuado a las condiciones climaticas de la zona de
emplazamiento del Proyecto, en caminos no pavimentados a utilizar, correspondientes al
Camino U-517, desde el cruce con el camino U-55-V hasta acceso N°1, 2,2 km y al acceso
N° 2, 3,1 km, mé&s el camino interno del proyecto que tiene una longitud de 0,756 km. El
supresor a utilizar debera presentar caracteristicas de nula ecotoxicidad y biodegradabilidad.

Justificacion: La aplicacion de supresor permite reducir la resuspension de material
particulado en caminos no pavimentados debido a que evita la generacién de polvo.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar: Caminos no pavimentados a utilizar por el Proyecto, correspondientes al Camino U-
517, desde el cruce con el camino U-55-V hasta acceso N°1, 2,2 kmy al acceso N°2, 3,1 km,
mas el camino interno del proyecto que tiene una longitud de 0,756 km.

Forma: Se realizara la humectaciéon de caminos no pavimentados, en directa relacion
con las condiciones meteorolégicas y las indicaciones de uso dadas por el fabricante del
supresor de polvo y de acuerdo a lo establecido en el Manual de Carreteras.

Oportunidad: Implementacién durante las fases de construccion y cierre del Proyecto.

Indicador que acredite su

Se realizard un informe trimensual durante las fases de construccion y cierre, conteniendo el

cumplimiento registro de humectacion, el que estard a disposicién de los entes fiscalizadores.

Informe Anual de actividades realizadas enviadas al SMA
Forma de control vy | Copiade la Autorizacion Sanitaria de la empresa encargada del suministro de agua industrial
seguimiento Registro de la compra de agua industrial y el supresor de polvo a proveedores autorizados.

Registro de humectacion, donde se indica: lugar, dia, hora y cantidad de agua a utilizar.
Registro fotogréafico
Registro de denuncias en caso de incumplimiento

10.1.5.CAV “Charlas y Monitoreo arqueol6gico permanente”

Tabla 10.1.5 CAV “Charlas y Monitoreo arqueolégico y paleontolégico durante movimiento de tierras”

Impacto asociado

Potencial hallazgo arqueoldgico

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Monitorear el potencial hallazgo arqueoldgico en el area del proyecto durante
excavaciones y movimientos de tierra.
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Descripcidén: Se mantendra monitoreo arqueoldgico permanente durante las obras de escarpe del
terreno y en todas las actividades que consideren cualquier tipo de remocién de la superficie y
excavacion en el area del proyecto durante la fase de construccion. Este monitoreo sera llevado a
cabo por un/a arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia. Junto con ello, se realizaran
charlas de induccién a los trabajadores del proyecto sobre el componente arqueoldgico que se podria
encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra.

Justificacion: Debido a que partes del proyecto presentan baja o nula visibilidad debido a la
vegetacion presente, se considera las inspecciones visuales de forma permanente ejecutadas por
un/a arqueotlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, en caso de estar en presencia de hallazgos
patrimoniales.

Lugar, forma vy | Lugar: En toda el &rea del proyecto donde se realicen escarpes, excavaciones y otros
oportunidad de | movimientos de tierra.

implementacion
Forma: La inspeccion visual se realizara por un/a arqueodlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en
arqueologia, durante las obras de limpieza, escarpe del terreno y en todas las actividades que
consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y excavacion en el area del proyecto
durante la etapa de construccion.

Oportunidad: El monitoreo permanente sera realizado durante la fase de construccion durante las
actividades de excavacion y movimientos de tierra.

Indicador gue | Informe mensual de monitoreo elaborado por un arquedlogo el cual sera remitido a la

acredite su | Superintendencia del Medio Ambiente en un plazo de 15 dias habiles el cual dara cuenta de las

cumplimiento actividades realizadas en todos los frentes de excavacion del mes y, de haberse detectado sitios
arqueoldgicos, incluir la informacion de rescate correspondiente.

Forma .de control 'y | . Registro fotogréafico del monitoreo. Informe de monitoreo final.

seguimiento

- Registro de las charlas de capacitacion realizadas.

- Informesala SMAy al CMN

10.1.6.CAV “Capacitacion relacionada al Plan de Contingencias y Emergencias”

Tabla 10.1.6 CAV “Capacitacion relacionada al Plan de Contingencias y Emergencias”

Impacto asociado Riesgos potenciales relacionados a la ejecucion del Proyecto

Fase del Proyecto a la que | Construccidn, Operacion y Cierre

aplica

Obijetivo, descripcion y | Objetivo: Instruir al personal de la obra sobre aspectos relacionados a la seguridad, salud y
justificacion medioambiente que sean de aplicacion, disminuyendo asi los riesgos potenciales

relacionados a la ejecucion del Proyecto.

Descripcion: Se realizaran actividades de capacitacion a todos los trabajadores, para definir
la respuesta frente a posibles contingencias que pudiesen ocurrir en el area de influencia del
Proyecto. En las charlas se abordaran temas como situaciones de riesgo o contingencias
identificadas y las medidas de prevencion, procedimientos a seguir, entre otros, tanto para
contingencias de tipo natural como antropica (incendios, sismos, derrames, fallas de equipos,
etc.)

Justificacion: La capacitacion se realizara con la finalidad de instruir al personal y disminuir
la ocurrencia de contingencias y/o emergencias.

Lugar, forma y Lugar: La capacitacién se realizara en el area de instalacion de faenas y se realizardun
oportunidad de | =HdaL P y

implementacion recorrido por las areas que presenten mayores riesgos.

Forma: Las capacitaciones o charlas se impartiran en forma oral, ademas de realizar entrega
al trabajador del correspondiente respaldo por escrito. Esta capacitacion considerara los
principales aspectos a ser tenidos en consideracion por el trabajador durante el tiempo que
desempefie sus funciones en el proyecto, procurando una conducta adecuada que minimice
los riesgos identificados, y ayudando a crear una educacion ambiental que evite
perturbaciones a la flora y fauna del entorno.
Dicha capacitacién tratara sobre materias de Salud, Seguridad y Medio Ambiente de caracter
general para el trabajo en la faena. Entre éstas se cuentan:

- Prevencion de Riesgos Personales y Medio Ambiente

- Prevencion y combate de incendios forestales y/o vegetacion (ver Apéndice A).

- Plano de evacuacion en caso de incendio

- Uso correcto de los Elementos de Proteccion Personal

- Plan de emergencia

- Primeros Auxilios

- Uso de los Extintores de Incendio

- Gestidn de residuos
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- Uso seguro de maquinaria y equipos (Vehiculos de transporte, maquinaria de
movimiento de tierra, equipos eléctricos y generadores)

- Manejo a la defensiva y prevencion de accidentes de transito

- Brigada de primeros auxilios y seguridad

Complementariamente, se realizaran capacitaciones de caracter especifico para tareas
particulares, como trabajo en altura. Una vez finalizada la capacitacion, cada trabajador
firmarda un acta de asistencia.

Oportunidad: La capacitacidn se realizara previa al inicio de la fase de construccidn y fase
de cierre.

Indicador que acredite su

Se entregara a la Superintendencia del Medio Ambiente una copia del acta de la

cumplimiento o C T o :
capacitacion previo al inicio de las fases de construccion y cierre mediante la plataforma
web.
Momento de Verificacion: Durante la ejecucion de obras del Proyecto
Registro de las charlas realizadas por Prevencionista de Riesgos., que incluya, nombre,
cargo y firma de los participantes, de modo que se pueden calcular las HH.
Previo al inicio a cada una de actividades diarias de construccion, se desarrollara el
documento de Analisis de Riesgo del Trabajo (ART).
Se establecera una zona de seguridad definida en planimetria.
Registro fotogréfico

sF:grtrJ?;ier?teo control 'y Registro fotografico y documental de la aplicacion de la realizacién de laCapacitacién.

Acta de asistencia

El documento de ART vy registro de charlas se mantendrd en instalaciones de faena, a
disposicién de la autoridad para efectos de inspeccion.
Informes a la SMA

10.1.7. CAV “Plan de gestion de ruido”

Tabla 10.1.7 CAV “Plan de gestién de ruido”

Impacto asociado

Aumento de los niveles de ruido

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion y Cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Verificar que las actividades de construccion y cierre del Proyecto cumplan la
normativa legal vigente, segtin el D.S N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente.

Descripcion: Se realizara monitoreo de nivel de presion durante la fase de construccion y
cierre de forma bimestral y en periodo diurno (entre las 08:00 am y las 18:00 pm sin
considerar mediciones en horario de colacién o almuerzo del personal), con el uso habitual
de la maquinaria ruidosa, considerando el escenario méas desfavorable para los receptores mas
cercanos. Junto con ello, se realizard mantencion de las medidas de control de ruido (barreras
acusticas) a utilizar.

Justificacion: Verificar el cumplimiento de la norma en los receptores evaluados y llevar a cabo
medidas adicionales de control de ruido en caso de ser necesario.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Se implementard un plan de monitoreo de ruido con una frecuencia bimestral (cada
dos meses) durante las fases de construccidn y cierre del Proyecto en los puntos receptores
identificados.

Forma: Se realizara monitoreo bimestral (durante las fases de construccién y cierre) con la
maquinaria funcionando en forma habitual. Se utilizard sondmetro integrador tipo 1 0 2, con
respuesta lenta y filtro de ponderacion “A”, que cumpla con los requisitos establecidos en el
del D.S. N°38/2011 del MMA. Se reemplazara la maquina motoniveladora por una
retroexcavadora que presenta menor nivel de emisiones acusticas, y que también pueda
desarrollar las mismas actividades.

Ademas, se realizara la mantencion de las barreras acusticas para asegurar su correcto estado
y efectividad y, en caso de dafios, se reemplazaran los paneles OSB. Con el fin de mantener
la efectividad acUstica de las pantallas durante el tiempo que se desarrollen los trabajos en las
fases de construccion y cierre del Proyecto ante condiciones meteoroldgicas adversas, se
debera verificar en terreno el estado de éstas; y ante cualquier alteracion se debera reparar o
bien reemplazar el tramo de pantalla acustica.

Junto con los monitoreos, se considera un Plan de Informacion a la Comunidad mediante el
cual se informara a la comunidad acerca de:

- Fechas de inicio y término de la obra.

- Diasy horarios regulares de trabajo.

i [E]
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- Programacion de faenas ruidosas y que ademas puedan generar vibraciones,
sefialando los dias y horarios en que se realizaran.

- Descripcion del plan de gestion de ruido describiendo las medidas de control y
gestion de ruido adoptadas.

Dicho Plan Comunicacional dara aviso al Encargado de Organizaciones Comunitarias, a la
Junta de Vecinos, asi como también a receptores proximos al area de emplazamiento del
Proyecto, a través de instancias de induccion, capacitacion, folletos, junto a un escrito (carta
o mail). La informacion se proporcionara en un tiempo maximo de 2 semanas de anticipacion
antes del inicio de cada fase.

Oportunidad: EI monitoreo de ruido se implementard bimestralmente durante las fases de
construccidn y cierre del Proyecto. EI Plan comunicacional seré llevado a cabo al inicio de cada
fase.

Indicador que acredite su . . ) L
cumplimiento - Informe técnico bimestral que dé cuenta del cumplimiento del D.S N°38/2011 del

Ministerio del Medio Ambiente en los receptores monitoreados. Este informe se realizara de
acuerdo con el titulo V art. 15 letra d) del D.S. N°38/2011, aplicando R.E. 693/2015 el cual
contendra las fichas de informacion de medicion de ruido, ficha de georreferencia de los
puntos de medicion de ruido, ficha de medicion de niveles de ruido y ficha de evaluacion de
niveles de ruido segin la normativa vigente. Este informe sera entregado a la
Superintendencia de Medio Ambiente en un plazo de 10 dias habiles de finalizado el
monitoreo.

- Correcto estado de las barreras acusticas, mediante registro fotografico indicando: el estado
de la pintura, el estado de las uniones herméticas tanto entre paneles como respecto al suelo,
estado de la estructura que dara soporte a las barreras, angulo general de la barrera el cual
debe estar perpendicular al suelo.

Forma de control vy

seguimiento Informe de la campafia bimestral de medicion y envio a la SMA y a servicios competentes.

Registro fotogréafico del estado de las barreras acusticas.

11. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Los Lagos recomienda aprobar la Declaracién de Impacto Ambiental del
proyecto “PARQUE FOTOVOLTAICO LAS MENTAS” basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccién 8 de este documento;
cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales
aplicables identificados en la seccién 9 de este documento; no genera ni presenta los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto
Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en el o los Informes Consolidados
de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacién Ambiental Regidn de Los Lagos, recomienda aprobar integramente el presente ICE.

12.  FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m)

del Reglamento del SEIA UEEER e

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accion que establezca
el inicio de cada una de sus fases, identificando
aquella que constituye la gestion, acto o faena | La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes tablas
minima del proyecto o actividad que dé cuenta del | de este documento:

inicio de su ejecucion, de modo sistematico y | - Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

permanente, a objeto de verificar la caducidad de | - Tabla 4 “Cronologia de las fases del proyecto o actividad”

la Resolucion de Calificacion Ambiental.
Asimismo, se debera indicar si corresponde a una
modificacion de un proyecto o actividad existente,
sefialando las partes de las Resoluciones de
Calificacion Ambiental que se modifican con el
proyecto o actividad en evaluacion;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes tablas

de este documento:

- Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la
poblacidn, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones
y residuos”

f) Los antecedentes que justifiquen que el proyecto
o0 actividad no requiere de la presentacion de un
Estudio de Impacto Ambiental, de acuerdo a lo
dispuesto en la Ley y en el presente Reglamento;

i 113

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163852576



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163852576

- Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

- Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas
de vida y costumbres de grupos humanos”

- Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para
la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles
de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que
se pretende emplazar”

- Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en
términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o
turistico de una zona”

- Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos,
sitios con valor antropolégico, arqueologico, histérico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio cultural”

La informacion de la referencia se encuentra en el Capitulo 7 del

g) Las medidas relevantes de los planes de | presente Informe Consolidado de Evaluacion.
contingencias y emergencias;

o ) La informacion de la referencia se encuentra en el Capitulo 8 del
h) La forma de cumplimiento de la normativa de | presente Informe Consolidado de Evaluacion.
caracter ambiental;

La informacidn de la referencia se encuentra en el Capitulo 10 del

1) Los compromisos ambientales voluntarios, presente Informe Consolidado de Evaluacién.
condiciones o exigencias;

Firmado por: Sergio
Ernesto Sanhueza

MSA/JHS/PSP/psp Trivifi
rvino

FIRMA_DIREC>
Sergio Ernesto Sanhueza Trivifio
Secretario Comision de Evaluacién
Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Los Lagos
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